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Аннотация
Старшеклассник О Сону случайно оказывается в кафе «Кумихо» и покупает старую записную книжку, которая должна воплотить в реальность его самое заветное желание. Чем ближе он к цели, тем явственнее становится ощущение: за все придется платить не деньгами, а временем, душой, памятью. А возможно, и жизнью. У Сону есть всего восемнадцать дней, чтобы понять: чего он на самом деле хочет и что готов отдать взамен.
Тонкий, мистический и пронзительный роман о желаниях, взрослении и поиске себя в мире, где даже мёртвые не обязательно уходят навсегда.
Кафе «Кумихо» открывается только при свете луны – и только для тех, кто по-настоящему чего-то хочет.
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Кафе, работающее при луне

Дождливые вечерние сумерки озарились светом полной луны.
* * *
На перекрестке ко мне обратился парень с просьбой поучаствовать в соцопросе. Я пожалел его и взял протянутую мне анкету. Вопросы в ней были самые заурядные — касающиеся сокровенного желания. Не особо раздумывая, я быстро заполнил листок.
Парень, покончив с формальностями, угостил меня леденцом на палочке, к которому был приклеен флаер. На нем бросились в глаза слова: «Вас ждет волшебство наяву», а рядом — схема проезда и приписка о том, что вход только с флаером.
Когда я, сунув в рот леденец, продолжил путь, дождь внезапно прекратился, словно по заказу. Место, указанное на схеме, находилось неподалеку.
«Волшебство наяву? А вдруг там исполнится мое сокровенное желание?»
Конечно, у меня была заветная мечта, тем не менее абсурдность обещания на флаере вызвала усмешку… Впрочем, желание приобщиться к волшебству оказалось сильнее, чем я предполагал. Я как околдованный шел вперед, время от времени сверяясь со схемой.
Район оказался полностью заброшенным: жители успели выселиться из домов, попавших под снос. Атмосфера окутанного сыростью и сумерками места была тяжелой и зловещей. Даже когда темная туча, грозно нависшая над скрытыми во мраке окрестностями, уступила место луне, в ее мягком сиянии пустые дома стали выглядеть еще более убогими и мрачными.
Внезапно поблизости раздался скрип металлической двери, словно ожившей в полнолуние. Я начал озираться по сторонам: неужели кто-то живет в этом заброшенном месте? Вскоре мне стало понятно, откуда донесся звук. Это открылась кованая калитка у дома, стоящего метрах в тридцати от меня. Из-за нее размашистой походкой вышел молодой человек, поставил на землю вывеску и снова скрылся за забором.

КАФЕ «КУМИХО»

— гласила надпись.
Это было совершенно неожиданно. Район, где не осталось ни одной живой души, и действующее кафе никак не сочетались между собой.
Я осторожно заглянул за калитку: от нее до входной двери дома с двух сторон тускло горели фонарики, а сам двор утопал в желтоватом сиянии полной луны и подсветки. Вся стена одноэтажного строения с низкой крышей состояла из стекла, сквозь которое виднелось помещение кафе.
Войдя во двор, я неуверенными шагами подошел к окну. В этот момент резко приоткрылась дверь, и тот же незнакомец произнес:
— Добро пожаловать! У вас есть наш флаер? Пожалуйста, приложите его штрихкод к этому устройству.
Я вытащил из кармана скомканный бумажный листок, расправил его и приложил к терминалу. Раздался громкий звонок, и входная дверь открылась настежь.
Интерьер был выполнен в мрачных тонах: столики и стулья из темного натурального дерева, тех же оттенков паркет. Негромко звучала музыка.
— Добро пожаловать, дорогой гость! Сегодня в честь открытия мы бесплатно угощаем посетителей нашей выпечкой. Вообще-то, кафе имеет долгую историю, но открылось вновь после ремонта. Надеюсь, вам очень понравится здешняя особая атмосфера. Мы будем стараться, чтобы все гости остались довольны. Вон там на стене наше фирменное меню. Ой, одну минуточку! — Он достал из кармана бумагу, исписанную мелким убористым почерком. — Так-так, вас зовут О Сону. Советую заказать наше коронное блюдо «Сытная французская булка». Стоит вам попробовать его, как сбудется ваше самое заветное желание. Я имею в виду, что это блюдо обладает магическими свойствами. А пока я буду готовить, рекомендую осмотреться в кафе.
Официант, он же, судя по всему, и повар, почтительно поклонился и скрылся на кухне.
МЕНЮ
«Сытная французская булка»
«Яблочная нежность»
«Сладкие узы»

Бросив рассеянный взгляд на меню, я огляделся по сторонам. Одну из стен почти полностью занимала довольно длинная стеклянная витрина, в которой были выставлены различные предметы.
Книга, керамическая кружка с нарисованным персонажем, шерстяные перчатки, кроссовки, туфли, карандаш, записная книжка, сумка и ремень, несколько пар разномастной обуви. Хватало одного взгляда, чтобы понять, что все вещи не новые. От них неуловимо веяло следами времени, а в некоторых местах они были потрепанными и засаленными. Увлеченный витриной, я даже не заметил, как подошел официант.
— Дорогой гость! Вам что-нибудь понравилось? В таком случае покупайте не раздумывая: это именно то, что вам нужно.
— Здесь все на продажу? Вы торгуете подержанными вещами?
— Вынужден признаться, что выражение «торговля подержанными вещами» соответствует истине, потому что ими действительно уже пользовались. Но их бывших владельцев больше нет на этом свете, они покойники.
— Что-о? — Я подумал, что ослышался.
— Как ни прискорбно, люди, которым они принадлежали, умерли. Нам же поручено продать их. Ох, вот растяпа, не дай бог, хлеб подгорит! Вы пока хорошенько присмотритесь к ним. — И официант поспешил на кухню. Аромат свежей выпечки разносился по всему кафе.
«И что здесь такого?» — решил я про себя.
Нельзя же выкинуть все вещи только потому, что их владелец покинул этот мир. Часть из них родные и близкие ушедшего оставят себе в память о нем, остальное может очутиться на полках секонд-хенда, а что-то наверняка будет тихо пылиться в дальнем углу кладовки, оставаясь невидимым для окружающих. Не исключено, что некоторые из подержанных вещей, которые я когда-то купил, тоже принадлежали покойникам.
Без особого интереса я разглядывал предметы, выставленные на витрине. Мне ничего не приглянулось — видимо, виной всему были слова, услышанные от работника кафе. Однако мой взгляд снова и снова возвращался к записной книжке.
— Пожалуйста, ваш заказ, — произнес официант.
Внешне блюдо выглядело как обжаренный в сухарях пирожок, а на вкус напоминало свиной шницель, только мясо под хрустящей корочкой оказалось более нежным и сладковатым, чем в отбивной.
— Как вам наша выпечка? — поинтересовался ресторатор.
— Очень аппетитная, сладковатая.
— А вы не чувствуете сытости после всего одной порции? Она способна утолить и вашу заветную страсть. К сожалению, есть у блюда недостаток, если это можно так назвать: быстро проходящее чувство сытости. Ну что ж, раз вы поели, можете еще раз осмотреть нашу витрину, — предложил официант.
«Здесь бесплатно кормят, чтобы заставить приобрести что-нибудь из вещей?» — мелькнула в голове внезапная догадка.
— Разумеется, вам необязательно совершать покупку сегодня. Мы никуда не торопимся. Я невозмутимо и безропотно ожидаю уже очень-очень долгое время длиною в бесконечное множество кальп[1] — что мне стоит проявить терпение? — с легкой усмешкой добавил собеседник.
Я подошел к стеклянной витрине. Взгляд без конца возвращался к записной книжке. Несмотря на то что я умышленно переводил его на другие предметы, раз за разом она притягивала мое внимание.
Даже после возвращения домой на ум то и дело приходил старый потрепанный блокнот. Во мне окрепло ощущение, что он станет моим проводником в волшебное измерение.
Назавтра я снова отправился в кафе «Кумихо». День выдался безоблачным, а ночью ярко светила луна. Только со второго посещения я заметил на вывеске у двери режим работы заведения. Видимо, в первый визит мне просто было не до того. Надпись гласила:
Кафе «Кумихо» работает при свете луны.
Добро пожаловать в полнолуние, новолуние и полулуние!
Мы открыты также при дневной луне.

— Сегодня, в честь второго дня после открытия, все блюда нашего меню снова предоставляются за счет кафе. А вы тем временем можете, не торопясь, оглядеться здесь.
— Как, опять бесплатно?
— Совершенно верно, уважаемый гость.
Ну надо же, вчера угощали в честь открытия, а сегодня — в честь второго дня. Я окинул взглядом помещение: кроме меня, не было ни одного посетителя.
Кажется, хозяин кафе твердо решил прогореть. Какая жалость! Ведь он, наверное, вложил большие деньги в ремонт дома. Во мне проснулось сочувствие к владельцу, которого я ни разу не видел, и одновременно подозрения, нет ли у него какого-нибудь коварного умысла. Тем не менее я был не в силах просто взять и уйти. Таинственная записная книжка обладала надо мной странной властью, притягивая к себе как магнитом.
Я нехотя подошел к витрине. Блокноты всегда казались мне ненужным хламом с запахом макулатуры: кто в наше время пользуется подобными вещами, когда все можно сделать с помощью мобильного телефона? Однако я снова и снова ловил себя на том, что пялюсь на него.
— Дорогой гость, ваша «Сытная французская булка» готова.
Официант поставил тарелку с заказом на мой столик. Откусив немного, я ощутил нечто, чего не заметил в первый раз. Наряду со сладковатым привкусом я уловил знакомый специфичный запах, присущий недожаренному мясу. Помню его с детства, когда от души наедался в гостях у дедушки по матери, который в то время держал мясную лавку. Вне всякого сомнения, это был тот самый вкус.
— Снова уходите с пустыми руками? Что ж, не торопитесь, мы подождем. Вы все равно купите предмет, который заинтересовал вас, — самоуверенно бросил официант на прощание, когда я выходил из кафе.
В следующий раз я пошел туда еще через три дня. На послеобеденных занятиях в школе я заметил высоко в небе за окном белый диск луны, с трудом дождался звонка с последнего урока и, будто ведомый некой таинственной силой, направился в кафе «Кумихо».
В тот день я встретил там Чирэ. Точнее, заметил ее с улицы через окно. Она стояла перед витриной и задумчиво теребила пальцами подбородок. Сердце забилось так, словно вот-вот выпрыгнет из груди, — настолько сильно я удивился в тот миг, когда увидел ее в таком неожиданном месте.
— Добро пожаловать! — поздоровался официант, открывая передо мной входную дверь.
Она оглянулась на его голос, и наши взгляды пересеклись. Казалось, она собирается что-то сказать мне, да я и сам хотел заговорить с ней… Но как обычно, мне не хватило смелости, впрочем, как и ей.
— Посетители, хоть раз побывавшие в нашем кафе, попадают в список постоянных клиентов. Вам больше не нужно носить с собой флаер. Я говорил об этом в прошлый раз, но вы, наверное, забыли. Достаточно всего лишь резко дернуть за входную дверь — и вы внутри. Кстати, я хочу сделать важное предупреждение и прошу вас запомнить: если встретите здесь знакомого человека, сделайте вид, что видите его впервые, — произнес официант, отходя в сторону от двери и приглашая меня войти.
Его слова прозвучали так, будто ему известно, что мы с Чирэ знакомы. Я присел за столик в углу затаив дыхание. Вскоре за окном показалась ее фигурка, выходящая за ограду кафе.
Я подозвал официанта:
— А та девочка, которая недавно стояла у витрины, что-нибудь купила?
— Она очень долго колебалась, взять приглянувшуюся вещь или нет, и в итоге ушла с пустыми руками. Поверьте мне, когда-нибудь она все равно решится.
— А она в курсе, что весь ваш товар принадлежал покойникам?
— Само собой! Мы всегда говорим правду посетителям. В нашем кафе не принято впихивать товар нечестным путем. — Молодой человек едва заметно нахмурил лоб.
— Даже не знаю, удобно ли будет задать вам такой вопрос… А вы, случайно, не заметили, какая вещь заинтересовала ту девочку?
Мне было небезразлично все, что связано с Чирэ.
— Гм, мы обязаны хранить секреты наших гостей, даже самые маленькие. Но сегодня на дневном небе отчетливо видна удивительно большая луна — в такие дни можно раскрывать тайны без последствий. Девочка пристально смотрела на шерстяные перчатки. Кстати, она съела «Яблочную нежность». Заказы гостей отличаются в зависимости от того, чего они страстно хотят, — ответил официант, глядя в панорамное окно. Там далеко в небе виднелась дневная луна.
Я подошел к витрине и поискал глазами шерстяные перчатки. Их лицевые и тыльные стороны были связаны из ярко-красных ниток, а пальцы — из зеленых. Самые обычные, не особо красивые и ничем не примечательные. Мне стало любопытно, почему Чирэ заинтересовалась ими, ведь сейчас не тот сезон, когда нужны перчатки. Рядом лежала маленькая этикетка:
Дата поступления в продажу: май 2022 г.
Информация о заказчике: конфиденциальная.
Особое условие: двадцать дней.

«Особое условие? Что это значит?»
Я перевел взгляд на записную книжку.
Дата поступления в продажу: 3 июня 2000 г.
Информация о заказчике: конфиденциальная.
Особое условие: двадцать дней.

Я обратился к официанту:
— Что такое «особые условия»?
— Я могу сообщить их только при покупке. Вы будете брать эту вещь?
— Нет пока… Я еще немного подумаю.
— Вас смущает, что вещь принадлежала покойнику, верно? Ничего, я могу ждать сколько угодно. Понимаю, вам нужно хорошенько присмотреться к ней, ведь если вы хоть раз скажете, что хотите ее купить, то это придется сделать. Конечно, нужно быть внимательным перед покупкой. Всего хорошего!
Молодой человек почтительно кивнул и отвернулся.
— А цена? Почему она не указана на вещах?
— Цену я сообщу только тогда, когда вы решитесь на покупку.
— Постойте, как так? Вы ведь сами говорили, что если я заинтересовался вещью, то должен обязательно ее приобрести. Но для этого нужно прицениться. Нельзя же взять товар, если не хватает денег. Что будет, если я скажу, что беру записную книжку, а она мне не по карману? Я смогу отказаться от покупки, если цена окажется слишком высокой?
— Нет, однажды выразив желание купить вещь, вы обязательно должны приобрести ее. Сообщите мне, когда сделаете выбор.
— Чушь собачья! Вы что, не понимаете, о чем я говорю?
— Мне все понятно, но, увы, таковы наши правила. Я могу сообщить цену вещи только в том случае, если вы готовы взять ее. Этот секрет не подлежит разглашению даже тогда, когда луна видна на дневном небе. Кстати, дорогой гость, сегодня в честь первой недели со дня открытия кафе мы угощаем «Сытной французской булкой». Очень надеюсь, что вам понравится наше гостеприимство и уважительное отношение к посетителям, мои слова и поведение. Хотя в этом можно не сомневаться, ведь меня обучал сам господин Кандэ, основатель легендарной сети кофеен.
Официант вежливо поклонился и скрылся на кухне, а я начал торопливо искать информацию в поисковике.
Кандэ первым в стране внедрил и адаптировал заимствованную субкультуру кафе. Выдающийся бизнесмен, основатель легендарной сети процветающих кафе, насчитывающей около тысячи точек в Корее. Погиб в автокатастрофе в двухтысячном году.

«Что за ерунда?»
Я с подозрением окинул взглядом официанта: на вид ему было чуть больше тридцати. Вероятность того, что он лично знал человека по имени Кандэ, равна нулю. Похоже, его слова — сплошное вранье. Хотя мне нет никакого дела, учился он у основателя кафе или нет.
«М-да, кафе выглядит все более странным».
Снова закралось то нехорошее предчувствие, возникшее в самый первый раз, когда я пришел сюда. Все-таки в этом сомнительном месте клиентов угощают выпечкой, чтобы заставить купить вещи покойников. Наводило на подозрения и нелепое условие обязательно приобрести вещь, если однажды сказал, что берешь ее. Еще и все время пытаются накормить одной и той же бесплатной булкой… И это в наше-то время, когда принято требовать деньги обратно после покупки вещи только по той причине, что она не понравилась? Хватает и таких, кто возвращает товар, уже не раз попользовавшись. И только в этом странном заведении совершенно абсурдные маркетинговые приемы. От обещаний волшебства и свершения сокровенных желаний тоже попахивает аферой, причем ощутимо. После съеденной в третий раз «Сытной французской булки» я еще отчетливее почувствовал неприятный привкус.

Нарушитель моего спокойствия

«Гондола-2», «Манду-3»…[2] Всю неделю бушевали тайфуны, принесшие с собой сильные ливни. Мощные потоки воды лились с неба, не прекращаясь ни на миг и угрожая наступлением всемирного потопа.
«Прежде чем пойти в кафе ‘’Кумихо’’, придется дождаться луны…»
Когда я побывал там в третий раз, пришел к мысли, что место довольно сомнительное. Заподозрил, что там орудует шайка мошенников, и пообещал себе не попасть в их ловко расставленные сети. Для этого лучшим способом было никогда больше не ходить туда, однако, сам того не желая, я с нетерпением ожидал появления луны. Казалось, меня охватило колдовское наваждение: я постоянно проверял прогноз погоды, чтобы узнать, когда закончится дождь и небо прояснится.
В пятницу поздней ночью тайфун «Манду-3» передислоцируется в акваторию Японского моря, а с субботы ожидается типичная для сезона осенняя погода.

— Эх, когда уже погода наконец нормализуется? — вздохнул Чжеху, уже почти полчаса простояв перед зеркалом и без конца укладывая свои короткие, стриженные под ежика волосы то дыбом, то зачесывая их набок.
— Откуда ты знаешь, что я гуглю прогноз погоды?
— Есть способы.
— Я спрашиваю: откуда ты знаешь?
— Ты чего бесишься? Зачем лезть в бутылку по пустякам? Интересно, откуда я знаю? Ты ведь только что взял в руки мобильник со словами: «Когда уже прекратится этот долбаный тайфун?» Не будь такой колючкой.
Чжеху в очередной раз поставил зачесанную набок челку дыбом.
Мне хотелось огрызнуться, что нечего подслушивать мои бормотания, но я передумал. Это было бы чересчур, даже несмотря на то, что я терпеть его не могу.
— Как лучше: зачесать их или поставить дыбом? — спросил Чжеху, оглянувшись на меня.
Высокий лоб, точеные ноздри, довольно большие добрые глаза без двойного века, четко очерченные губы наряду с совершенной формой лица и отличными пропорциями тела — у него все идеально независимо от того, как он уложит челку.
Вместо ответа я встал и с недовольным видом вышел из комнаты, буркнув на ходу:
— Достал ты меня!
В один прекрасный день Чжеху ворвался в мою размеренную жизнь и полностью нарушил ее покой. Каждое его слово или действие вызывали во мне недовольство, раздражение и просто бесили. Меня трясло от злости даже при виде его затылка. Иногда я представлял себе, как было бы здорово, если бы кто-нибудь подхватил пинцетом его за голову и изъял из моей привычной жизни.
Чжеху — сын моей тети, уехавшей на год с мужем в заграничную командировку. Вот почему двоюродный братец появился в нашей квартире и мне пришлось делить с ним комнату. Тетя, видите ли, решила, что для третьеклассника средней школы[3] рискованно надолго уезжать за границу: якобы там слабо обучают математике, и она боится, что, вернувшись домой, сын безнадежно отстанет от программы и сделается неудачником. Стоит ли говорить, что ее опасения были совершенно напрасны, ведь Чжеху и так не питал тяги к знаниям, а потому его успеваемости ничто не угрожало, проживи он за границей год или даже десять лет. Вряд ли тетя, как его мать, не понимала того, что было очевидно даже для меня. Судя по всему, она просто не хотела возиться с ним, предпочитая развлечения и путешествия. Хотя, боюсь, в ее случае сказать «предпочитая» недостаточно — видимо, ей хотелось беззаботно прожить целый год, вовсю наслаждаясь очарованием и экзотикой одной из стран Юго-Восточной Азии, куда отправили ее мужа по работе.
Наверняка кто-то возразит: «Да ну, не может быть, чтобы родная мать бросила сына-подростка в такой важный период жизни». Однако мир многогранен, и матери в нем попадаются разные. Кто-то из них жертвует всем ради детей, а есть совершенно другие. Насколько много на свете непохожих сыновей и дочерей, настолько же сильно различаются родители.
И тогда наши семьи заключили сделку. Вполне возможно, что ее инициатором стала мама, догадавшись о скрытых мотивах сестры. А может, тетя сама предложила эту идею, прекрасно зная, что та неравнодушна к деньгам.
Тетя была очень обеспеченной. Ее свекор в богатстве не уступал владельцам чеболей[4], и потому муж унаследовал здание в центре столицы, где цена квадратного метра земли приближалась к астрономической. А моя мама, ничуть не стесняясь, при каждом удобном случае выставляла напоказ свою бедность и жаловалась на злую судьбу, связавшую ее с мужем-неудачником, зарабатывающим, как она считала, сущие копейки. Мама с тетей родились в семье хозяина мясной лавки и росли в одинаковых условиях до окончания университета, после замужества уровень жизни сестер стал очень разным, но они сохранили теплые отношения. Наверняка и об опеке над Чжеху договорились на условиях, выгодных для обеих.
Единственной жертвой сделки стал я. Невозможно передать словами, как неудобно мне жилось с Чжеху в моей комнате. Мало того что я был вынужден делить свой крохотный угол с родственником, мы попали с ним в один класс. А больше всего меня бесило то, что он запал на Чирэ.
Хон Чирэ, девчонку, покорившую мое сердце с первого дня учебы в средней школе! Ту, которой я робко любовался на расстоянии, не помышляя подойти, потому что она казалась существом из другого мира, как девочка с картинки. У меня есть возможность заговорить с ней, которой я могу воспользоваться, — эта мысль иногда проносится в моей голове, когда наши с ней случайные взгляды мимолетно встречаются, однако я по-прежнему не осмеливаюсь приблизиться из боязни, что она отбреет меня. Чжеху же начал общаться с ней с первого дня в школе: ему хватало уверенности в себе, которую я в нем терпеть не мог.
«Нашел к кому клеиться. Она никогда не поведется на такого, как ты», — злорадствовал я про себя.
Чирэ была недотрогой и очень трепетно относилась к учебе, ни с кем особо не дружила и не любила болтать. Благодаря своей неразговорчивости она выглядела еще более высокомерной и недоступной. Что касается Чжеху, то у него было все, кроме одного: он безнадежно плохо учился. Тем не менее Чирэ очень легко подружилась с ним. В тот день, когда они улыбнулись друг другу, мне стало так тошно, словно я потерял весь мир. Было грустно, обидно, больно, а еще душила злоба.
Чжеху обладал всем тем, чего нет у меня, и обиднее всего, что этого невозможно добиться своими силами: он-то красавчик и сын богатых родителей. Я же был ничем не примечательным пацаном, и единственное, чего мог достичь сам, — это хорошая успеваемость. Вот почему я так усердно учился. Мне быстро стало ясно, что я не очень способный и не склонен к учебе. Но все равно зубрил как сумасшедший, потому что это был единственный доступный мне козырь. Казалось, я перестану уважать себя, если не добьюсь хотя бы одного преимущества. И благодаря моим стараниям мне с трудом, но все-таки удавалось удерживаться в числе отличников нашего класса. Вот только полученные с рождения достоинства Чжеху оказались весомее, чем то, что далось мне ценой огромных усилий. Я осознал это, увидев, как Чирэ улыбается ему.
Высокий рост, под метр восемьдесят, и стройное сильное тело, накачанное в спортзале; почти совершенные черты лица; идеальные пропорции фигуры, которым могли позавидовать даже айдолы; миролюбивый, как успокаивающая музыка, взгляд… Однако самое сильное чувство собственной неполноценности вызывала во мне не его внешность, а присущая ему харизма. От него исходил стойкий запах денег, не поддающийся подражанию и недостижимый за один день. У него был тот нимб, который ничем не скроешь, даже если оденешься в отвисшие на коленях треники и начнешь ходить в дешевых резиновых тапках на босу ногу. Стоит ли говорить, что он отличался от жалкого меня, как небо от земли?
* * *
Отправившись на кухню, я залпом выпил холодной воды, чтобы хоть как-то утихомирить бурю в душе. Со стаканом в руке я вышел на балкон. На улице по-прежнему лил дождь.
— Вот уж не ожидала, что рисоварка сломается. Было бы здорово, если б бытовая техника предупреждала, что в скором времени выйдет из строя. В таком случае можно будет своевременно ее починить. Запеченные яйца на столе, съешьте по одному и ровно через десять минут ждите в прихожей полностью готовые, — доносился из родительской спальни голос мамы.
Точно в указанное время она подошла к двери, с гордостью поигрывая ключами от тетиного авто с выбитым на них логотипом иномарки. Перед поездкой за границу нам оставили машину, разрешив пользоваться ей, — вот почему мать с большим энтузиазмом ездит на ней по поводу и без повода.
Чжеху, уже собранный в школу, стоял в прихожей.
— Сону, а ты чего копошишься?
— Я пойду пешком.
Мне совсем не хотелось ехать в школу на тетиной машине рядом с Чжеху. Уверен, что так буду выглядеть еще более жалким, чем есть на самом деле.
— Да? Ну как хочешь, — равнодушно пожала плечами мама.
Вопреки моим ожиданиям, она не цыкнула на меня, мол, перестань выпендриваться и поехали вместе, как ты пойдешь в школу под проливным дождем? Как же сильно я заблуждался на ее счет! Конечно, я не собирался ехать на чужой машине, даже если бы мама уговаривала меня, но чего скрывать? В глубине души я надеялся на это, однако она молча развернулась и ушла, не сказав больше ни слова.
Чжеху зашагал вслед за ней, а я продолжал ошеломленно пялиться в пустоту прихожей. Что за гадкое ощущение? Словно родственничек вырвал у меня из рук весь пакет леденцов и даже вытащил последний изо рта. Как назвать это предательское пощипывание в носу оттого, что мама позаботилась только о племяннике?
Из родительской спальни послышался храп отца. Значит, он вернулся утром после ночной смены. Почему-то сегодня эти звуки показались мне особенно жалкими. Я пристально вглядывался в свое отражение в зеркале прихожей. Как и храп отца, мой облик тоже был жалким. Простояв так какое-то время, я наконец опомнился и вышел из дома. Когда открылись двери лифта, я увидел маму.
— Ты почему еще не в школе? Опоздал! Так и есть, опоздал. Чем ты занимался до сих пор? А ну бегом!
— Мам…
— Что? В чем дело? Говори же, что случилось?
— У тебя нет чувства собственного достоинства? Неужели, по-твоему, это не унизительно?
— О чем ты?
— Ты ездишь на тетиной машине, будто на своей собственной. Это не задевает твою гордость?
Бросив на меня сердитый взгляд, мама молча вошла в лифт и без малейшего колебания нажала на кнопку «Закрыть двери».
Когда я добрался до школы и вошел в класс через заднюю дверь, первый урок уже начался. Все тут же обратили на меня внимание. Чувствуя на своей макушке недовольный взгляд учителя английского языка, я с опущенной головой тихонько сел за свою парту.
— Ты, кажется, и в прошлый раз опоздал на урок? — спросил он.
Мне стало ужасно обидно за себя. За все шесть лет учебы в начальной школе и три года в средней я не успел на урок впервые.
— Наш Сону ни разу не опаздывал и не пропускал занятия, — заступилась за меня Ёнчжо, что не вызвало во мне ни радости, ни благодарности.
— Правда? В любом случае объясни, почему ты пришел после звонка. Спрашиваю, потому что обязан знать причину.
— Сону приболел. Я думал, что он сегодня пропустит школу, но он все-таки пришел. Что ни говори, отличник есть отличник. На его месте я бы прогулял денек. Кстати, я знаю об этом, потому что живу вместе ним в одной квартире. Честное слово, не вру, — вмешался Чжеху, но и его помощь не обрадовала и не утешила меня.
— Неужели? Разве ты особо усердствуешь? Когда мы кого-то называем отличником, то подразумеваем хорошую успеваемость. Видимо, твои оценки по английскому не очень, раз я тебя не запомнил?
Я только сейчас поднял голову и посмотрел на учителя. У меня самые высокие оценки по его предмету среди одноклассников, и я в пятерке лучших в нашем потоке.
— Ну что вы, у него отличный английский! Вы же сами хвалили его после семестровых экзаменов за то, что на двенадцатый вопрос он один смог ответить из всех третьеклассников, — запротестовала Ёнчжо.
— В самом деле? — удивился учитель, словно услышал нечто неожиданное, и как ни в чем не бывало взял со стола учебник.
— Это он специально делает вид… — проворчал кто-то из одноклассников.
В последние дни о преподавателе английского стали шептаться. Его перевели к нам в начале учебного года, и в первое время, когда он говорил что-то невпопад, как больной с острой формой склероза, мы думали, что он путает нас: как-никак наша школа считалась крупной, а ему, по его словам, доводилось работать только в маленьких. Однако о его болезненной рассеянности быстро расползлись сомнительные слухи: якобы, когда он работал в предыдущей школе, его избил какой-то совершенно безбашенный ученик, не признающий авторитетов и поколотивший немало учителей. Но парню все сошло с рук, потому что то ли его папаша, то ли дед каждый раз умудрялись гладко замять конфликт. Судя по сплетням, после пережитого преподаватель английского специально делал вид, что не знает учеников в лицо, чтобы не вникать ни во что, кроме уроков. Если допустить, что все это правда, то мне было вполне понятно его поведение. Наверняка он считает, что полнейшее равнодушие к окружающим поможет сохранить ему последние остатки собственного достоинства и самоуважения.
— Больше не опаздывай! — Учитель завершил разговор тоном, лишенным всяких эмоций.
* * *
Чжеху на каждой перемене заигрывал с Чирэ.
— Сону! Перестань метать глазами молнии! Кажется, ты сходишь с ума, потому что Чжеху подружился с Чирэ? Ты что, ревнуешь? Полегче, так ведь недолго и от стресса умереть. Что ты нашел в этой задаваке, которая ходит задрав нос, будто принцесса? Слушай, а как насчет меня? Разве такая шикарная, модная и умная девчонка, как я, не лучше? — доставала меня Ёнчжо.
Мне и без нее тошно было на душе. С какого перепуга она считает себя шикарной, модной и умной?
— Отстань от меня и не делай вид, что мы друзья, — процедил я сквозь зубы.
— Эй, потом останется только локти кусать! Цени меня и хорошо относись ко мне, пока я рядом. Говорят, эти крылатые слова из какой-то старой песни. Учти: когда наши пути разойдутся, мучиться сожалениями будет бесполезно.
«Тоже мне, нашла чем напугать. Уходи в любой момент, никто тебя не держит. Сгинь с моих глаз, очень тебя прошу!»
Я совсем ошалел от ее самоуверенности.
После обеда ливень начал стихать, а к концу уроков и вовсе перестал. Если повезет, сегодня на небе появится луна.
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Чирэ стояла перед стеклянной витриной. На миг наши взгляды встретились, и мы долго смотрели друг на друга. За последние несколько лет такое случалось нередко. Вскоре она снова обернулась к прилавку и позвала официанта. Дальше все произошло очень быстро: молодой человек подошел к Чирэ, они перекинулись парой фраз, и он повел ее куда-то мимо кухни вглубь коридора.
«Неужели она все-таки решилась?»
Внезапно мне стало неспокойно. В этом кафе сомнительные способы торговли: цена на вещи хранилась в секрете вплоть до момента покупки, а еще нужно было обязательно взять ту вещь, которую однажды пообещал приобрести. Мне пришла в голову мысль, что у Чирэ могут возникнуть неприятности.
Через некоторое время открылась дверь подсобки, и оттуда показался только официант. Он направился на кухню и начал протирать сухой тряпкой раковину и духовку.
Я с волнением ждал, когда же появится Чирэ. Спустя долгое время, когда мое беспокойство усилилось, она с невозмутимым видом вышла из подсобки. Официант вытащил из витрины перчатки, аккуратно упаковал и протянул ей.
— Мое сокровенное желание сбудется?
В кафе было так тихо, что я невольно услышал слова Чирэ — негромкие, они прозвучали тихо, но очень внятно.
— Да, оно сбудется само собой, как по волшебству. Успейте насладиться своим счастьем! — ответил молодой человек.
Вопреки моим ожиданиям, она вышла из кафе, ни разу не взглянув на меня. Когда ее фигура скрылась за оградой, я тоже поспешил на улицу.
Почти спустившись с пригорка, я остановился как вкопанный с внезапной мыслью: что же находится за кухней? Сделку намеренно совершили без посторонних глаз. Если бы продажа тех вещей была законной, это сделали бы в зале для посетителей. Зачем продавать обычные перчатки, которые не считаются наркотиками или контрабандным товаром, втайне от всех? Меня не покидали подозрения, и я не мог отмахнуться от них, потому что они имели отношение к Чирэ.
Решив, что нельзя уйти, не разобравшись, я побежал обратно в кафе. Кто знает, вдруг ей назвали непомерно высокую цену и запугали, чтобы она обязательно заплатила? Вполне возможно, что сейчас она пошла за оставшимися деньгами.
— Вы вернулись? — оглянулся на меня официант, убиравший посуду со столика.
— Да, хотел спросить кое-что. Та девочка, которая была здесь недавно, купила перчатки?
— Вы же сами видели, что да. Зачем спрашивать, если очень внимательно наблюдали за ней?
— Почему вы повели ее в подсобку? Если она что-то купила, значит, нужно сразу упаковать покупку, разве не так? И тем временем сообщить сведения о ней. Почему вы поступили иначе?
Вместо ответа официант неожиданно рассмеялся. Я стоял в недоумении, пытаясь отгадать причину его смеха.
— А вы, оказывается, довольно глупы, хотя выглядите смышленым. Раз вы приходите сюда не первый раз, то должны были догадаться, каким образом я отреагирую на ваши вопросы. Как вы думаете, зачем я отвел девочку в подсобку?
— И зачем же?
— Только тот, кто что-нибудь здесь приобрел, узнает, что произошло в подсобке за кухней, — медленно и четко произнес официант.
Мне захотелось спросить, можно ли вообще хоть что-нибудь выяснить до покупки.
— Хорошо, я беру это.
Пристально глядя на него, я показал пальцем на витрину.
Ну что ж, говорят, чтобы поймать тигра, нужно залезть в его логово. Наверное, придется мне потратиться, чтобы попасть в подозрительную подсобку и узнать, что в ней происходит.
— А, записная книжка? Вы берете ее? В таком случае следуйте за мной! — И он повел меня за собой.
Мы прошли мимо кухни и остановились перед маленькой красной дверью. Молодой человек с легкостью открыл ее, и мы очутились в кромешной темноте.
— Гость желает сделать покупку.
Вслед за голосом официанта раздался щелчок, и в помещении стало светло.
На большом стуле с широкой спинкой сидел незнакомый человек и пристально смотрел на меня. Он был стар, с длинными седыми волосами, собранными в высокий пучок на макушке, и всем своим видом напоминал мастера восточных единоборств из китайских фильмов. Изящная линия подбородка и маленькое лицо казались довольно миловидными и вполне могли принадлежать женщине, если бы не выпирающая кость на длинной шее, присущая только мужчинам. Да и плечи выглядели немного угловатыми. Я терялся в догадках, пытаясь понять, старик это или старуха.
— Добро пожаловать! — раздался грубоватый хриплый голос, по которому я все еще не мог определить пол говорящего.
Человек смахнул со лба прядь волос. Его пальцы показались мне очень длинными, хотя, возможно, это из-за их костлявости.
— Что заинтересовало гостя? — обратился он к официанту.
— Записная книжка. Давно не было желающих взять ее, и вот наконец-то объявился покупатель, — ответил тот и оставил нас одних.
«Наконец-то объявился покупатель» на вещь, до сих пор никому не приглянувшуюся… На миг я почувствовал себя лохом, которому сбагривают неликвидный товар.
— Гм…
Незнакомец открыл толстую тетрадь, лежавшую на столе. Вскоре он закивал, видимо найдя то, что искал.
— Ответ в анкете, «Сытная французская булка», записная книжка… Точно, все сходится, — проговорил он, вглядываясь в меня.
— Что-что?
Я не понял ничего из того, что услышал.
— Твое самое сокровенное желание — деньги, не так ли?
Совершенно верно. Именно так я написал в опроснике.
— Ха-ха-ха!.. Деньги! Хороший выбор! Если заберешь эту старую записную книжку, то за отпущенное на чудо время сможешь осуществить желание. На что ты хочешь потратить их, когда они появятся у тебя? — обратился ко мне незнакомец, вытянув шею в мою сторону.
— Думаете, я не найду во что их вложить? Были бы деньги, а применение им всегда найдется.
Невольно сравнивая себя с Чжеху, я ощутил на своей шкуре, как невыносимо печально и обидно быть бедным. Имей я средства, оделся бы получше, пусть и не так гламурно, как он, но все же. И изменил бы имидж, заглянув в известную парикмахерскую, где он обычно делает стрижку. А еще стал бы привлекательнее после персональных уроков в фитнес-клубе, куда ходит братец. Он говорил, там занимаются даже знаменитости. Одним словом, с деньгами у меня будет другой образ жизни, а вместе с тем и моя внешность изменится в лучшую сторону.
— Гм… действительно, это уже не моя забота. Когда купишь книжку и появятся средства, тебя осенит, куда их нужно потратить.
Старик продолжал говорить загадками, хотя у меня совсем не было недостатка идей, как распорядиться деньгами.
Он подвинул ко мне тетрадь.
Записная книжка,
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— Минуточку! А сколько она стоит? У меня с собой всего пять тысяч вон.
— Говорят же тебе, ставь подпись. Не беспокойся о цене.
Как бы я ни вчитывался в строки, не нашел ничего подозрительного, кроме подтверждения покупки блокнота. Я поставил подпись рядом со своим именем.
— Теперь слушай меня внимательно, это очень важный момент сделки: мы существуем вне времени человеческого мира, — произнес незнакомец и с серьезным видом поудобнее уселся на стуле.
Все мои органы чувств напряглись. Что означают его последние слова? Что он не человек?
— На свете нет ничего случайного. У тебя было искреннее, отчаянное желание, вот почему тебя заметил человек, проводивший соцопрос. Ты ведь знаешь, что записная книжка принадлежала покойнику? Тебе сообщили об этом?
— Официант говорил, что покойники поручили вам продать дорогие им вещи.
Неожиданно старик расхохотался:
— Знаешь, когда ты сказал: «Поручили», я не смог удержаться от смеха, словно кто-то начал щекотать сразу все мое тело. Какое вежливое и достойное слово! Ты вставил его очень к месту. Такое чувство, что благодаря тебе наше кафе «Кумихо» стало чуть благороднее… Раз ты согласился купить вещицу, так и быть, я расскажу тебе правду. Таково наше неукоснительное правило — сообщать покупателям истину. Видишь ли, никто не поручал нам продать эту записную книжку. Она лежала неподалеку от реки забвения, иными словами, ее там подобрали.
— Ч-ч-что вы сказали? Река забвения?
Река забвения отделяет этот свет от царства мертвых, именно через нее переправляются души умерших. Я узнал об этом из какого-то фильма о загробном мире. Только перейдя через нее, можно стереть все воспоминания о прошлой жизни.
«Их подобрали возле той самой реки?»
Неужели противный старик шутит или просто выжил из ума?
— Если сказать людям правду, откуда мы берем свой ассортимент, никто не решится покупать у нас. Как бы ни был хорош товар, есть огромная разница между случайно найденной вещью и отданной на продажу, вот почему мы это так преподнесли, невзирая на незначительные угрызения совести. Дело в том, что, испустив последний вздох, человек должен покинуть бренный мир с пустыми руками. Как ни печально, ему не позволено унести с собой нажитое. Невозможно взять даже то, к чему он прикипел всей душой и что не готов оставить. Прожил ли ты жизнь в бедности или богатстве, в почете или презрении — все равны перед лицом смерти и уходят на тот свет ни с чем. Каждый знает об этом, как и о том, что после отведенного срока конец неизбежен, но некоторые до последнего не могут расстаться с дорогими сердцу вещами, намертво вцепившись в них. Даже после собственных похорон, следуя за ангелом смерти, они не выпускают свои безделицы из рук. Кто-то умоляет разрешить забрать их, другие грозятся не пойти за ангелом в царство теней, однако никому не позволено перейти реку забвения с вещами из мира живых. Как они ни ухитряются, у берега им приходится отказаться от всего бренного: только так можно попасть в загробный мир. А мы лишь подобрали то, что оставили эти несчастные.
У меня пересохло во рту. Значит, передо мной сидит некто, способный по собственной воле переходить реку забвения. Кто же передо мной? И бывают ли на самом деле подобные сущности?
— Меня зовут Симхо. Я девятихвостый лис и мечтаю стать птицей феникс.
— Что?
— Я кумихо, мечтающий о бессмертии.
— Лис-оборотень с девятью хвостами, питающийся человеческой печенью? Вы имеете в виду того самого кумихо?
— Фу, как неприятно слышать твои слова! Я не из тех, кто гоняется за печенью. Сказано же тебе: я мечтаю стать бессмертной птицей феникс. Ну, раз не веришь, то и не надо. От этого я не перестану быть лисом Симхо… Теперь слушай меня внимательно: чудесное действие записной книжки продлится двадцать дней, позаимствованных из жизни ее настоящего владельца. Он умер богатым человеком, так что, хи-хи-хи, твое сокровенное желание сбудется. Но я заберу у тебя пару дней из этого срока — всего лишь десять процентов, небольшая награда за услуги посредника. Видишь ли, если я таким образом мало-помалу накоплю тысячу лет, то смогу стать фениксом. Мне осталось совсем немного до желанной цели. Поверь, это потребовало стоического терпения! Много раз я хотел отказаться от мечты, когда мне попадались несговорчивые людишки. Тебе сказочно повезло попасть в наше кафе. Повторяю: у тебя есть восемнадцать дней. Ни в коем случае нельзя просрочить их. В последние сутки ты должен принести блокнот в кафе. Даже если той ночью не появится луна, калитка для тебя будет открыта. Ты должен войти в нее и добраться до задней стороны здания. Там увидишь печку — брось в нее вещицу. Помни: нужно обязательно сжечь ее! А теперь уходи!.. Постой! Я же не назвал тебе цену.
Старик снова уселся поудобнее.
— Разве вы не говорили, что забираете десять процентов?
— Ну уж нет, их ведь я возьму не за саму записную книжку, а в награду за то, что подобрал ее. Пара дней не входит в стоимость вещицы. Подобно тому как я присваиваю тебе немного чужого времени, так и ты должен будешь отдать мне часть своей жизни. Рассчитаться можешь сегодня, в середине или в конце волшебного срока. Это всего лишь малая часть от бесконечного множества кальп, так что не стоит сожалеть. Запомни: у тебя восемнадцать дней.
— Что будет, если я по ошибке просрочу их? Умру? — спросил я, глядя на старика, придающего такое значение количеству дней.
— Мы не можем распоряжаться чужой жизнью или смертью, только боги обладают такой властью. Расплата за просрочку — это секрет. Но наша с тобой сделка справедлива: никто не терпит ущерба и не имеет чрезмерной выгоды. Когда выйдешь из комнаты, тебе дадут важные инструкции.
Стул повернулся, и теперь я видел лишь спину старика. Мгновенно повисла напряженная тишина. Все указывало на то, что он больше не ответит ни на один мой вопрос.
Когда я вернулся в зал для посетителей, официант подал мне красиво упакованную записную книжку.
— Обязательно запомните то, что я вам сейчас скажу. Внимательно выслушайте меры предосторожности. Если встретите кого-то из наших гостей за пределами кафе… вы должны сделать вид, что ничего не знаете о происходящем тут. В противном случае вас ждут неприятности. Понимаете, что я имею в виду? Очень надеюсь, что вы не станете вести себя легкомысленно, болтать о том, что видели здесь, или обсуждать свою покупку, иначе вам придется отдать за блокнот вдвое больше. Вы заплатите более высокую цену, а мы не сможем ею воспользоваться. Чтобы наша сделка была взаимовыгодной и приятной, покупатели должны соблюсти это правило. Еще один важный пункт: у покойников сегодня и завтра не связаны друг с другом, запомните это, — предупредил официант.
— Могу я спросить кое о чем?
— Как вы уже знаете, я могу не ответить. Это значит, что высока вероятность, того что я не вправе разгласить секрет. Но если вам так хочется, пожалуйста, спрашивайте.
— Старик в комнате… Он назвал себя кумихо. Это правда?
— Да, он кумихо. Поскольку господин Симхо признался вам, это больше не тайна.
Честно сказать, я немного опешил от его невозмутимости.
— А вы… тоже? — Я указал подбородком в сторону собеседника.
— Я-то? Меня зовут Ккори. Я еще молодой кумихо и пока не получил суффикс «-хо» к своему имени. Всего хорошего!
Официант почтительно поклонился, давая понять, что мне пора уходить. В этот миг открылась дверь, и в кафе вошел мужчина в надвинутой на лоб бейсболке, козырек которой, как и тусклое освещение, не давали разглядеть его лицо. Тем не менее по фигуре и одежде можно было догадаться, что посетителю немало лет. Он сутулился и передвигался неуверенной походкой.
— Добро пожаловать, дорогой гость! — подбежав, поздоровался Ккори. — Пожалуйста, присаживайтесь за тот столик. Не спеша ознакомьтесь с меню и сделайте заказ, а перед этим можете хорошенько осмотреться в нашем кафе.
По его совету мужчина направился к стеклянной витрине.
Я вышел на улицу. Пока я спускался с пригорка, луна скрылась за тучами и с неба посыпались крупные капли дождя, быстро переросшего в ливень. Уже у дома к потокам воды присоединился яростный ветер. Несмотря на непогоду, луна невозмутимо скользила среди мрачных туч, то скрываясь среди них, то показываясь. Зрелище было необычным и завораживающим.
Мне неудержимо хотелось сесть у обочины и изучить записную книжку, но дождь выдался таким сильным, что я не решился. Всю дорогу домой я умирал от любопытства, какие же тайны хранит вещица в моих руках. Помнится, Симхо упоминал о богатстве ее владельца. Еще, по его словам, в ближайшее время мне предстоит жить жизнью того человека. Наверняка это значит, что я смогу не задумываясь тратить деньги, как и он.

Магия записной книжки

На оберточной бумаге, в которую упаковали мою покупку, аккуратным почерком было выведено: «Восемнадцать дней». Видимо, срок имел настолько важное значение, что о нем напомнили таким способом.
— Что это? — растерялся я от удивления.
Я ошеломленно моргал, вчитываясь в страницы, исписанные ровным убористым почерком. Блокнот оказался чьей-то приходно-расходной книгой, где хранились подробности о выданных взаймы деньгах: суммы, имена должников, процент, сроки и точные даты, сколько погашено и сколько осталось.
— Какое отношение это может иметь ко мне?
Как я ни пытался найти связь между собой и ее владельцем, мне это никак не удавалось. Тем не менее я проникся состраданием к тому человеку и понял, почему даже после смерти он не мог расстаться с блокнотом и не выпускал его из рук до самой реки забвения. Навскидку сумма денег, отданных им в долг, получалась огромной.
«Ему было так жаль их, что он не желал уходить без записной книжки до последнего. Неужели не обзавелся детьми? Разве не лучше отдать ее сыну или дочери, вместо того чтобы тащить с собой в загробный мир? Хотя кто знает, может, он умер одиноким или не захотел оставлять семье дорогую для себя вещь? А что, если собственные дети плохо относились к нему? — Мое воображение услужливо подкидывало различные сюжеты. — Ничего себе, да здесь даже сумма от процентов наберется внушительная!»
Судя по всему, хозяин записной книжки был не из тех алчных ростовщиков, о которых пишут в интернете, но так как он давал в долг немалые суммы, то и проценты получал очень приличные.
В голове внезапно возникла мысль: «А может, мне удастся забрать эти деньги и воспользоваться ими?»
— Только как добыть их? Скорее всего, в день, когда Симхо подобрал у реки вещицу, ее и выставили на продажу, значит, примерно тогда и умер владелец. Это случилось в июне двухтысячного года — кто согласится вернуть долг спустя столько лет, к тому же учитывая, что кредитора давно нет в живых? Наверняка все, кто брал у него взаймы, уже знают об этом.
Я собирался захлопнуть записную книжку, когда взгляд упал на знакомое имя.
— Кан Синдо? Где же я его слышал? Так и вертится на языке…
Я совершенно точно видел его много раз, но, хоть убей, не мог вспомнить, кому оно принадлежит.
Этот человек взял у богача пятнадцать миллионов вон и по неизвестным обстоятельствам не смог вовремя погасить проценты. Пеня на кредит росла, а вместе с ней увеличивалась и конечная сумма, которую он должен был вернуть.
— Ты чего зарылся с головой в бумажки и сидишь тут в углу? — раздался позади голос Чжеху.
От неожиданности я подскочил как ужаленный, уронив на пол свое сокровище.
— Ты что, ведешь дневник?
— Тебе-то какое дело?
Я подобрал записную книжку и окинул кузена сердитым взглядом. Тот был промокшим до нитки: видимо, попал под ливень.
Чжеху бросил на стол мобильник и вышел из комнаты, оставив после себя лужицы дождевой воды на полу. На меня нахлынула волна раздражения: почему он не подтер за собой? Этот чистюля по сто раз в день моет руки и сдувает с себя пылинки из боязни подцепить какую-нибудь заразу, а нашу общую комнату забрызгал! Я сопел от злости, чувствуя, как кровь приливает к голове, когда затренькал его телефон. Мой взгляд сам собой упал на экран мобильника.
«Сынок, я была занята, не могла взять трубку».

Это пришло сообщение от тети в «Какаоток»[5].
Я недоверчиво хмыкнул. Тетя нигде не работала, ей даже не подходило слово «домохозяйка», ведь она совсем ничего не делала по дому и тем более вряд ли убиралась в поездке за границу. Хотя она вполне может быть занята развлечениями. Есть даже расхожая фраза, что безработные умирают от переутомления.
Сообщения от тети приходили одно за другим. Внезапно в душу закрались недобрые предчувствия. Не дай бог, она скажет, что пробудет там дольше, чем планировала. Я понимал, что эта догадка беспочвенна, но не мог ничего поделать с нарастающим беспокойством. Взяв в руки телефон кузена, я машинально ввел графический пароль, который узнал неумышленно, просто случайно несколько раз подглядев за братцем. Пароль оказался примитивным — всего лишь одна прямая линия, так что я запомнил его против воли.
«Сынок, я была занята и не могла взять трубку».
«Если тебе нужны деньги, попроси у тети. Я оставила ей на твои карманные расходы».
«Возможно, отцу придется задержаться здесь еще на какой-то срок».
«Примерно на год. Пока еще ничего точно не известно».

Бух! Возникло чувство, что меня огрели кулаком по голове. Интуиция снова не подвела меня. «Тетя, вы задержитесь не на месяц-два, а на целый год? Как можно так надолго оставлять единственного сына без внимания и заботы, ведь он в следующем году перейдет в старшую школу? Хоть он и учится из рук вон плохо, должен же поступить в университет? К тому же Чжеху в последнее время совсем потерял голову от любви: втюрился в одну девчонку — сил нет видеть это каждый день. Тетя, пожалуйста, вернитесь и займитесь сыном, которого вы, можно сказать, совсем забросили. Это мое самое большое желание…» У меня зачесались пальцы — так сильно захотелось написать ей это.
Но ведь братец поймет, что я прочитал сообщения от тети! Испугавшись, я быстро удалил их. Вверху экрана высветилось «Чирэ».
«Значит, Чжеху каждый божий день болтает с ней в соцсети?»
Я мгновенно нашел и открыл личный чат с Чирэ. Не успел я прочитать их переписку, как услышал, что отрылась дверь ванной комнаты. Пришлось поспешно отложить мобильник кузена на стол.
— Черт! Дождь льет как из ведра!
Стряхивая воду с мокрых волос, родственничек вошел в комнату почти в чем мать родила. Он вытащил из шкафа чистое белье и, скинув с себя трусы, без тени смущения начал натягивать новые.
— Эй, раз уж мы вместе живем в комнате, давай уважать личное пространство друг друга? Ты зачем раздеваешься при мне? Представляешь хоть, каково брату?
«Уверен, ты хочешь похвастаться своим мускулистым телом. Или ждешь, что я начну пухнуть от зависти к тебе? Хотя, чего уж там скрывать, я страшно завидую».
— А что с тобой? — с удивленным видом оглянулся Чжеху, оставив начатое на полпути.
— Ты о чем?
— Я спрашиваю: каково тебе?
«Ну и дурацкий вопрос!»
— А ты, случайно… — Он лукаво посмотрел на меня, подозрительно прищурившись.
«Вот урод! Что он обо мне думает?!»
— Ах ты скотина! На тебе! — Я швырнул в него подушку.
Братец давился от смеха. Какой же он добряк и оптимист! Даже чересчур. Я бы на его месте смертельно обиделся на мать, которая оставила сына, а сама свинтила за границу. Кроме того, ему, должно быть, жутко неудобно ютиться со мной в крохотной комнате после жизни в люксовой квартире.
— Лучше пол подотри за собой! — рявкнул я и вышел, хлопнув дверью.
Когда я вернулся, Чжеху лежал в кровати, с головой укрывшись одеялом, и, похоже, обменивался с кем-то сообщениями. То, что мой родственничек, простой как дитя малое и способный даже снять трусы при посторонних, украдкой с кем-то трындит, наталкивало на единственно правильный ответ: он переписывался с Чирэ. От этой мысли бросило в жар и перехватило дыхание.
Всю ночь меня трясло от ревности, я даже втихаря поплакал в подушку. Вот спрашивается: какое отношение ко мне имеет Чирэ? Она ведь даже не моя подружка — так я пытался утешить собственное самолюбие, но ничего не получалось.
К утру у меня разболелась голова.
— Чжеху, если тебе нужны деньги, скажи мне. Вчера твоя мама спрашивала, не нужно ли тебе чего. Ты ведь тоже получил ее сообщение? — поинтересовалась мама за завтраком.
Я почувствовал укол совести.
— Деньги? Они мне особо не нужны, — равнодушно ответил братец.
— Правда? Ну тогда скажешь, когда понадобятся.
— Ой, нет, нужны! Дайте мне денег! — вдруг воскликнул Чжеху с таким видом, будто вспомнил о чем-то.
— Да? Сколько? И на что ты их потратишь?
— Моя мама просила узнать об этом?
— Что? Хм… Да нет. Не просила, мне самой интересно, — опешила она, услышав вопрос племянника.
Само собой, она ожидала получить обстоятельный ответ с указанием всех предполагаемых расходов, потому что привыкла к этому. Даже вручая мне тысячу, она требовала отчет: на что я ее потрачу, сколько заплачу за что-то и сколько у меня останется. И еще приговаривала, чтобы я не транжирил, тем самым отбивая всякую охоту просить у нее денег.
— Чжеху, сколько тебе нужно? — спросила мама.
— Гм… Тысяч пятьсот? Или миллион?
Его слова повергли меня в такой шок, что глаза мои полезли на лоб. С такой легкостью попросить миллион или полмиллиона, будто речь о какой-то там тысяче на мороженое? Кажется, мама тоже была крайне удивлена.
— Вообще-то, сумма очень большая. Н-но если ты… если она тебе нужна, конечно, я дам, — дрожащими губами проговорила она.
Я, конечно, понимаю ее изумление. С другой стороны, это ведь не наши деньги, зачем же так болезненно реагировать на то, что законный владелец требует отдать их?
— Послушай, Чжеху, и миллион, и полмиллиона — средства немалые. А вдруг твоя мама заинтересуется, куда ты их потратил? Что мне ответить?
— Вряд ли у нее возникнет такой вопрос. Вот что, тетя, давайте сделаем так: мне нужна одна вещица. Не могли бы вы купить ее для меня? Думаю, вы лучше справитесь с выбором. Вы же модная и со вкусом.
«Не понимаю, ради какой цели он с таким серьезным видом льстит моей матери?»
— Да, что ни говори, я не так богата, чтобы бросать деньги на ветер, но вкус у меня отменный. В молодости я всегда выбирала одежду и бижутерию для твоей матери. А что ты хочешь купить?
— Кольцо.
— Что? Сам собираешься носить его?
— Да нет, я не себе. Хочу подарить кое-кому. Выберите любое кольцо для девочки из средней школы, лишь бы дизайн был модный. Гм-м… Размер — чуть больше моего мизинца.
При этих словах у меня перед глазами возник образ Чирэ. Если он хочет подарить ей кольцо, значит, они договорились встречаться? Я резко встал из-за стола. Казалось, еда застряла комом в горле.
— Сону, ты почему не доел? И в кого ты такой небережливый? Придется выкидывать рис после тебя. Ты хоть знаешь, как все подорожало? — недовольно упрекнула меня мама, глядя в мою тарелку.
Мне захотелось крикнуть: «Неужели несколько ложек вареного риса дороже кольца?!» — но я счел за лучшее промолчать.
Что-то тихонько напевая, Чжеху уложил челку, затем переоделся в школьную форму, собрал учебники в ранец и вышел из комнаты, мурлыкая все тот же незатейливый мотив.
— Интересно, сколько сейчас стоит одна унция золота? Ну нет, для школьницы кольцо из чистого золота — это чересчур. Какая же цена восемнадцатикаратного золота?[6] Ой, нет. Зачем школьнице такое? Подойдет и четырнадцатикаратное. Наверное, нужно купить в универмаге. И кому он хочет подарить его? — озабоченно бубнила себе под нос мать, сидя на полу в гостиной и уткнувшись в мобильник. Затем обратилась ко мне: — У Чжеху появилась девочка?
Вместо ответа я скривил лицо.
— У него девочка завелась?
— Ну откуда мне знать?
— Ты чего злишься? Сону, будь с ним поласковее, — ни с того ни с сего сказала мама.
— Это еще с какой стати? Мне и так выть хочется от злости. — Я ничуть не преувеличивал.
— Ты о чем? С чего это тебе выть? Оттого, что ты будешь с ним поласковее?
— Да. Если я начну с ним сюсюкаться, могу и сдохнуть от злости. Не «могу», а точно сдохну…
Выходя из дома, я изо всей силы хлопнул дверью.
* * *
В аудитории моим глазам предстала совершенно невыносимая сцена: Чжеху сидел на одном стуле с Чирэ, прилепившись к ней, как пиявка. В какой-то миг его рука ненавязчиво легла на плечо девочки. У меня пересохло во рту, казалось, что все мои нервы оголены. К тому же снова началась сильная мигрень. Я начал медленно и глубоко дышать, чтобы восстановить душевное равновесие.
— Сону!
Откуда ни возьмись передо мной появилась Ёнчжо и заговорила непривычно гнусавым, противным голосом — может, простудилась.
— Послушай, сделай мне одолжение: не веди себя так, будто мы с тобой друзья. Я ведь не раз просил об этом. Почему ты игнорируешь то, что тебе говорят люди? Знаешь, что происходит в таких случаях?
— Если я буду фамильярничать с тобой, меня арестует полиция? — уточнила дерзкая девчонка.
— Нет, ты от меня получишь так, что мало не покажется. — Я потряс кулаком перед ее носом. — Кстати, еще одна просьба: перестань гнусавить. Знаешь, как тяжело тебя слушать? Если у тебя насморк, то сходи к лору.
В этот миг Чжеху положил руку на плечо Чирэ, что так потрясло меня, как если бы мне на голову рухнул потолок аудитории. Я изо всех сил напряг ноги, чтобы устоять.
— Сону? Ты в порядке? — испугалась Ёнчжо.
— Послушай! Ради бога, оставь меня в покое! — в бешенстве заорал я на прилипалу.
Внимание всех одноклассников переключилось на меня, даже Чирэ и Чжеху обернулись. В тот короткий миг, когда пересеклись наши с ней взгляды, я почувствовал, как из груди к самому горлу поднимается жар.
— Терпеть не могу девчонок, которые ведутся только на внешность, — едко сказал я, пристально смотря в лицо Ёнчжо.
— Ты чего? Спятил? — Та лишь ошарашенно моргала, ничего не понимая.
— Ненавижу легкомысленных девчонок, которые ведутся на подарки.
— Что ты несешь? — Ёнчжо в недоумении пожала плечами.
«Что я несу? То, что хочу высказать в лицо Чирэ, но у меня не хватает смелости на это».
— Ли Ёнчжо, — отчетливо произнес я, не отводя взгляда от надоеды, — я терпеть не могу тебя, слышишь?
На какое-то мгновение ее зрачки задрожали от обиды, однако вскоре остановились.
— Чем больше у человека разных друзей, тем лучше. Если общаться исключительно с теми, кто нравится, в твоем окружении останутся только подобные тебе — так сказать, одного поля ягоды. Так что лучше не иметь сто рублей, а иметь сто друзей!
«Что за непрошибаемая девчонка? Ее даже обидеть невозможно».
— Сону! А ты мне нравишься, — миролюбиво произнесла Ёнчжо и весело расхохоталась.
— Послушай, если ты чувствуешь себя обязанной мне за помощь в столовой в начальной школе, то можешь не заморачиваться. Ничего особенного я не сделал, так что не жду от тебя благодарности. Ты ведь просто была в беде.
Как сейчас помню. Мы тогда учились в третьем классе начальной школы, и каждый день во время обеда Ёнчжо лила слезы над своим подносом с едой. Не знаю, по какой причине, обычно она не жаловалась на аппетит, но началось это довольно давно, а учительница заставляла съедать все без остатка, и бедняжке оставалось лишь реветь в столовой, с тоской глядя на тарелки. Мне было так жаль ее, что я втихаря от учительницы стал есть за нее. Вот с тех пор она и считает, что мы с ней дружим. Я вообще не заморачивался по этому поводу, потому что ее фамильярность не причиняла мне никакого вреда, однако, поступив в среднюю школу, встретил Чирэ, и мое мнение поменялось.
«А вдруг она подумает, что мы встречаемся? Нельзя этого допустить».
Так я решил держаться подальше от Ёнчжо и потому стал с ней груб. Но она по-прежнему фамильярничала со мной и надоедала.
— Ничего, я у тебя в долгу до конца жизни, ведь ты выручил меня не только в школьной столовой, но и со спортивной формой в пятом классе, — возразила она.
Классная руководительница Ёнчжо терпеть не могла учеников, которые не надевали спортивную форму на урок физкультуры. По словам ребят, она не ругала их перед всем классом и не наказывала, но давила психологически. Провинившиеся чувствовали такое пренебрежение со стороны учительницы, что этот урок казался им адом. Однажды я увидел, как Ёнчжо заливается слезами в пустой аудитории, когда все ребята ушли на урок физкультуры. Оказалось, что она забыла принести форму. Я одолжил ей свою, в этом не было ничего личного. Гм, как бы поточнее выразиться? Если скажу, что из гуманных побуждений, это прозвучит надменно. В общем, я тогда просто подумал, что нужно помочь девчонке, и выручил ее. Честно говоря, я успел напрочь забыть о том случае, да вот она напомнила спустя столько лет.
Чжеху до конца перемены сидел с Чирэ так близко, точно приклеенный. Только услышав звонок на урок, он неохотно переместился на свое место. На каждой перемене я выходил из классной комнаты, не в силах видеть, как братец увивается вокруг нее. Сидеть и наблюдать за этим было хуже смерти.
«Симхо, или как там звали того кумихо, тот еще аферист. Разве он не пообещал мне, что после покупки записной книжки я смогу жить так, как мне хочется, ближайшие восемнадцать дней? Если верить его словам, проснувшись сегодня утром, я должен был как минимум увидеть перед собой мешок с деньгами».
Когда они у меня появятся, немедленно подарю Чирэ кольцо.
— Сону, можно тебя спросить кое о чем? — подошла ко мне Ёнчжо.
— Как будто ты когда-то задавала вопросы с моего разрешения, — раздраженно буркнул я, внутренне напрягшись из-за несвойственного ей поведения.
— А почему я тебе настолько не нравлюсь?
Такого я не ожидал. Я пристально посмотрел на прилипалу: выражение ее лица было не таким, как всегда, — она выглядела серьезной и искренней.
— Ты правда хочешь знать?
— Угу.
Я морально настроил себя. Предстояло ударить ее побольнее, чтобы она не путалась под ногами, и я давно нашел способ сделать это, но не мог воспользоваться им без повода, зная, насколько это будет болезненно. Я ведь и сам частенько страдал от него, поэтому не хотел прибегать к нему без особой надобности. Но сейчас без этого никак: если Ёнчжо продолжит фамильярничать, Чирэ может подумать обо мне невесть что. Прилипала ни в коем случае не должна стать помехой для моей первой любви, ведь мы даже не дружим. Будет обидно, если кто-то так подумает о нас.
— Ты уверена, что не пожалеешь о своем вопросе, когда услышишь ответ?
— Нет.
— Не забывай, ты сама хотела услышать его. Не вздумай обижаться на меня за то, что я унизил твое достоинство… Мне не нравится запах омука[7] и сундэ[8].
— Ты о чем?
— О чем слышала. Я терпеть не могу запах рыбы и свиных кишок.
Ёнчжо пристально смотрела на меня. Выражение ее лица постепенно становилось каменным. Кажется, мой удар прямехонько достиг цели. Я чувствовал, как сильно ее потрясение. Меня мучили угрызения совести и сожаление о том, что удар оказался слишком увесистым для нее.
— Это еще почему? Знаешь, какие вкусные омук и сундэ?
Ее лицо немного оживилось, и она улыбнулась. Любой бы догадался по моим словам, что я намекаю на бедных и жалких девчонок, но она не поняла. Она была похожа на Чжеху, который беззаботно улыбался в любой ситуации.

Может быть, тезки

«Ничего себе!»
Кан Синдо звали нового учителя английского языка! Его имя не выходило у меня из головы, то и дело грозясь всплыть из глубин памяти, и вдруг отчетливо «высветилось», как на экране.
Если человек, упомянутый в записной книжке, и наш учитель английского — одно и то же лицо, новость была шокирующей. Как ему совесть позволила одолжить и не вернуть чужие деньги? Как он мог ни разу не заплатить пеню? Не понимаю, неужели педагог, который должен служить примером ученикам, без зазрения совести взял взаймы большую сумму и ни воны не вернул? Разве можно быть таким бессовестным? Я не отрывал от него взгляда. Хотя в его словах и действиях есть что-то нелепое, он не кажется наглым. Мелькнула мысль, что нельзя судить о человеке только по внешнему виду.
«Видать, несладко живется тому, кто не вернул чужие деньги».
Я вспомнил, что так говаривала мама. В старшей школе она одолжила близкой подруге деньги, и та пообещала вернуть их на следующий день. Даже для меня, ученика средней школы, сумма была не очень большой, тем не менее у мамы болела душа за них, и в конце концов выяснилось, что подруга даже поменяла номер телефона, лишь бы не возвращать долг. На мой взгляд, ситуация выглядела крайне неоднозначно. Сменить номер только затем, чтобы не отдавать деньги близкой подруге?.. Как выяснилось позднее, этим дело не обошлось: она еще и переехала, не оставив нового адреса. Мама считала, что продажа жилья и переезд случаются не в один день, значит, у подруги изначально был подготовлен план, тем более что она даже словом не обмолвилась о смене места жительства, когда просила взаймы. Все указывало на то, что коварная девочка изначально не собиралась возвращать долг. Мать с болью в сердце похоронила надежду когда-либо получить свои деньги обратно, мысленно пожелав обидчице всяческих бед. А спустя годы другая подруга сообщила, что у мужа той злыдни прогорел бизнес, — вот тогда мама и сказала, что не будет счастья тому, кто не вернул долг. Теперь ее слова показались мне истиной и мудростью. Сутулые плечи учителя английского, глубокие морщины на лбу, вечно уставший вид и нездоровый цвет лица — все указывало на то, что он не очень счастлив. Бедняга выглядел так, будто не он кому-то должен, а ему не вернули деньги и он на этой почве потерял покой и сон.
«Странно, он совсем не кажется человеком, который украл… Может быть, есть кто-то другой с таким же именем?» — продолжал я мучиться сомнениями.
Мне казалось, что такая вероятность очень высока, ведь имя Кан Синдо не из редких.
«Нельзя без всяких оснований осуждать человека. В первую очередь нужно убедиться, тот ли Кан Синдо, которого я знаю, упоминается в записной книжке».
Однако я все не мог придумать, каким образом это сделать. Не стану же я спрашивать учителя, не занимал ли он в прошлом пятнадцать миллионов вон.
«Точно, номер телефона!» — осенило меня.
Возле имени должника в блокноте был записан номер телефона. Я решил вернуться домой и набрать его. Однако, подумав хорошенько, я обнаружил еще одну проблему: что ответить человеку на том конце провода, если он спросит, кто ему звонит? Что владелец записной книжки умер третьего июня двухтысячного года? Если кредитор напоминает о себе спустя двадцать лет, это выглядит подозрительно. Кроме того, не исключено, что должнику известно о его смерти. Наверняка он навел справки, когда человек, требовавший вернуть деньги и платить пеню, пропал с радаров.
«Может, назваться сыном кредитора? Или внуком?»
Не зная о прошлом хозяине блокнота, я не решался ничего предпринять.
«Нужно сказать, что я наследник, просто очень поздно обнаружил записную книжку с долговыми расписками».
Этот способ показался мне самым приемлемым. Даже если у покойного не было детей, его наследство все равно кому-нибудь досталось бы.
* * *
— А где Чжеху? — спросила мама, когда я вернулся домой.
— Откуда знаю? Разве мы с ним сиамские близнецы?
— Ты чего такой в последнее время? Огрызаешься и колючий, как ежик. При каждом слове брызжешь ядом. Ты становишься невыносимым. Чем ты недоволен? Давай поговорим.
— Мне не о чем говорить.
— Неужели наш сын может быть недовольным? Таких добряков еще поискать. Кстати, который час? — донесся голос отца.
Сладко зевая, он вышел из спальни и, моргая опухшими со сна глазами, сел на диван возле мамы.
— Дорогая, ты уже не подрабатываешь? Что-то я не видел в последнее время, как ты убегаешь туда, — спросил папа, вытирая слезы, выступившие из-за зевоты.
— Зачем мне работать ни за что? А почему ты спрашиваешь? Хочешь, чтобы я вкалывала? Тебя устроит, если я буду обслуживать столики в ресторане и целый день мыть посуду за чужими людьми? Или стоять на кассе и улыбаться всяким психам и придуркам? Ты этого хочешь?
Ни в чем не виноватый отец, проснувшийся и сразу попавший под раздачу, выглядел совершенно ошарашенным. Мама ведь сама решила подрабатывать, чтобы внести вклад в мое дорогущее обучение в хагвоне[9], заявив, что под лежачий камень вода не течет и оттого, что она сидит дома, денег у нас не прибавится. Она подала свой выбор как жертву обстоятельствам, тем самым сделав из отца неудачника, неспособного обеспечить семью, а из меня — ботана, на образование которого уходит куча денег. Папа переубеждал ее как мог, говоря, что проживем и так, но сейчас мама возмущалась так, словно это мы вынудили ее работать и пользуемся результатами чужого труда.
Сконфуженный отец незаметно поднялся с дивана и вдруг, глянув на настенные часы, пришел в ужас:
— Они правильно идут?
— Ну конечно, зачем бы я вешала на стену неисправные?
Слова мамы были такими колючими, что, казалось, они могли поранить до крови.
— И что, сейчас без десяти четыре дня?
— Само собой, на улице же светло. Ты думаешь, сейчас четыре утра?
— Ой, что же делать? Я опоздал, безнадежно опоздал! Мне нужно быть на работе к пяти. Почему ты не разбудила меня? Я собирался встать максимум в три.
— Тебе сколько лет, чтобы будить тебя каждый день? Я тоже занята, учись вставать самостоятельно.
Отец молнией бросился в спальню переодеваться.
— Можно подумать, миллионы зарабатывает на посменной работе, — вполголоса проворчала мама, когда он выходил из дома.
— Как ты можешь так говорить? — забеспокоился я: вдруг отец услышал ее слова?
Что и говорить, меня и самого иногда бесил его рабочий график, но я знал, что он очень старается. Наш отец добросовестно трудился посменно, то в ночь, то в день.
— Разве я неправду сказала? Он пашет как вол без нормального сна и отдыха, а зарабатывает не бог весть сколько. Знаешь, сынок, пока мне не с кем было сравнивать себя, мне вполне сносно жилось. Да, неприятно, что отец мало зарабатывает и мы не можем тратить деньги налево и направо, но я считала это нормальным. Помнишь, как говорила, что бедность доставляет неудобство и все же в ней нет ничего стыдного? Да и что уж там, мы ведь не оказались за чертой бедности. Однако, когда я сравниваю себя с сестрой, мне становится грустно. Я, конечно, знала, что семья твоей тети очень состоятельная, но не думала, что они настолько богаты… Вот что, сынок: возьмись за ум и усердно учись — только так ты сможешь получить престижную профессию, найти хорошую работу и жить безбедно. Ты понял меня? Быть бедным очень печально… А где же Чжеху? Почему он до сих пор не дома?
Мама набрала племянника, чтобы поинтересоваться, где он. Тот сказал, что уже рядом.
— Мне нужно ненадолго отлучиться. В холодильнике есть печенье макарон, поешь. — С ним она всегда доброжелательна.
Мама переоделась и ушла, прихватив ключи от машины.
— Схожу быстренько в универмаг. Я заказала кольцо для Чжеху, и уже пришло сообщение, что оно готово и можно забрать его. Кстати, ты ведь бывал на подземной парковке в универмаге? — ни с того ни с сего спросила она.
— На парковке? Ну да, бывал.
Не уверен, что мы хоть раз что-нибудь покупали в том магазине, зато часто ели там на фуд-корте лапшу, настолько часто, что в детстве я считал, будто универмаг — это место, где принято есть лапшу. Отец ездил на служебном авто, и потому туда мы тоже добирались на нем. Помню, как парковали там его машину, на которой крупными буквами значилось название компании и огромный логотип.
— У самого въезда на парковку находятся места для VIP — они всегда бывают свободны, даже если другие зоны переполнены. Но если ты не VIP, тебе ни за что не разрешат поставить там авто. Ты помнишь тот случай? Давно, когда я накричала на служащего, который не дал нам въехать?
А, тот самый. Конечно помню. Она ведь даже плакала тогда. Мы поехали в универмаг поесть лапшу в холодном остром бульоне. День выдался знойным, а топливо в машине почти закончилось. Мы забыли заправиться по дороге и сразу завернули на парковку. Видимо, из-за жары народ повалил в прохладный универмаг, так что найти свободное место на стоянке было невозможно. Мы безуспешно кружили, не включая кондиционер в салоне, чтобы сэкономить бензин, и в конце концов уехали оттуда, а как заправились, мама предложила вернуться. Отец звал поесть лапшу в другом месте, но она упрямо мотала головой.
— Я точно видела свободные места. Ты не заметил и проехал мимо. На этот раз найдем где встать, — уверяла мама, и мы согласились.
Места, о которых она говорила, предназначались только для VIP-клиентов. Когда мы хотели въехать туда, путь преградил парковщик. Но как правило, незнание делает людей отчаянно смелыми: мама, опустив стекло на дверце, с недовольным видом спросила, почему нам не дают поставить машину. Сотрудник стал что-то объяснять, однако она, не слушая его, продолжала кричать, требуя пропустить нас. Тот, устав от ее крика, отошел в сторону.
Мы узнали, что эти места предназначены для VIP-клиентов, только когда поели лапшу и вернулись на парковку. Сытые и посвежевшие благодаря прохладе от кондиционеров, мы увидели жалкую машину отца в окружении автомобилей представительского класса. Мама, что-то заподозрив, начала озираться по сторонам. Она поняла, что место предназначалось не для нас. До самого выезда с парковки она ехала полулежа на откинутом сиденье, чтобы, не дай бог, случайно не столкнуться лицом к лицу с парковщиком, на которого накричала. В итоге мама заплакала от стыда и собственной убогости. События того дня навсегда отпечатались в моей памяти.
— Так вот, — продолжила мама, — тетину машину можно парковать в зоне для VIP-клиентов. Знаешь, сколько нужно тратить в том универмаге, чтобы получить этот статус? Хотя откуда тебе это знать?.. Помни: человеку нужны деньги, чтобы жить достойно… Ох, я должна поторопиться.
Мама поспешно ушла. Как только за ней захлопнулась входная дверь, я кинулся в свою комнату и вытащил записную книжку, спрятанную между стеной и письменным столом. Возле имени Кан Синдо был записан номер телефона, не мобильного, а обычного, стационарного.
– Такого абонента не существует. Пожалуйста, удостоверьтесь в правильности номера и наберите еще раз.
Когда я позвонил, из трубки раздался механический голос. Такой поворот событий я совсем не мог предвидеть.
В тот миг мне вспомнилась Ёнчжо. Недавно я видел, как учитель английского вышел из ресторанчика, в котором подрабатывала девчонка. Если он там постоянный посетитель, она должна знать номер его телефона. А если не знает, то ничего не поделаешь. Я вошел в классный чат и написал ей в личку:
«У тебя есть номер учителя английского? Если есть, напиши».

Немного беспокоило, что она может послать меня подальше после того, как я унизил ее, упомянув про омук и сундэ, но у меня не было другого выхода.
«Зачем тебе?»

«Напиши, если знаешь».

«Это же персональная информация. Я не могу разглашать ее».

Блин, вот зануда. Ученику нужен телефон учителя — при чем здесь персональная информация?
«В самом деле? Ну и ладно, обойдусь».

«Ты сердишься? Я могу тебе позвонить?»

«Как хочешь».

Ёнчжо тут же связалась со мной.
— Зачем тебе его номер? У тебя что-то случилось? А мне ты можешь сказать, в чем дело?
— Нет, не могу, — категоричным тоном отрезал я.
На миг в трубке повисла тишина, а потом она начала диктовать цифры.
— Пришли текстом, — прервал я ее и сбросил звонок.

Я отправил учителю недвусмысленное сообщение:
«Уважаемый Кан Синдо! Вы брали в долг пятнадцать миллионов вон двадцать лет назад? Деньги ведь так и не возвращены? Вы должны вернуть».

Затем я сфотографировал запись в блокноте, где была указана дата кредита, сумма и процент, и отправил изображение учителю.
Сердце мое бешено колотилось. Я представил себя человеком в черном, коллектором, выбивающим долги, и почувствовал приятное волнение. Что ни говори, а ситуация просто сюр: ученик никак не мог выступить в такой роли перед учителем.
Меня раздирали сожаления. Нужно было еще немного подумать, прежде чем отправлять сообщение, да и написано оно неидеально. И вдруг пришел ответ учителя.
«Ты кто? Будешь клеветать – заявлю в полицию!»

«Кажется, Кан Синдо из блокнота и наш учитель английского — разные люди».
Немного успокоившись при этой мысли, я расстроился из-за содержания сообщения. Можно ведь написать, что вы ошиблись? Зачем же сразу угрожать полицией?
«Утверждаете, что вы не тот господин Кан Синдо и не занимали деньги? Не хотелось бы напоминать, что полиция слишком занята, чтобы реагировать на подобные заявления. Вы собираетесь обратиться туда из-за одного полученного сообщения? Вас никто не шантажирует. Заявлять или не заявлять – дело ваше».

Я не стал скрывать свое недовольство. Ответ не пришел.
«Почему эта записная книжка попала именно в мои руки? А что, если Симхо ошибся?»
Мои подозрения казались мне вполне обоснованными.
Чжеху вернулся домой в шестом часу, мама ушла в универмаг в пятом. Помню, как он говорил ей, что уже рядом. Не знаю, где был братец и чем занимался все это время, но лицо его было хмурым, а глаза подозрительно покраснели. Что же произошло у этого оптимиста с вечной улыбкой на лице?
— Уф, устал как собака.
Чжеху сразу повалился на кровать.
Я впервые видел его таким. Обычно, придя домой, он первым делом шел в ванную и отмывал себя до блеска. Те несколько месяцев, которые он прожил у нас, брат ни разу не изменил этому правилу.
Чжеху с головой накрылся одеялом. Вскоре оттуда раздался негромкий храп. Видимо, он действительно «устал как собака». Я вышел в зал и уселся на диван.
Мама вернулась с наступлением темноты. Она сразу же позвала Чжеху в гостиную и вручила ему маленькую, красиво упакованную коробочку.
— Здесь две с половиной унции восемнадцатикаратного золота. Красивое? Золото сильно подорожало в последнее время.
Мама добавила, что кольцо весом полторы унции выглядело непрезентабельно и она заказала на две с половиной. А еще сказала, что из-за этого цена стала намного выше, чем рассчитывал Чжеху.
— Как тебе? — спросила она мнение племянника.
Ее вопрос относился не только к дизайну кольца, но и к возросшей стоимости.
— Нормальное, — коротко ответил кузен, взяв коробочку, и ушел в комнату.
— Почему у него такое лицо? Вы что, поругались? — стала допытываться у меня мама.
Отвечать не хотелось.
— Я тебя спрашиваю: вы поругались?
— Не ругались мы.
— А почему он такой хмурый?
— Откуда мне знать? Видимо, еще не проснулся. Он спал на закате.
— На закате? Он же никогда не спит днем. Что с ним?
Я молча вышел из дома. Не было причин отвечать, ведь ей прекрасно известно, что мы с Чжеху не настолько близки, чтобы объяснять друг другу, почему вдруг один из нас завалился спать посреди дня.
Усевшись на скамейке на детской площадке, я отрешенно посмотрел в небо. Подходил к концу один из восемнадцати дней, за которые должно произойти волшебство. Старый лис пообещал, что стоит мне купить чудесную записную книжку, как у меня будет такая жизнь, о какой я только мог мечтать. Но на самом деле ничего не менялось.
«Да, я занимал пятнадцать миллионов».

Сообщение от учителя пришло в тот момент, когда я уже собирался встать со скамейки во дворе.
«Поначалу я очень испугался, но сейчас пришел в себя и говорю правду. Я занимал пятнадцать миллионов».

Не веря собственным глазам, я потер их и перечитал. Кан Синдо из блокнота оказался нашим учителем английского, и он действительно задолжал эту сумму хозяину записной книжки.

Отбросив сомнения

Сообщения от учителя приходили всю ночь.
«Сначала у меня не было намерения не отдавать долг. Я хотел рассчитаться во что бы то ни стало. Но тогда у меня сложились затруднительные обстоятельства, и денег не оставалось даже на оплату процентов. Я ведь объяснял вам ситуацию. Вы отнеслись ко мне с пониманием и просили все-таки погашать проценты, пусть даже с задержкой».

Какое длинное и нудное признание.
«Когда мои обстоятельства улучшились, я звонил вам, чтобы отдать и часть денег, и проценты, но ваш номер оказался недоступен».
«Я не из тех, кто не возвращает долги».
«Ведь я же педагог. Я взял у вас кредит в начале своей карьеры, когда только-только устроился на работу. Мне понадобилась крупная сумма, а попросить было не у кого. Я был в отчаянии, когда вы дали мне взаймы. Очень вам за это признателен».

Значит, хозяин записной книжки знал о его профессии. Зачем же учителю вдруг понадобились такие большие деньги? После всех этих сообщений у меня возникло ощущение, что я с ним знаком с давних пор.
«Какую сумму я должен вам вернуть? Пожалуйста, посчитайте вместе с процентами и сообщите общую сумму. Я жажду вернуть долг».


Проанализировав содержание всех полученных от учителя сообщений, я понял, что тому неизвестно о смерти своего кредитора. Я затруднялся отправить ответное сообщение. Казалось, что слова Симхо сбываются, но я никак не мог решить для себя, могу ли я брать деньги у нашего учителя или нет. Ведь мой поступок можно расценить как присвоение чужих денег.
* * *
«Какова сумма процентов?»

Учитель проявил настойчивость.
«Вы не представляете, как я мучился оттого, что не смог вернуть долг. Каждый раз, когда меня преследовали неудачи, мне казалось, что это заслуженная кара за то, что я не вернул чужие деньги. Вот и сейчас у меня неприятности. Думаю, что смогу преодолеть их, когда верну вам весь долг».

* * *
Сообщения приходили одно за другим, не давая мне опомниться и перевести дух. Я был согласен с его словами о каре за неотданный долг. Взять хотя бы поучительный случай с подругой мамы.
«Кажется, что возврат старого долга — это хорошее дело для самого учителя английского», — убеждал я самого себя.
Если я получу деньги с учителя, он сможет наконец-то избавиться от мысли, что все его неудачи связаны с кармой этого долга. Я решился взять у него сумму.
«Я не возьму с вас проценты».

Мне казалось, что я стану по-настоящему плохим человеком, если возьму с него еще и проценты за все эти годы.
«Почему? Вы должны принять их».

«Я не приму».

«Как вы категоричны. В самом деле? Большое вам спасибо! Каким образом я могу вернуть вам долг?»

«Что вы имеете в виду?»

«Предпочитаете при личной встрече? Вам, наверное, будет неудобно. Если дадите реквизиты, я переведу сумму на счет. Это для нас оптимальный вариант, согласны? Ах да, это очень щекотливый вопрос. Насколько мне известно, моего кредитора давно нет в живых. Вы его наследник? В таком случае хотелось бы увидеть документы, подтверждающие ваше право наследования. Мне нужно убедиться, что я вернул долг кому надо. Надеюсь, вы меня понимаете?»

На миг показалось, что меня исподтишка ударили под дых. Учителю английского известно, что хозяин записной книжки отправился в мир иной! Я не знал, о каких документах шла речь, но, даже если бы и знал, не имел бы возможности отправить их ему.
«Черт побери!»
На этом переписка прервалась. О чем я только не думал до рассвета… Документы, подтверждающие право наследования, должны доказать родственную связь владельца блокнота со мной. Для меня это было невозможно. Кроме того, есть еще одна проблема: номер банковского счета и имя его владельца. Ведь учителю оно знакомо. Конечно, при желании можно найти толпу людей с такой распространенной фамилией и именем, как у меня, но, если у него возникнут подозрения и он начнет копать глубже, ему не составит труда выйти на меня.
«Может, сбегать в кафе „Кумихо“ и посоветоваться?»
Я не мог самостоятельно решить эту проблему и на рассвете выскользнул из дома. Луна все еще плыла по небу.
Кафе «Кумихо» было открыто. Перед стеклянной витриной стоял человек в надвинутой на лоб бейсболке — тот самый незнакомец, которого я видел в прошлый раз. Впрочем, и сегодня я не смог разглядеть его лицо, скрытое под козырьком головного убора, но куртка на нем все та же — длинная, доходящая до середины бедра.
— А вы нетерпеливы! — произнес Ккори, заметив меня.
— О чем вы? Ох, сейчас проблема не в моей нетерпеливости или спокойствии. Мне необходимо увидеться с Симхо.
— Это невозможно.
— Мне очень нужно. Возникла запутанная и сложная проблема.
— Уходите! Достаточно подождать, и она решится сама собой. Вы не могли потерпеть несколько часов и прибежали сюда, лишь бы успеть до рассвета? Господин Симхо ведь предупреждал, что вы проживете восемнадцать дней так, как хотите. Конечно, первый и второй дни могут быть неидеальны, ну и отнеситесь к ним как к подготовительному этапу. Доверьтесь нам и возвращайтесь домой. Все ваши неразрешимые проблемы исчезнут сами собой. Луна блекнет, нам пора закрываться.
Ккори слегка подталкивал меня в спину, и я был вынужден уйти из кафе.
Когда я вернулся, на улице совсем рассвело. Возле дома я встретил отца, пришедшего после ночной смены. Его плечо, на котором висела большая сумка, было бессильно опущено.
— Сын, ты откуда возвращаешься в такую рань? Вряд ли ночевал у кого-нибудь, — улыбаясь собственной шутке, спросил отец.
Я придумал неубедительную отговорку, что с утра решил заняться спортом, но он, кажется, поверил мне.
— Какой ты у нас молодец! Не тратишь время понапрасну. У тебя ведь напряженная учеба, а ты еще и за физической формой следишь с утра. Ну конечно, чтобы усердно учиться, нужно быть здоровым и усидчивым.
Он радостно улыбался, глядя на меня.
Мама и Чжеху еще не проснулись. Отец направился в ванную, а я — в свою комнату. Кузен спал, укрывшись одеялом с головой. Когда я лег на пол, завибрировал мобильник: пришло сообщение от учителя.
«Простите меня. Я про документы. Требовать их, возвращая долг спустя двадцать лет, было большой дерзостью с моей стороны. Вы наверняка подумали, что я увиливаю от своих обязательств? Как-никак записи моего кредитора и есть самый достоверный документ. Простите, что я потребовал другие доказательства, даже увидев фотографию записей, собственноручно сделанных им. Я обязательно верну долг, если вы сообщите мне номер своего счета».

Я резко сел в постели. Вот что имел в виду Ккори, когда уговаривал меня набраться терпения.
«А где же моя банковская книжка?»
У меня был счет, который давным-давно открыла мама, чтобы я мог копить деньги, полученные на карманные расходы. Я хотел немедленно заняться поиском книжки, но остановился как вкопанный: убрав с лица одеяло, Чжеху пристально смотрел на меня.
— Ты чем занят в такую рань?
— Ничем. А тебе какая разница?
— Чего ты такой агрессивный? Слова тебе не скажи. Ты ведь был такой няшный раньше. Помнишь, в детском садике? Мы же часто играли на детской площадке, когда я приходил к вам в гости. Помнишь, как ты ударил по голове того пацана, который побил меня? А ведь он был намного больше нас, но ты не струсил.
«Видимо, у меня тогда шарики за ролики заехали. Зачем я полез в драку с чуваком, который сильнее меня?»
— В то время мы с тобой дружили. Да я и сейчас хочу быть твоим другом. Мне хочется о многом посоветоваться с тобой.
— Эх, что же делать? Мне совсем не хочется этого.
Вообще не понимаю, почему у всех так много воспоминаний, связанных со мной. Я вышел из комнаты.
Как только Чжеху отправился в школу, я начал искать свою банковскую книжку, но, сколько ни пытался, не находил. Только облазив всю комнату и заглянув даже под кровать, я понял, что она может быть у мамы.
«М-да, как трудно жить… Как трудно».
В конце концов я убедил себя поверить Ккори, пообещавшему, что все решится само собой.
* * *
Вторым уроком у нас был английский язык. Учитель выглядел еще более подавленным и утомленным — возможно, из-за того, что он называл проблемой, а возможно, всю ночь проворочался в постели, осознав, что придется отдать долг, который ему удавалось не возвращать двадцать лет.
«Сегодня после уроков он снова пришлет сообщение и попросит реквизиты. Что же мне делать? Спросить у него, получится ли вернуть долг наличными? А что, если это покажется ему странным?
Глядя на учителя, я перебирал в уме всевозможные варианты развития событий, и тут случайно наши с ним взгляды пересеклись. Мое сердце затрепыхалось, готовое выпрыгнуть из груди, словно меня поймали за каким-то постыдным занятием.
«Спокойствие и только спокойствие!»
Если разобраться, то я ведь не ворую у нашего учителя и даже не шантажирую его.
Каким же способом получить от него деньги? Я думал об этом целый день, и даже в такой момент меня бесило поведение Чжеху: он и сегодня по-прежнему увивался вокруг Чирэ.
Даже аппетит пропал. Я через силу съел школьный обед, не чувствуя вкуса, и направился в нашу классную комнату.
— Эй, Сону! — окликнули меня сзади. К моему удивлению, это оказалась Чирэ. — Я хотела кое-что спросить у тебя. Не могу разобраться с одним заданием по математике.
— Что-что?
— Задание по математике. Хотела спросить у тебя.
— У меня?
О таком я даже не мечтал.
— Ну да. Поможешь решить его? Ты ведь силен в математике. Как у тебя сегодня со временем, занят? Или пойдешь в хагвон?
— Гм… Вообще-то, нет.
— Какая удача! Может, встретимся после уроков? У меня сегодня тоже нет занятий в хагвоне. Ты ведь знаешь стади-кафе «Горилла» на большом перекрестке? Давай после школы увидимся там у входа.
Молча кивнув ей в ответ, я помчался в туалет, где первым делом взглянул на свое отражение в зеркале и нещадно ущипнул себя за щеку. Ойкнув от сильной боли, я решил умыться, но, сколько ни подставлял лицо под струю ледяной воды, оно продолжало гореть. Неужели в сценарии той сказочной жизни, упомянутом Симхо, есть и это событие? Я ведь хотел денег и даже в опроснике написал, что мне больше всего нужны именно они. Со слов Ккори, именно поэтому я заказал «Сытную французскую булку» и купил записную книжку. В таком случае как объяснить эту неожиданную ситуацию?
«В тот день, когда я принял участие в уличном соцопросе, я написал, что больше всего хочу денег. Но по сути дела, они были нужны мне только из-за Чирэ».
Меня несказанно поразило могущество кафе «Кумихо», знающего истинные желания своих клиентов.
Я решил во что бы то ни стало в полной мере воспользоваться выпавшим мне волшебным шансом. Хотелось удивить и обрадовать Чирэ, чудесным образом произвести на нее неизгладимое впечатление. Все послеобеденные уроки я решал задачи по математике и в совершенстве усвоил материал, пройденный за последнюю неделю. Теперь я был готов к вопросу любой сложности.
Только когда прозвенел звонок в конце последнего, седьмого урока, я оторвался от учебника по математике. Само собой, мой взгляд тут же обратился к Чирэ. К ней размашистой походкой подошел Чжеху и позвал в коридор. Мне стало любопытно, зачем братец вывел ее из класса, ведь обычно он не парился из-за посторонних глаз. Я сделал вид, что иду в уборную, и следом за ними вышел из аудитории. Парочка стояла в конце коридора. Спрятавшись за дверью, я наблюдал за ними. Кузен протянул девочке кольцо. Затаив дыхание я во все глаза смотрел на Чирэ, которая немного помедлила от нерешительности, но все-таки приняла подарок.
У меня возникло чувство, будто я стою под водопадом и на мою голову низвергается огромная масса воды. Казалось, тело и душа разлетаются на мелкие части, не выдержав тяжести увиденного. Весь мир вокруг начал разваливаться. Я схватил ранец и ушел.
Не помню, как добрел до дома. Из памяти полностью выпал этот отрезок времени вплоть до момента, когда мама обратилась ко мне:
— Сону, отвечай, когда с тобой разговаривают. Твоя банковская книжка и личная печать на письменном столе. Я сегодня выкинула коробку с макулатурой — так вот книжка нашлась среди этого мусора. Оказывается, на твоем счету всего три тысячи вон. Понятия не имею, куда делись все деньги, которые тебе дарили родственники на праздники и давали мы с отцом на карманные расходы. Наверное, я их потратила… В общем, теперь сам распоряжайся ей.
С ума сойти, книжка сама нашлась как по мановению волшебной палочки.
«Да, Ккори был прав».
Он ведь говорил, что я должен отбросить сомнения и поверить в слова Симхо.
«Ха-ха, теперь я тоже могу купить сколько угодно этих колец!»
Мне представилось счастливое лицо Чирэ, получившей от меня в подарок золотое украшение.
Недолго думая, я отправил сообщение учителю английского, указав свои банковские реквизиты. Меня немного беспокоило: вдруг тот спросит мое имя? Но я решил поверить Симхо. Все будет хорошо. Могущественный кумихо обязательно поможет мне добиться желаемого.
Учитель прислал ответ после пяти вечера:
«Странно, перевод не проходит».

Я проверил свой банковский счет: он был действующим.
«Я попытался перевести вам пятнадцать миллионов, но на счет поступило только восемьсот восемьдесят две тысячи четыреста вон, остальная сумма вернулась. Может, на счету установлен дневной лимит на поступление средств? Вам нужно будет уточнить это в банке. Жду вашего ответа».

«Неужели он прав?»
Идти самому в банк опасно: поскольку я несовершеннолетний, могут потребовать привести маму. При таком раскладе ей оттуда позвонят, а этого нельзя допустить.
«Хм… Что, если…»
Я разделил пятнадцать миллионов вон на семнадцать дней.
«Выходит, все задумано так, чтобы я получал долг по частям. Один день из отпущенного мне срока прошел безрезультатно, поэтому нужно поделить сумму на семнадцать и получать деньги от учителя постепенно».
Дали бы сразу все! Я бы и сам смог распорядиться ими. Зачем так усложнять?
«Я занят и не могу пойти в банк. Попробуйте перевести еще раз. Если не получится, разбейте сумму долга на семнадцать и присылайте на мой счет по частям».

«Частями? У вас какие-то затруднительные обстоятельства? Это же хлопотно. Может, вам лучше получить все и сразу? Я беспокоюсь, что могу допустить ошибку. Пожалуйста, примите все за один раз. Если тянуть с возвратом долга, могут возникнуть непредвиденные помехи».

Я был бы благодарен ему, если бы он написал, что согласен, но учитель настойчиво хотел вернуть деньги разом.
«Может, поискать другого должника?»
Из отведенного на чудо времени прошло только два дня, да и меня напрягало, что нужно иметь дело с учителем. Не хотелось постоянно беспокоиться. Я вытащил припрятанную записную книжку.
«Что за ерунда?»
Я не поверил глазам. Все записи о других долгах бесследно исчезли, кроме тех, что касались Кан Синдо. Страницы, до этого плотно исписанные именами, суммами и датами, стали совершенно чистыми.
Наверное, это проделки Симхо, чтобы я не поменял однажды принятое решение. Меня начали мучить сожаления. Не нужно было сразу зацикливаться на учителе. Какой же я дурак, что не пролистал блокнот дальше! Зачем остановился на знакомом имени и обрадовался? Вот к чему привело любопытство. Эх, теперь уже сожалеть бессмысленно.

Все, что касается Чирэ

Когда я вышел из банкомата, передо мной чудесным образом возникла Чирэ.
— Мы же договорились вместе порешать задачи. Почему ты вчера не пришел в стади-кафе? Даже мое сообщение проигнорировал.
Мало того что она удивила меня этой неожиданной встречей — к ужасу моему, оказалось, что я не сдержал обещание.
Вчера из-за учителя английского я не мог думать ни о чем другом. Он упорно не соглашался возвращать долг частями и хотел перевести деньги сразу. Мне так и не удалось уговорить его, и потому было не до встречи с Чирэ.
— Ты что, шла за мной от самой школы?
— Ага, — невозмутимо кивнула девчонка.
Сердце забилось так, словно хотело выпрыгнуть из груди. Она шла за мной. Я не мог поверить в то, что происходит.
— У тебя возникли какие-то проблемы, раз ты не смог сдержать обещание?
— Что? — Я попробовал привести в порядок поток хаотичных мыслей в голове. — Ах да, я вчера вышел по делам и, как назло, забыл дома телефон. Дело в том, что я… э-э… я решил заняться спортом и вчера ходил записаться в фитнес-клуб. Он находится довольно далеко. Туда даже знаменитости ходят. Я только записался и сразу поехал обратно на такси, но попал в пробку. Прости меня, это было не такое уж важное дело, но я вернулся домой так поздно, что не решился позвонить тебе из чувства вины.
Я соврал первое, что пришло в голову, но получилось так складно и убедительно, что сам чуть не поверил в это.
— Вот оно что! А как у тебя сейчас со временем? Торопишься? Может, порешаем задачки? Я точно не тороплюсь.
— Я тоже.
Мне стало любопытно, какая математическая заковырка так усложняет жизнь Чирэ. Ботан вроде нее не стал бы откладывать на следующий день трудную задачку, Чирэ бы любым способом постаралась найти решение, однако ничего не предприняла…
Мы пошли в стади-кафе «Горилла». Я с достоинством заплатил за вход и купил самый дорогой снек. Ощущение внутренней свободы, которую давали деньги, превзошло мои ожидания. Рядом с Чирэ я чувствовал себя спокойно и уверенно.
Я сел напротив девочки, но, когда увидел сверкающее на ее пальце кольцо, мое приподнятое настроение безнадежно испортилось. Конечно, я совсем не разбирался в дизайне украшений, но с первого взгляда было видно, что оно очень красивое. От этого стало еще паршивее.
Чирэ открыла свой учебник, обвела кружочком несколько задач, помеченных звездочкой, и протянула мне.
— А что же, Чжеху не в состоянии решить их?
Эти слова вырвались у меня так неожиданно, что я сам опешил. Чирэ подняла голову и с недоумением посмотрела на меня.
— Ну-у-у… я это… хотел сказать: почему ты не спросила у Чжеху? Вы же, кажется, дружите?
Моя отговорка прозвучала совсем неуклюже. Мы оба хорошо знали, что ему это не по уму. Мне стало стыдно за низкое напоминание о том, что всем и так было известно.
Чирэ промолчала. Я решал задачи, помеченные звездочкой, ни разу не ошибившись в расчетах. Девочка с довольным видом и блестящими от восхищения глазами молча кивала.
— Может, зайдем куда-нибудь поесть? Угощаю, — предложил я, когда мы вышли из стади-кафе.
— Давай! Если честно, я немного проголодалась. Пойдем поедим сундэ.
— Ты уверена, что хочешь именно это?
В моем кармане было много денег, и они принадлежали только мне. Представляю, каким жалким я выгляжу в ее глазах, если она без раздумий выбрала самое доступное блюдо.
— А если Чжеху предложит перекусить, ты тоже выберешь сундэ? — снова необдуманно ляпнул я, сам поражаясь собственной пошлости.
— Сону, я хочу поесть сундэ с тобой, а не с Чжеху. Будь он на твоем месте, я бы тоже предложила то, что мне хочется.
Вопреки моим опасениям, реакция Чирэ была мягкой. Честно говоря, я ожидал, что она рассердится из-за моих дурацких вопросов.
— Ладно, сундэ так сундэ. Пойдем.
Я и Чире шли рядом. Лучи предзакатного солнца, струящиеся между высотками, были безмерно теплыми и ласковыми. Внезапно мне захотелось, чтобы время остановилось, и я украдкой бросил взгляд на Чирэ. Мы идем вместе, я и она, — неужели мне все это снится?
Моя спутница остановилась перед дверью ресторана, где подрабатывала Ёнчжо. Ну почему мы пришли именно сюда, ведь таких местечек пруд пруди? Я хотел предложить еще поискать, но не стал, подумав, что будет неплохо, если Ёнчжо увидит нас вместе.
— Вы…
При виде нас глаза Ёнчжо, вытиравшей стол, чуть не вылезли от удивления.
— Мы с семьей давно хотели прийти сюда. Здесь же очень известный омук и сундэ. А правду говорят, что повар тут — настоящий мастер в этом деле и готовит их по старинному рецепту? — спросила Чирэ, садясь за столик.
Я несказанно удивился тому, что ресторанчик так популярен. Оглядевшись, я заметил, что изнутри он выглядит иначе, чем снаружи: не таким старым и убогим. Помещение оказалось небольшим, но очень опрятным и уютным. Видавшие виды столы и стулья были натерты до блеска.
— Ты тоже наслышана о нем? Ох, что же делать?.. Именно так все и было до недавнего времени, но не сейчас. Тот мастер, о котором ты говоришь, серьезно заболел, поэтому теперь в нашем ресторане подают уже готовое сундэ из фабрики. Оно, конечно, уступает по вкусу. Судя по тому, что посетителей становится меньше, люди тонко чувствуют разницу.
Ёнчжо была в своем репертуаре: ничего не умела скрывать. В интересах процветания ресторана совсем не обязательно говорить, что новое сундэ хуже по вкусу.
— Правда? Жаль, что мы раньше не попробовали. — Лицо Чирэ омрачилось сожалением, и она уточнила: — А ваш повар больше не будет готовить омук и сундэ?
— Он недавно лег в больницу. Врач сказал, что уже идет на поправку. Думаю, скоро вам удастся попробовать его блюда. Как только это станет возможным, я сообщу вам в первую очередь. Зато у заводской продукции есть несравненное преимущество: от нее в ресторане нет стойкого специфического запаха, — сообщила Ёнчжо, пристально глядя на меня. Без сомнений, мой удар попал в самую точку.
— А разве это не естественно, что сундэ и омук пахнут так, как должны пахнуть? Чем сильнее аромат, тем лучше вкус, — сказала Чирэ.
— Проблема в том, что запах чувствовался и за дверями ресторана. Видимо, воняло даже от меня, после того как я принимала душ, мыла голову и переодевалась. А кто-то однажды сказал, что терпеть не может запах, исходящий от меня, — продолжала обиженная одноклассница.
М-да, не знал, что она такая злопамятная.
Ёнчжо принесла на наш столик омук и сундэ.
— Особо не пахнет, так что угощайся.
С этими словами она подвинула ко мне тарелку. Хотя я не особо любил сундэ, еще секунду назад собирался съесть его с удовольствием, ведь это блюдо выбрала Чирэ… однако резко передумал.
— Ты справляешься тут одна? — поинтересовалась моя спутница, за обе щеки уплетая сундэ.
— Есть помощница, но, поскольку посетителей немного, мы работаем по очереди.
Когда мы почти доели, открылась дверь и вошел мужчина. Увидев его, я непроизвольно встал из-за стола. Это был наш учитель английского. Помахав Ёнчжо, тот сел за столик в углу и сделал заказ:
— Мне по две порции сундэ и омук, а к ним три порции ттокпокки[10].
Чирэ неловко встала и вежливо поклонилась.
— А-а, судя по форме, вы, ребятки, учитесь в нашей школе?
Я был взбешен. Как можно, видя наши лица каждый день, не запомнить их и сказать «судя по форме»? Похоже, слухи о том, что он делает это специально, правдивы, в ином случае этот человек серьезно болен и срочно нуждается в лечении. Такое состояние очень опасно, ему нельзя учить детей.
— Ёнчжо, как там босс? — спросил учитель, окинув взглядом ресторан. По нему было видно, что он здесь постоянный клиент.
— Доктор сказал, что ему намного лучше. Он уже самостоятельно встает и осторожно ходит по палате.
К тому времени, как Ёнчжо принесла заказ учителя, мы с Чирэ вышли из ресторана.
— Хочешь, сходим куда-нибудь еще? Сундэ ведь оказалось не такое вкусное, как ты ожидала. Пойдем, я угощаю.
— Тогда, может, поедим мороженого? — с готовностью ответила Чирэ, будто знала, что я позову ее.
И вот мы стоим с ней бок о бок у зебры, пока не зажегся зеленый свет, вместе переходим улицу… Все это казалось мне каким-то чудом. Я ощутил острую благодарность к кафе «Кумихо», к Симхо и Ккори. Даже владелец записной книжки, которого я не знал ни в лицо, ни по имени, стал мне чуточку ближе.
Я и Чирэ вошли в кафе-мороженое с броским интерьером. Девочка уверенно заказала десерт, словно бывала здесь не раз.
— Сону, как тебе так легко дается математика? Ты занимаешься по выходным в крутых хагвонах в Тэчидоне? Говорят, в последнее время много ребят из нашего района ездят туда. Ты один из них?
До меня тоже дошли слухи, что сверстники учатся по выходным в тех хагвонах. Кроме того, слышал, что обучение там очень дорогое. Значит, это не про меня.
— А ты? — переспросил я вместо ответа.
— Я? Да вот думаю записаться на курсы в следующем месяце. Пока еще не решила, стоит ли так далеко ездить. Видимо, преимуществ все же больше, раз многие так делают?
— Конечно больше, — машинально ответил я.
— Значит, ты тоже ездишь туда по выходным. В какой хагвон?
— Я собираюсь скоро поменять хагвон. Как перейду в новый, я тебе сообщу.
Мне не хотелось говорить о том, что я сам занимаюсь дома. Я ни за что не хотел признаться, что так усердно сижу за учебниками, что иногда кровь идет из носа.
— Сону, оказывается, ты тоже очень занят. Еще и успеваешь ходить на спорт, какой ты молодец. Можно мне пойти в тот фитнес-клуб, где ты занимаешься? Ты говорил, что туда приходят даже звезды. А кто, не знаешь? Мне так хочется взглянуть на них хотя бы одним глазком.
— Хорошо, давай как-нибудь сходим вместе. Но почему ты решила обратиться ко мне за помощью по математике? Ты весь и сама неплохо решаешь задачи. — Я решил сменить тему.
Вместо ответа она просто засмеялась.
«Интересно, какова история тех перчаток, которые она купила? Кому они принадлежали? И чего она так страстно желала?» Мне было интересно все, что касалась Чирэ.
Мы не осилили и половины нашего мороженого и, попросив упаковать его с собой, вышли из кафе. И она, и я шли в полном молчании.
— Наш учитель английского. Ты думаешь, он действительно напрочь забывает то, что было три секунды назад? Он в самом деле не помнит лица и имена учеников, которых ежедневно видит в школе? Или нужно верить слухам, что он делает это специально? — Я завел разговор о другом, пытаясь оживить атмосферу.
— Лично я за последнюю версию. Как бы он смог преподавать в школе, имея такие проблемы с памятью? Что и говорить, на его месте я тоже была бы в сильнейшем шоке, пережив такое. Ведь это полностью подорвало его авторитет. Как же, наверное, ему было стыдно? Его побил школьник, а он даже не смог достойно ответить на это. Представляешь, как ему было тошно после такого унижения? И если он не может уйти из школы из-за материального положения, ему должно быть еще противнее на душе. А ты как думаешь?
— Я тоже так считаю. — Согласно кивнув, я подумал, что поступил очень умно, не сообщив учителю свое имя. — Тебе что-нибудь нужно? Может, хочешь еще чего-нибудь съесть?
— Ты что? Мы даже мороженое не доели и взяли с собой. Давай потом доедим его.
Слово «потом» отозвалось радостным волнением в душе.
Вернувшись домой, я вытащил из кармана деньги и пересчитал их. Оказалось, что мы потратили на все чуть больше тридцати тысяч.
Завтра я опять получу восемьсот восемьдесят две тысячи четыреста вон. Нужно будет добавить к ним оставшиеся сегодня деньги и купить кольцо. Кроме того, придется записаться в два места: в фитнес-клуб и хагвон. Но в первую очередь я должен подобрать кольцо».
Оно занимало все мои мысли.
«Где же купить его? Я не был уверен, что смогу сделать это без помощи. Кстати, Чжеху ведь отдал Чирэ только кольцо, хотя мама принесла ему из магазина красиво упакованную коробочку?
Значит, она должна лежать где-то в доме. Я решил, что если найду ее и отправлюсь в тот магазин, то без особых трудностей смогу купить кольцо или цепочку.
Коробочка тихо-мирно лежала в ящике стола, куда ее положил Чжеху. На ней была надпись «ГОЛДСТАР». Видимо, это ювелирный бутик в универмаге «Мега».
«Нужно немедленно сходить туда. Если мне не хватит денег, то покупку можно сделать и завтра, а для начала нужно присмотреться».
Ювелирный отдел я нашел на цокольном этаже универмага. Пока я придирчиво разглядывал блестящие украшения в стеклянной витрине, ко мне подошла продавщица:
— Вам помочь?
Я протянул ей коробочку Чжеху, в которой когда-то лежало украшение.
— Несколько дней назад здесь купили кольцо. Я хочу приобрести еще одно. Порекомендуйте, пожалуйста, самое красивое.
— Пару дней назад? Вы лично покупали?
— Нет, моя мама.
Продавщица пристально разглядывала мое лицо.
— Ах вот как! Я помню ее. Она купила вот такое, верно? Вы очень похожи на свою маму, прямо как две капли воды, ха-ха-ха! — заявила она, тыча пальцем в центр стеклянной витрины.
Там лежала точная копия кольца, которое мама принесла по просьбе Чжеху.
— У него такой же дизайн, это восемнадцатикаратное золото, но весит две с половиной унции, а то — одну. Все-таки более тяжелое выглядит солиднее, вы не находите?
— Одну унцию?
Объясняя, почему цена кольца получилась намного выше нужного, мама сказала Чжеху, что оно весит две с половиной унции.
— Да, я ведь вложила в футляр сертификат.
Ничего подобного я не нашел. Но мама не могла не заметить его отсутствия, когда забирала заказ из магазина. К черту сертификат, кольцо совершенно точно весило одну унцию! Я уверен на сто процентов, что мама вытащила документ и дала Чжеху только кольцо.
«Офигеть! Она обманула собственного племянника!»
Я усмехнулся от удивления, но какая-то часть души заныла от боли. Мне стало жаль ее.

Напевая что-то под нос, мама пылесосила пол. На столе лежали ключи с логотипом иномарки. Было ясно как божий день, что она сегодня опять куда-то ездила на тетиной машине.
— Мам… — окликнул я ее с порога.
— Чего тебе?
— Мам…
— Ну чего тебе? Говори, раз позвал.
— Тебе это было необходимо?
— О чем ты?
— Тебе так надо было смошенничать и выдать одну унцию за две с половиной?! — заорал я и, хлопнув дверью, вышел из дома.

«Господин О Сону, вы сегодня проверили свой счет?»

В тот момент, когда я садился на скамейку на детской площадке во дворе, пришло сообщение от учителя английского. У меня похолодело в животе. Откуда ему известно мое имя? Неужели я бездумно сообщил его? Быть такого не может. Помню, что не допускал такой оплошности. Я решил не ходить вокруг да около и спросить прямо.
«Откуда вы узнали мое имя? Кажется, я дал вам только номер счета. Я довольно щепетильный и не люблю разглашать личную информацию».

«При банковском переводе показывается имя получателя. Вы, конечно, могли не знать о подобных мелочах. Завтра я отправлю деньги в это же время».

Я понятия не имел о таких деталях. Вдруг учитель догадался, что тот О Сону и я — одно лицо? Мне стало не по себе.

— Сону, ты, похоже, заблуждаешься. Если не знаешь толком, то сиди и помалкивай, — ледяным тоном пригрозила мама, как только я вошел в дом.
Честно говоря, я и сам подумывал об этом. Казалось, если я буду настаивать, мамины нервы не выдержат и у нее начнется истерика. Она ведь может и расплакаться от стыда, как в тот день, когда мы припарковались в VIP-зоне универмага. Что ни говори, как сын, я не должен так поступать с ней. Кроме того, чтобы обсудить все как следует, придется рассказать, что я был в универмаге. И потому я счел за лучшее для нас обоих не продолжать разговор на эту тему. В конце концов, какая разница, одна унция золота или две с половиной? Важно, что это кольцо и Чжеху подарил его Чирэ. А еще — что оно понравилось ей.

Куда пропали деньги?

Чжеху вел себя странно. В школе он ни разу за целый день не подошел к Чирэ. Это было так необычно. Даже слишком. Он сидел в классе, отрешенно уставившись за окно или в потолок, а в столовой во время обеда безо всякого аппетита, вяло ковырялся в тарелке. Выражение его лица, всегда такое беззаботное, помрачнело.
Как только прозвенел звонок с уроков, Чжеху вышел из аудитории, даже не взглянув на Чирэ. Я не знал, что у него за проблема, но она явно была серьезной. В противном случае он не смотрел бы на Чирэ с таким равнодушием, хотя прежде не отходил от нее ни на шаг и увивался вокруг, как рыба-прилипала.
«Что у него случилось?»
Не скажу, что я начал беспокоиться о нем, но совершенно точно заинтересовался. Это был минимум того, что я мог сделать для него как человек, живущий с ним под одной крышей. Что же стряслось? Узнал плохие новости от тети? Она отправила ему сообщение вроде того, что я удалил в прошлый раз? Конечно, он мог огорчиться оттого, что родители вернутся из-за границы только через год, но, если это и так, откуда в нем взялась задумчивость? Даже когда родители уехали, оставив его одного, он выглядел как ни в чем не бывало. Их задержка на год не могла стать для него проблемой вселенского масштаба.
«Тогда в чем же дело?» Проснувшееся во мне любопытство не унималось.
— Сегодня после уроков я сразу иду в хагвон. Напишу тебе попозже, — шепнула мне Чирэ, проходя мимо.
Я же решил последовать за Чжеху. Во мне возникла необъяснимая уверенность, что он не сразу пойдет домой. Хотя я даже приблизительно не представлял, куда он направился, меня не покидало это ощущение.
— Она докладывает тебе о том, что собирается в хагвон? Какие у вас отношения? Вы что, дружите? Вы ведь и сундэ приходили есть вместе, — начала допытываться у меня Ёнчжо, выходя за мной из класса.
— О таких вещах не спрашивают, а делают предположения, поняла? У тебя что, даже гордости нет? И вообще, кому-то пора на подработку.
Я побежал, стараясь не потерять Чжеху из виду.
— Ой-ой-ой, мамочка! Он сошел с ума!
Даже не взглянув на светофор, братец выскочил на проезжую часть, по которой неслись машины. Он вел себя так, будто находится под гипнозом. Скинув с себя ранец, я помчался за ним и, схватив за шиворот, вытащил его на спасительный тротуар. Когда я изо всей силы ударил его ладонью по спине, испуганный родственничек с хмурым видом обернулся ко мне.
— Ты чего дерешься?
Ситуация была совершенно нелепой: я спас ему жизнь, а он недоволен тем, что его, видите ли, больно стукнули. Мне не хотелось объяснять, что я избавил его от возможной смерти и теперь он мой должник.
— В следующий раз я оставлю тебя одного, и мне плевать, умрешь ты под колесами машины или нет, понял?
Я развернулся, чтобы уйти. Черт побери, ну и урод. Если бы он трезво взглянул на происходящее, то догадался бы, что я спас ему жизнь. Конечно, я сделал это не ради благодарности, но все равно кипел от злости. Ой, а где же мои вещи? Я огляделся по сторонам и в отдалении заметил Ёнчжо с моим ранцем в руках.
— Ты чего стоишь тут с чужой сумкой? — Я резко вырвал свой ранец.
— Я подняла твои вещи, потому что ты швырнул их на землю. Мне нужно было пройти мимо? Чтобы прохожие пинали их? Ладно. Пусть в следующий раз люди пинают их или топчут — не обращу ни малейшего внимания, — обиделась девчонка, почти повторяя то, что я сказал Чжеху.
В этот миг завибрировал телефон. Пришло сообщение:
«Банковский перевод выполнен».


Я сразу пошел в банкомат, снял деньги и отправился в универмаг. Если сложить остаток вчерашних с сегодняшними, то получится довольно большая сумма.
Продавщица ювелирного бутика узнала меня.
— Не сомневалась, что вы вернетесь. Давайте я порекомендую вам несколько колец. Подскажете размер пальца будущего владельца?
Девушка вытащила несколько украшений с витрины. Я молча уставился на нее, не зная, что ответить на неожиданный вопрос.
— Я имею в виду окружность пальца. Ее обязательно нужно выяснить перед покупкой кольца.
Внезапно я припомнил, что Чжеху говорил маме. Кажется, что размер чуть больше его мизинца. В таком случае какова окружность его пальца?
— Примерно с мой палец, — ответил я, протягивая руку продавщице. — Вы сказали, первое кольцо было весом в одну унцию? Сделайте в три унции. Я должен заказать и подождать, когда его изготовят?
Мне хотелось подарить украшение, которое будет гораздо массивнее, чем купленное братцем.
— Если найдется что-то удовлетворяющее вашим требованиям, можете забрать сразу. Минуточку. Вот это весом в три унции. Как вам, нравится?
— Да, я беру его.
Продавщица начала упаковывать украшение.
— Сертификат внутри, — сообщила девушка, протягивая мне красиво завернутую коробочку.
Когда она назвала цену, оказалось, что денег, снятых сегодня в банкомате, не хватит. Я вытащил из кармана конверт и отдал продавщице.
— Минуточку! Сейчас достану остальные.
Я начал рыться в ранце, но, сколько ни искал, там не было ни воны. Странно, я совершенно точно положил их вчера сюда. Хорошо помню, как тщательно закрыл замок во внутреннем кармане школьной сумки. Ну и ну, что за чертовщина?
«Может, кто-то стащил их?»
В первую очередь в памяти промелькнуло лицо Чжеху. Нет, вряд ли это он. Брату не нужны чужие деньги, ведь тетя дает ему столько, сколько он попросит. Я принялся последовательно вспоминать сегодняшние события. В школьной аудитории тоже ничего не произошло.
«А если во время обеда, когда был в столовой?»
Я помотал головой. Уходя на обед, я немного забеспокоился о деньгах, лежащих в ранце, поэтому положил его в свой шкафчик и закрыл, мысленно радуясь, что шкафчики в нашей школе оснащены замками… Или это случилось, когда я дважды ходил в уборную? Нет, невозможно. На переменах было слишком много свидетелей, чтобы попытаться что-то украсть. В конце концов в голову пришла мысль о Ёнчжо. Я скинул с себя ранец, вытащил на тротуар Чжеху, и в тот момент она держала мои вещи в руках. Не знаю, сколько времени потребовалось на то, чтобы убрать придурка с дороги и переброситься с ним парой слов, но вполне можно успеть вытащить из ранца деньги.
— Простите, мне не хватит. Примите сегодня часть стоимости кольца, недостающее принесу завтра, тогда и заберу украшение.
Даже если не найду потерянные деньги, учитель английского переведет новые, так что можно было не беспокоиться. Однако продавщица отказалась принять частями, объяснив, что это возможно только в качестве предоплаты за заказ, но не в моем случае. Я попробовал убедить ее, что приду завтра, доплачу и заберу покупку, тем не менее девушка была непреклонна и категорически отказалась. Не понимаю, к чему такие сложности. Прихватив свои наличные, я вышел из универмага.
«Неужели это действительно сделала Ёнчжо? Она ведь совсем не такая».
Конечно, я не мог ручаться за нее, и все-таки мы знакомы еще с начальной школы. Кроме того, что она навязчивая и совсем не гордая, у нее почти нет недостатков. Однако события сегодняшнего дня указывали на Ёнчжо вопреки тому, что мне совсем не хотелось ее подозревать. Я пошел в ресторан, где она подрабатывала.
— Эй, Сону! Тебе так понравилось наше сундэ? Ты что-то зачастил к нам. Молодец, что пришел. Сегодняшняя колбаса получилась необычайно вкусной. Хорошо, что ты без Чирэ. Садись сюда.
Что ни говори, а она удивительная девчонка. Как можно быть такой доброжелательной, начисто забыв мои обидные слова?
— Не надо мне сундэ. Ты ведь держала в руках мой ранец?
— Что? Ранец? Ну да! Так и было. Когда ты сбросил его с себя и кинулся на дорогу за Чжеху, я подняла твои вещи с земли. И даже отряхнула от пыли. Послушай, я не успела тебе сказать, потому что ты наорал на меня и ушел… Ты поступил как настоящий герой. Я в восторге! Ты ведь не раздумывая бросился за ним, несмотря на то что тебе тоже угрожала опасность. Ты же видел иногда репортажи о героях? Тех, которые в самых опасных, экстремальных и трудных ситуациях думают не о себе, а спасают других и помогают окружающим. Так вот сегодня ты был как раз одним из них.
— Героизм — это не про меня, так что нечего тут восхищаться и пускать мыльные пузыри. Ты открывала мой ранец? — Я задал ей вопрос без обиняков. Думаю, в таких случаях лучше говорить прямо, чем ходить вокруг да около.
— Не поняла. Зачем мне открывать твой ранец?
— Скажи как есть. Если ты во всем признаешься, я сделаю вид, что ничего не произошло. Честно говоря, я проживу и без них, но мне бы хотелось знать, куда они подевались.
Мои слова были искренними. Я запросто обойдусь и без этих денег, просто куплю кольцо на день позже. Но я не мог сделать вид, будто ничего не случилось, ведь в таком случае меня примут за дурачка, который даже не знает о том, что у него пропали деньги. Меня станут называть придурком, а этого мне не хотелось.
— И что же там лежало? — недоуменно моргая, спросила Ёнчжо.
— Ты правда не знаешь? Давай не будем притворяться.
— Я спрашиваю, потому что действительно не понимаю, о чем ты говоришь.
— О деньгах.
— О деньга-ах?
— Вот именно. Они пропали из ранца.
— То есть ты хочешь сказать, что в твоем ранце были деньги? И они исчезли, я правильно тебя поняла? Другими словами, ты обвиняешь меня в краже? — Девчонка отрешенно усмехнулась, глядя в пустоту.
Ее реакция взбесила меня. Уж лучше бы она громко все отрицала и сердилась.
— У тебя что, нет подозреваемых, кроме меня? Я подхожу лучше других? Эх, что же теперь делать? Ведь я не брала их, — отчетливо проговорила Ёнчжо, словно вбивая гвозди. — Ты будешь есть сундэ или нет? Хоть я и сержусь на тебя, но, если посетитель желает поесть, должна его обслужить.
Мне хотелось заорать: мол, какое сундэ полезет мне в горло в такой ситуации? Но я был так зол, что даже говорить не мог. Ёнчжо скрылась на кухне. М-да, ее отношение к работе выше всяких похвал. Вскоре она появилась в зале для посетителей с тарелкой сундэ в руках.
— Я не заказывал.
— Ну так бы сразу и сказал. Я уже порезала порцию, и что мне теперь с ней делать? Хочешь — ешь, не хочешь — не ешь, дело твое. Но раз я ее порезала, придется тебе заплатить. — В голосе девчонки прозвучали ледяные нотки.
Я положил на стол купюру в десять тысяч вон. Ёнчжо дала мне сдачу.
— Хорошо, будем считать, что ничего не произошло. Как-нибудь проживу без них, — сказал я, принимая от нее шесть тысяч вон. Мне хотелось поиграть в великодушие, чтобы хоть как-то приглушить свою злость.
— Эй, Сону! Не знаю, сколько денег у тебя пропало, но разве можно так легко отказываться от них? Видать, у тебя их куры не клюют? Ты думаешь, это я украла, ведь так? А если ты поймал воришку, значит, должен вернуть свою пропажу, верно? С какой стати тогда спускаешь все на тормозах? Уверен хоть, что потерял их?
— Хочешь сказать, что я тут устроил шоу? По-твоему, я спятил? Да, у меня куча денег. Ты, подрабатывая тут в дешевой забегаловке, даже представить себе не можешь, как их много у меня. Бери, если надо. Трать на то, что хочешь. Так уж и быть, я щедрый, поэтому пользуйся, не стесняйся. Ты ведь не заработаешь столько даже за несколько месяцев работы здесь. Пользуйся в свое удовольствие! — Я безжалостно бил и бил по ее самолюбию.
Шквал моих болезненных ударов, видимо, «попал» в цель: я мог убедиться в их силе по выражению ее лица. Сама виновата. Зачем она первой начала? Недооценила меня и приняла за идиота, который болтает о краже денег, которых у него и не было. Стерпеть такое унижение я не мог.
Она еле слышно и невнятно бормотала что-то себе под нос, но я разобрал слово «псих».
— Я в своем уме, — произнес я, не скрывая бешенства.
— Перестань подозревать невиновного, а то я сейчас разозлюсь по-настоящему! Если ты и правда потерял деньги, думаю, они выпали где-то по дороге. Ты ведь сказал, что можно не возвращать? Тогда считай, что их нашел тот, кому они были очень нужны, вот только это не я, потому что я ничего не брала.
— Что за чушь ты несешь? Как я мог уронить их, если точно помню, что ничего не ронял?
— Почему бы и нет? Ты ведь можешь винить человека, который вовсе не крал их.
Я потерял дар речи.
— Да подавись ты! — Я вскочил со стула и со злости пнул его изо всех сил.
— Что-о-о? «Да подавись»? Почему ты не веришь мне? Я же говорю, что в глаза не видела твоих денег! Почему ты принимаешь меня за воровку? — закричала Ёнчжо. — По-твоему, я дура? Думаешь, можно меня унижать, раз не обиделась в первый раз? Я ведь знаю, что ты тогда сказал так не потому, что от меня на самом деле пахнет едой! Знаю, что ты имел в виду. Только не надо считать меня воровкой: это по-настоящему обидно! Так и быть, ты отправил меня в нокаут. Поздравляю с победой.
Я вышел из ресторанчика с неприятным осадком на душе. Не мог же я придумать то, чего не было на самом деле? Да, я заподозрил свою одноклассницу в краже, потому что имел для этого основания, и задал ей вполне уместный вопрос. И при чем здесь нокаут и победа?

Для покойников время течет иначе

Стрелки на часах близились к полуночи, а Чжеху все еще не вернулся домой. Дождь, начавшийся ранним вечером, к ночи превратился в ливень. Двоюродный братец не брал трубку и не отвечал на сообщения. Такого случая не было ни разу за те несколько месяцев, что он жил у нас.
— Может, следует заявить в полицию? — спросил я у мамы.
В памяти то и дело всплывал Чжеху, выходящий на проезжую часть, словно влекомый невидимой силой. Если он и сейчас находится в таком состоянии, это может быть очень опасно, ведь на улице темно хоть глаз выколи и льет как из ведра.
— У него что-то случилось в школе? Ты что-нибудь знаешь? — Мама, беспокойно мерившая шагами прихожую, обернулась ко мне. — Я уже перебрала все возможные варианты. Может быть, та девочка, которой он купил кольцо, отказалась принять подарок? Неужели она отвергла нашего Чжеху? Если это так, он может быть в глубоком потрясении. Он ведь очень гордый, хоть и выглядит безобидным добряком. Весь в свою мамашу. Знаешь, какая она вредная? Если заденешь ее самолюбие, она, хоть убей, не будет с тобой разговаривать. Слушай, а ты, случайно, не ляпнул ему про кольцо, мол, оно весом в одну унцию или что-то в этом роде?
— Я что, совсем дурак?
— Нет. Ты ведь не сказал ему? В конце концов, где его носит? Давай подождем еще немного, и если он не придет, то обратимся в полицию.
После полуночи ливень только усилился.
— Ничего не поделаешь. Придется заявить о пропаже несовершеннолетнего.
Мама обреченно взяла телефон.
— Как ты думаешь, позвонить сначала в полицию или сестре? — спросила она.
— Наверное, первым делом нужно заявить о пропаже.
— Точно! Я свяжусь с полицией, а ты набери свою тетю.
Растерявшись от маминого поручения, я думал о том, как бы потактичнее отказаться, когда запищал цифровой замок в прихожей.
Открылась входная дверь, и на пороге появился Чжеху. Он пришел насквозь вымокший, но с довольной улыбкой на лице.
— А вот и я.
Я обалдел от нелепости происходящего и злости на кузена. Неужели он думает, что это самое подходящее приветствие в подобной ситуации? Если после полуночи во всей квартире горит свет, неужели этому придурку непонятно, что родные не находят себе места от беспокойства о нем? На его месте каждый нормальный человек подумал бы именно так.
— Чжеху, где ты был? Знаешь, как мы за тебя переживали? Почему ты не отвечал на звонки? — всхлипывала мама, не справившись с эмоциями, как только у нее отлегло от сердца.
— Ой, тетя, вы мне звонили? Я забыл мобильник у бабушки: ходил к ней в гости.
Мы с мамой молча переглянулись. Как назло, мы даже не рассматривали такой вариант, когда в тревоге за Чжеху перебирали все места, куда он мог пойти.
— С чего это вдруг?
Лицо мамы нахмурилось.
— Да так, по делу.
— По какому? Бабушка сама позвонила тебе? Она просила прийти? А твоя мать знает об этом? Нет, если бы знала, то наверняка запретила бы. Ох, она такое устроит, когда это выяснится. Боже, помоги мне вынести ее упреки!
Дело в том, что тетя не ладила со свекровью. По крайней мере, так говорила моя мама, и, думаю, ее слова были недалеки от истины. Брак тети не раз трещал по швам из-за разногласий с бабушкой, которая души не чаяла в сыне — отце Чжеху. И потому она часто высказывала недовольство словами или поведением снохи и придиралась к ней при каждом удобном случае. Вот такой конфликт свекрови и невестки был в семье нашего Чжеху — избитый сюжет кино и сериалов, широко любимый публикой во все времена.
Точку в этом напряженном противостоянии, напоминающем нескончаемую кровопролитную войну, поставил тетин муж, решив раз и навсегда прекратить общение с матерью. Я не уверен, что кровные узы между детьми и родителями можно разорвать по собственному желанию, но дядя был непреклонен. Он даже сообщил, что полностью отказывается от наследства, которое должно ему достаться от матери. Дядя и без него успел разбогатеть, получив целое состояние незадолго до смерти своего отца.
— Эх, как же ей повезло! — воскликнула мама, услышав эту новость.
Помню, как двусмысленно прозвучали ее слова: в них была радость за сестру, победившую противницу, и вместе с тем сквозила легкая зависть.
С тех пор тетя прекратила всяческое общение со свекровью, ее муж и сын поступили так же. Как-то мама ненароком упомянула бабушку Чжеху в разговоре с сестрой, на что та с совершенно наивным видом спросила: «Разве у меня есть свекровь?» Взглянув на ее невозмутимое выражение лица, любой человек со стороны подумал бы, что вопрос задан не по адресу.
Мама несколько раз спросила у Чжеху, зачем он ходил к бабушке, но тот молчал как партизан.
— Разве ты не знаешь, что нужно предупреждать, если где-то задерживаешься? Ты же понимаешь, что мы беспокоимся? А мобильник нужен для того, чтобы в любой момент быть на связи, а не чтобы носить его как аксессуар. Если еще раз такое повторится, я обо всем сообщу твоей матери. Я и сегодня уже собиралась звонить ей, но ты пришел как раз вовремя, — пригрозила мама, отчаявшись узнать причину его визита к бабушке.
— Как ты думаешь, рассказать о нем? — спросила она, когда Чжеху пошел в душ.
Я не был обязан отвечать на ее вопрос. Сообщит она тете или нет — меня это не касалось никаким боком.
* * *
— Сону, спасибо тебе за сегодняшнее, — сказал родственничек, укладываясь в постель. — Если бы не ты, я мог попасть под колеса машины и умереть.
Значит, он все понимает? Тогда почему днем так странно себя вел, если с самого начала осознавал опасность?
— Знаешь… иногда я думаю, что самая страшная смерть — это попасть под машину. Никогда не представлял, что могу умереть на дороге. Ой, даже подумать страшно…
Я не стал задавать ему все накопившиеся вопросы типа: «Почему ты так неосторожно вел себя, зная о возможных страшных последствиях? Зачем ходил к бабушке?» Конечно, мне любопытно, но не было веских причин допытываться: у меня нет на это права, да я и не обязан. Но меня мучили угрызения совести при мысли о тех сообщениях от тети, которые я умышленно стер с его мобильника.
Чжеху всю ночь беспокойно ворочался во сне. Я незаметно приложил руку к его лбу — он горел. М-да, было бы странно, если бы он не заболел, попав под такой сильный дождь.
Утром, несмотря на высокую температуру, братец проглотил пару таблеток анальгетика и начал собираться в школу. Странно, он никогда не был таким прилежным учеником, чтобы посещать занятия даже при болезни.
В школе Чжеху весь день просидел за своей партой, не отходя от нее ни на шаг. Видимо, чувствовал себя совсем неважно. По той же причине он даже не приближался к Чирэ. Порой лишь с отрешенным видом поглядывал в окно.
Ёнчжо на всех переменах читала книгу. До сих пор она каждый день приставала ко мне, не отрывая блестящих от любопытства глаз, но только не сегодня. Судя по всему, ее слова о нокауте означали, что она решила не обращать на меня никакого внимания.
«Вот и отлично!»
Только этого мне и надо. Однако на душе было тошно: я сожалел о том, что начал обвинять ее, хотя вполне мог обойтись без тех денег.
Весь день непрерывно лил дождь. После уроков, перед тем как выйти из класса, я получил сообщение от учителя английского: он кинул еще денег на мой счет. Сегодня он сделал это раньше обычного. Я снял всю сумму в банкомате неподалеку от стади-кафе «Горилла», а повернувшись, чтобы уйти, увидел перед собой Чирэ. Можно было не сомневаться, что она шла за мной от самой школы.
— Сону, сколько раз в неделю ты посещаешь спортзал? — с ходу задала вопрос девочка, не дав мне времени прийти в себя от неожиданности.
Я окончательно растерялся и ляпнул первое, что пришло на ум:
— Э-э… я… хм… дважды в неделю. По средам и субботам.
— О, значит, ты идешь сегодня. Можно мне с тобой?
Только теперь до меня дошло, что сегодня среда и я оплошал. Я молча стоял, не зная, что ей ответить, когда она, приблизившись почти вплотную, закрыла свой зонтик и встала под мой. Меня обдало ароматом свежести, смешанным с запахом дождя, а еще слабо повеяло прохладой.
— Хорошо.
Опьяненный им, я пообещал то, что не мог выполнить. Эх, была не была. Как-нибудь прорвемся, ведь у меня есть деньги. Если просто прийти в фитнес-клуб без предварительной записи, заплатить и сказать, что хочу позаниматься, разве смогут они отказаться от прибыли? Я слышал от Чжеху название крутого спортзала, куда он сам ходит, но сейчас, как назло, напрочь забыл его. Я усиленно напрягал память до тех пор, пока не начал смутно припоминать. Вскоре я смог четко назвать его: «US Партнерс центр».
«Выиграю немного времени, пока будем добираться туда».
В метро оказалось многолюднее, чем обычно, — возможно, из-за ненастной погоды. Мы с трудом нашли единственное свободное место, и я посадил свою спутницу, а она положила на колени мой ранец. По дороге до района, где раньше жил Чжеху, я непрерывно гуглил. К счастью, удалось получить консультацию с сотрудником того фитнес-клуба в «Какаотоке»:
«Могу я сегодня записаться и сразу приступить к тренировкам?»

«К сожалению, сегодня вас только запишут, а тренировки начнутся через несколько дней, когда будет готова ваша членская карта и персональный шкафчик в раздевалке».

«Как мне оценить ваш центр по достоинству, если нельзя сначала позаниматься? Нужно ведь попробовать, чтобы понять, нравится мне у вас или нет. Поверьте, если понравится, я сразу же запишусь».

«Достаточно всего раз побывать в нашем центре, и у вас не возникнут сомнения».

«Пожалуйста, я вас очень прошу! У меня сложные обстоятельства. Мне обязательно нужно сегодня потренироваться».

Я поймал себя на мысли, что умоляю об одолжении. В нашем районе прохожим раздавали флаеры, уговаривая записаться в фитнес-клуб после ознакомительной тренировки. Зазывалы приставали на улице, обещая за покупку трехмесячного абонемента продлить его бесплатно еще на месяц. В престижных районах, по-видимому, все наоборот.
«Так и быть, мы готовы пойти навстречу, учитывая ваши особые обстоятельства. Вы можете записаться в клуб после одночасовой тренировки».

Мне хотелось закричать «ура» прямо в метро.
«Если это поможет сблизиться с Чирэ, я должен достойно пройти испытание. Нужно крепко подружиться с ней до того, как истечет это магическое время».
Прошло три из восемнадцати дней, отведенных на свершение чудес. Сегодня я твердо решил купить трехмесячный абонемент в «US Партнерс центр», а на остаток взять кольцо. Денег, снятых вчера и сегодня, должно хватить с лихвой.
— Мне нужно продлить абонемент: сегодня истекает шесть месяцев членства, — пояснил я спутнице при входе в фитнес-клуб.
— Разве ты не записался туда несколько дней назад, когда говорил, что попал в пробку и не смог прийти в стади-кафе?
Вот блин!
— Ой, точно. Я совсем забыл о том, что уже записался. Значит, сегодня сразу на тренировку!
Уф, как же трудно врать!
Клуб «US Партнерс центр» отличался от тех, что были в нашем районе, начиная с респектабельной вывески и дорогого интерьера и заканчивая сверкающими тренажерами, к которым было боязно прикоснуться.
— Подожди меня здесь, я скоро вернусь.
Усадив Чирэ на диванчик у входа, я с невозмутимым видом неторопливо подошел к стойке администратора.
— Я только что обращался к вам по поводу членства и договорился записаться после пробной тренировки.
Сотрудница с доброжелательной улыбкой объяснила мне, как пройти в раздевалку. Натягивая клубные шорты и футболку, я искренне пожалел, что соврал подруге о том, что занимаюсь спортом. На фоне качков с нереально рельефной мускулатурой, переодевающихся вместе со мной, мое собственное отражение в настенном зеркале выглядело тщедушным и жалким. По дороге сюда, бросив беглый взгляд на тренажерный зал, я успел заметить, что таких там много, и у меня вдруг пропало всяческое желание очутиться со своей хилой тушкой в куче ходячих бицепсов. Я снова переоделся и с недовольным видом вышел в холл. Ко мне тут же подбежала Чирэ с раскрасневшимся от волнения лицом.
— Сону, ты представляешь? Я видела саму Сон Хурин! Ты ведь знаешь Сон Хурин? Ну та китайская актриса, которая приняла наше гражданство. Она тоже здесь занимается. — Одноклассница не находила себе места от радостного возбуждения.
— Давай сегодня не будем тренироваться: у меня живот заболел. Ума не приложу, что я такого мог съесть. Подожди минутку.
Я подошел к стойке и собрался купить трехмесячный абонемент, мысленно пообещав себе за это время нарастить мышцы и снова привести Чирэ, но, услышав цену, не поверил своим ушам: к сумме, на которую я рассчитывал, нужно было приписать еще один ноль. Впрочем, оставшихся денег должно хватить на кольцо.
К тому времени, как мы вышли из фитнес-клуба, дождь усилился, грохотал гром и сверкали молнии.
— Можно я снова как-нибудь приду с тобой? Мне здесь так понравилось! — Подруга все еще находилась под впечатлением.
— Без проблем.
— Знаешь, я так хочу, чтобы это счастливое время длилось долго-долго и не прервалось в одночасье, — призналась девочка. — Скажи, оно ведь не закончится внезапно через несколько дней?
Всем сердцем я желал того же. Я и сам задумывался о том, что будет, когда истечет срок и эти чудесные дни растворятся как мираж.
Расставшись с Чирэ, я отправился в универмаг и еле успел войти до закрытия.
— Пожалуйста, красиво упакуйте кольцо и не забудьте положить сертификат, — вежливо попросил я продавщицу, открывая замок на ранце. — Что за чертовщина? Куда же они опять подевались?
Во внутреннем кармашке лежали только те деньги, что остались после оплаты абонемента в фитнес-клуб, вчерашняя сумма снова бесследно исчезла.
— У вас опять что-то случилось? — нахмурилась продавщица.
Так-так-так. Вчера я заходил в ресторанчик, где подрабатывает Ёнчжо, а потом вернулся домой. Подозреваемым взяться неоткуда. Сегодня трижды отлучался в туалет, а уходя обедать, как и в прошлый раз, запирал ранец в шкафчике. Может быть, деньги пропали на перемене? Вряд ли найдутся смельчаки, готовые стащить из чужой сумки во время перерыва, к тому же у всех на виду.
Поток моих мыслей остановился на Чирэ. В метро она держала мой ранец на коленях, пока я был занят поисками в интернете и консультацией в «Какаотоке». Вдруг она в это время…
«Тьфу, о чем я думаю? Неужели заподозрил даже Чирэ? Придурок! Совсем свихнулся!»
Я помотал головой, стараясь отогнать от себя плохие мысли. В итоге пришлось уйти из универмага с пустыми руками. Раз за разом я упрямо пересчитывал деньги из ранца, но там был только остаток от суммы, снятой сегодня в банкомате и потраченной на фитнес-клуб.
«Что за чертовщина?» Ума не приложу, куда они могли подеваться.
* * *
Утром Чжеху не смог подняться с постели. У него начался сильный жар. Мама сказала, что случилось именно то, чего она опасалась, и нужно было сразу идти в больницу, а не ждать ухудшения.
— Скажи классному, что Чжеху сегодня пропустит занятия из-за болезни. Я сама попозже позвоню учителю, но ты тоже не забудь предупредить его. Ну до чего непослушный ребенок! Если ему станет хуже, мне придется сообщить сестре, а заодно объяснить причину болезни. Скажу, что ее сын попал под дождь, — она начнет спрашивать, с какой стати он шатался по улице в непогоду. Эх…
Мама боялась, что тетя будет ругаться, узнав, что Чжеху встречался с бабушкой.
— Ты же все равно собираешься звонить классному, зачем еще и мне говорить ему об этом? К чему такой шум? Можно подумать, у нас в семье чрезвычайное происшествие.
— А ты чего возмущаешься? Почему ты меня огорчаешь?
— Мама, давай называть вещи своими именами. Чем же я тебя огорчил? Это ведь Чжеху постоянно расстраивает тебя. Ты все равно будешь звонить классному. Почему я должен нагнетать обстановку вокруг болезни Чжеху, как будто это трагедия национального масштаба? Я только это имел в виду. Что тебя вывело из себя? Блин! Ну хорошо, если тебе так хочется, давай я буду козлом отпущения, можешь срываться на мне сколько угодно!
Я зашел в свою комнату, чтобы собрать учебники в ранец, и внезапно обомлел: в нем не оказалось денег. Точно помню, они были там вчера ночью, до того момента, как я лег спать, и вдруг бесследно испарились. Я покосился на Чжеху, без сил распростертого на кровати, и сразу же отбросил мысль, что он причастен к пропаже.
«Неужели деньги, полученные и не потраченные в тот же день, исчезают как дым?»
Никакими другими логическими доводами я не мог объяснить себе происходящее.
«Нужно пойти в кафе „Кумихо“ и выяснить. Нельзя пускать на самотек эту странную ситуацию».
Сегодня погода была на моей стороне. Небо, остававшееся мрачным из-за низко нависших темных туч, после обеда стало безоблачным и безмятежно голубым. Стоя у подножия пригорка, где начинался заброшенный район, я ждал, когда покажется луна. Едва ее смутный контур медленно навис над окрестностями, я побежал в горку.
У ограды кафе неподвижно стояла чья-то фигура. Вскоре она не спеша вошла во двор, мягко освещаемая луной со спины. Я узнал ее. Это был тот самый человек, который приходил в прошлый раз в надвинутой на лоб кепке и старенькой длинной куртке и с безучастным видом стоял у стеклянной витрины.
Я выждал, когда незнакомец войдет в кафе, и чуть погодя последовал за ним. Услышав, как открылась дверь, Ккори обернулся.
— Мне нужно кое-что уточнить. Случилось нечто странное.
— Я смутно догадываюсь, что вас интересует. Как я уже говорил в прошлый раз, нужно поверить и ждать, и тогда все решится само собой.
— Эта проблема не решается, потому я и пришел. После покупки записной книжки у меня ежедневно появляется определенная сумма денег, которая необъяснимым образом исчезает спустя сутки. Скажите, если я не потрачу полученную сумму в течение того же дня, она бесследно пропадет?
— Вам же ясно было сказано, что время, приобретенное с помощью вещи покойника, не принадлежит вам. Вы просто живете за него, а у мертвых сегодня и завтра никак не связаны между собой. То, что вы сейчас получили от покойника, материально в течение текущего дня, и так же полученное завтра можно использовать только завтра. Понимаете меня?
— Почему вы раньше не сказали мне о таких важных вещах?
— Я говорил. Попробуйте вспомнить. Дорогой гость, должен вас предупредить: после покупки в нашем кафе вы можете лишь дважды обратиться с вопросами. Оба раза вы это уже сделали.
— Но подождите…
В этот миг мужчина в кепке и длинной куртке, стоявший у витрины, позвал Ккори. Тот вежливо откликнулся и подбежал к нему.
Перекинувшись с гостем парой слов, официант повел незнакомца в сторону кухни, а вскоре снова появился в зале и вытащил из глубины витрины какую-то вещь. То была кухонная лопатка с круглой, как у молотка, ручкой. Ккори начал бережно заворачивать ее в подарочную бумагу.
— Уважаемый гость, вы все еще здесь? — спросил он, заметив меня.
Мне пришлось поспешить прочь.

Правила кафе «КУМИХО»

Каждый раз, случайно встречаясь взглядом с Ёнчжо, я чувствовал себя не в своей тарелке. Наверное, нужно перед ней извиниться независимо от того, нравится она мне или нет. Было бы правильно искренне попросить прощения у ни в чем не повинной одноклассницы за то, что заподозрил ее в воровстве, но мне не хватало смелости. От ее ледяного взгляда меня пробирали мурашки. Я впервые видел Ёнчжо такой холодной и равнодушной. Обычно, что бы я ни сказал, она весело хохотала в ответ. Даже тогда, когда злился на нее или унижал, эта девчонка покатывалась, как легкомысленная дурочка. Да, похоже, в этот раз она по-настоящему разозлилась. Что и говорить, на ее месте я бы чувствовал то же. Самое обидное на свете — когда ошибаются на твой счет или обвиняют в том, чего ты не совершал. А ведь я заподозрил ее в краже денег, что было бредом собачьим.
«Потом, извинюсь перед ней потом».
Я так и не нашел в себе смелости и потому решил отложить это на другой раз в надежде, что со временем Ёнчжо немного отойдет и тогда, выбрав удобный момент, у меня получится попросить у нее прощения. А до той поры придется терпеть ее ледяной взгляд.

Чжеху и сегодня был не в состоянии встать с постели: температура никак не спадала. Несмотря на то что кузен два дня подряд пропускал школу, Чирэ выглядела так, будто ее это совсем не беспокоило. В противном случае она могла бы невзначай спросить у меня о его самочувствии, но при мне даже не упоминала его имени. В душе я радовался этому. Чего уж там, меня плющило от счастья, словно весь мир принадлежал мне одному.
На большой перемене, возвращаясь в аудиторию из уборной, я увидел Ёнчжо бегущей по коридору. Судя по тому, что в руках у нее был школьный ранец, она торопилась домой. Выглядела Ёнчжо при этом очень взволнованной. Никто из одноклассников не знал, почему она внезапно ушла с уроков. Ясно лишь, что на перемене к ней подошел классный и попросил проверить сообщения на мобильнике. Ёнчжо прочитала их и, позеленев от страха, убежала домой. Это все, что я смог узнать от них.
«Интересно, что у нее случилось? — Я никак не мог избавиться от беспокойства. — Может, после уроков зайти к ней в ресторанчик? Просто посмотреть одним глазком, там она или нет. Если на работе, значит, ничего серьезного».
Мысли то и дело возвращались к Ёнчжо — возможно, из-за чувства вины.
Как только закончился последний урок, пришло сообщение о банковском переводе. Я немедленно снял все и купил кольцо, ведь у моих денег нет завтрашнего дня. На выходе из универмага мне написала Чирэ:
«Пойдем есть сундэ?»

Похоже, сегодня мы с ней на одной волне.
«Отличная идея! К тому же я хотел кое-что подарить тебе».


Мы встретились у ресторана. Ёнчжо нигде не было видно. Когда мы вошли, бабулька в черном фартуке, дремавшая за угловым столиком, вздрогнула от неожиданности.
— Добро пожаловать!
Старушка несколько раз потерла глаза тыльной стороной ладони и подбородком указала на стол, приглашая нас с Чирэ сесть.
— А где Ёнчжо? — спросила подруга, окидывая взглядом ресторан.
— Так вы ее друзья? Она пошла в больницу. Я не совсем здорова, мне трудно без нее. Посетителей нет, вот я и раздумывала: может, пораньше закрыться? В последнее время Ёнчжо одна справляется здесь, — рассказала нам пожилая женщина, время от времени горестно вздыхая.
— Ёнчжо в больнице? Она заболела?
— Что? Ой, нет. Не она, а ее отец недавно попал в больницу в тяжелом состоянии. Вы же ее друзья — разве не знали об этом?
Старушка моргала с таким удивленным видом, словно хотела сказать: «Какие же вы друзья, если даже не делитесь такими новостями?»
— У нее тяжело заболел отец? А что у него? Мы ничего не знаем, потому что она не говорила, — виновато тараторила Чирэ.
«Мы ничего не знаем, потому что она не говорила» звучало приятнее, чем «мы ничего не знаем, потому что не дружим с ней».
— Ах вот оно что. Ну да, конечно, как бы вы узнали? Значит, Ёнчжо ничего не сказала. Она ведь никогда не подает виду, как бы трудно ей ни было. Каждый божий день только и делает, что хохочет. Не потому, что она такая беззаботная и легкомысленная, а чтобы хоть так приободриться. То ли благодаря ее хорошей энергетике, то ли смеху, но отцу девочки стало лучше. Он уже встает и даже ходит — разве не чудо? Вот только не знаю, что такое неотложное случилось в больнице. Она недавно звонила оттуда. Может, отцу стало хуже? Не дай бог! Ох, старая я дура! Есть что будете? Что вам принести? — спросила бабулька и покрутила головой, будто пытаясь стряхнуть с себя надоедливую дрему.
— Нам, пожалуйста, порцию сундэ и две тарелки омука. Кстати, с каким диагнозом отец Ёнчжо попал в больницу?
— Ох, деточка, слышать-то я его слышала, да позабыла.
— Надеюсь, не какая-нибудь неизлечимая болезнь?
— Откуда мне знать? Ёнчжо говорила какое-то название, да не скажу уже. В моем возрасте не вспомнишь того, что было вчера, а тем более имен и названий. Вы уж не сердитесь на меня за это, миленькие, а посочувствуйте бабушке.
После этих слов старушка скрылась на кухне, а Чирэ почти вплотную придвинулась ко мне на скамье:
— Представляешь, каково ей самой?
— Кому?
— Я про эту бабушку. Разве не тяжело, когда не можешь вспомнить то, что ты знал или слышал? Так однажды забудется даже самое дорогое, что навсегда хотелось сохранить в памяти. Э-эх… — тихо вздохнула подруга, глядя в спину старушке. — Знаешь… у меня есть незабываемое воспоминание, связанное с сундэ. А у тебя?
— У меня? Не помню ничего связанного с ним. Я не особо люблю это блюдо.
— Ты серьезно?
Девочка пристально посмотрела на меня. Выражение ее лица странным образом изменилось: в нем промелькнуло не то разочарование, не то злость. Неужели она рассердилась, что я не люблю сундэ? Разве это повод для обиды? Ведь у каждого из нас свои предпочтения в еде и во вкусах. Я был уверен, что Чирэ вполне способна понять такое, но что-то мне показалось странным.
— Я верила, что ты помнишь тот случай, — вдруг произнесла она нечто странное.
— Какой? — переспросил я.
— Не могу сейчас о нем рассказать. Потом, когда-нибудь в будущем. Ты знаешь, я была совершенно уверена, что ты тоже помнишь, — разочарованно призналась девочка.
— Мы знаем друг друга с начала средней школы. Ты ведь довольно молчаливая и наверняка никогда не заговаривала со мной, так откуда у нас могли взяться общие воспоминания?
Было бы здорово, если бы меня с Чирэ связывало какое-нибудь событие из прошлого, но я, хоть убей, ничего не мог вспомнить.
Чирэ не произнесла больше ни слова, лишь пристально смотрела на меня. Наконец принесли омук и сундэ, и она молча принялась за еду.
— Похоже, Ёнчжо сегодня уже не появится. Пойдем отсюда. — И девочка встала из-за стола.
— Не хочешь пойти в кафе-мороженое? Мне что-то ужасно захотелось, — предложил я подруге, нащупав футляр с кольцом в кармане брюк.
— Ну пойдем, раз так.
Мы с Чирэ отправились в то кафе, где были в прошлый раз. Усевшись друг напротив друга, мы поставили мороженое в центр столика. Я неуверенно положил рядом коробочку с кольцом. Казалось, сердце вот-вот выпрыгнет из груди, ведь это было признание в том, что она мне нравится.
— Что это?
Пока девочка осторожно срывала упаковочную бумагу, у меня возникло ощущение, будто она медленно рвет мне душу, слой за слоем. Когда показался футляр, мое лицо вспыхнуло: я подумал, что вот теперь все помыслы стали явными. Признание в неравнодушии к кому-то тесно связано с отчаянием и в то же время стыдом.
Чирэ надела колечко на палец.
— Оно выглядит очень дорогим. Откуда у тебя столько денег?
Вместо этих слов я ожидал услышать что-то вроде: «Ой, какое красивое!» Я почувствовал легкое разочарование.
— А? Да нет, оно не шибко дорогое. Нравится?
Чирэ радостно закивала. Я думал, она воскликнет: «Да, нравится! Очень!» — но опять не угадал. Из-за очередного разочарования во мне закипело незнакомое чувство.
— Откуда у тебя другое кольцо?
Я указал подбородком на украшение, сверкающее на безымянном пальце ее левой руки, то самое, которое подарил Чжеху.
— Это от друга.
Когда она отвечала, я наблюдал за ее лицом. Увидел, как она покраснела при этих словах. Казалось, раздражение, поднимающееся из груди, вот-вот вырвется наружу через макушку.
— А то кольцо тебе нравится?
Вместо ответа Чирэ крутила на пальце подарок кузена. Я не выдержал и поднялся с места. Она какое-то время смотрела на меня в крайнем недоумении.
— Пойдем отсюда!
Я вышел из кафе на улицу.
— Ты чего? — в недоумении спросила Чирэ, но я не ответил. — Ой, смотри! Луна взошла!
Мы одновременно уставились на круглый желтый шар, плывущий по небу. То было самое обычное явление, но для нас с подругой луна значила нечто особенное: в одну из таких ночей мы впервые посетили кафе «Кумихо», каждый купил по вещи от покойников и сейчас проживает чудесные дни, о которых мечтал. Интересно, каким было ее заветное желание? Мне захотелось спросить об этом, но я не стал нарушать табу.
— Все, идем домой! — Мне все еще хотелось показать, что я злюсь на нее.
— Сону… в один из таких лунных вечеров…
Она пытливо посмотрела на меня. На миг я почувствовал, как сердце ушло в пятки. Мне стало тревожно, и я начал лихорадочно соображать, как бы сменить тему разговора.
— Нет-нет, не обращай внимания, — помотала головой девочка, а затем снова пристально поглядела на меня. — Сону…
— Чирэ! — тихо окликнул я ее и серьезным тоном продолжил: — Есть одна запретная тема, которую нам с тобой нельзя обсуждать. Ты ведь понимаешь, о чем я говорю? Давай не будем об этом.
Она задумчиво закусила нижнюю губу. Повисло долгое напряженное молчание.
— Все как-то странно. У меня ощущение, будто что-то идет не так. Я думала, это воспоминание настолько же важно для тебя, как и для меня. Я чувствую какой-то подвох. Сону, как ты думаешь, что будет, если нарушить табу? — спросила подруга. — Ты что, вообще не замечаешь странностей? И все же лучше следовать правилам, верно? Прошло всего несколько дней, и, возможно, вскоре произойдет что-то совершенно неожиданное.
Блин, как она любит говорить загадками. Я сгорал от любопытства, пытаясь понять, что Чирэ находит странным. Однако она права, прошло всего несколько дней, отведенных на чудеса. Нельзя нарушать табу только из интереса или смутных сомнений.
— Правило. Мы не можем нарушить его! — твердо сказал я девочке.
— Хорошо. Будем следовать правилу, — с усилием, чуть ли не по слогам произнесла Чирэ.
Между нами снова повисла гнетущая тишина.
— Это случилось во втором классе, на зимних каникулах. В тот день шел сильный снег. Как раз тогда по всем СМИ без конца говорили о небывалом похолодании за последние тридцать или сорок лет. Ты правда не помнишь, что произошло перед универмагом? Я почему-то думала, что ты не забыл.
Разве я когда-то видел Чирэ возле «Меги» в снежный день? В памяти была сплошная темнота, как в тоннеле: никаких проблесков воспоминаний, связанных с тем временем.
— Почти ничего не помню. Может, ты перестанешь говорить намеками и сама расскажешь, что случилось в тот день? — нетерпеливо предложил я девочке.
— Я задаю тебе наводящие вопросы, потому что не могу говорить об этом. Ты что, не понимаешь?
Что-то подсказывало мне, что это воспоминание как-то связано с кафе «Кумихо», а после того, как я в этом убедился, продолжать разговор стало бессмысленно. Мы снова погрузились в молчание.
— Ой, это же Чжеху, — сказала Чирэ.
Я проследил за ее взглядом и увидел кузена. Интересно, что он здесь делает? Ведь мы сейчас довольно далеко и от школы, и от дома. Подростки здесь не тусовались, а взрослые заглядывали только при необходимости. Мне было совершенно непонятно, что он забыл в этих краях, если из-за болезни даже пропустил школу. Может, идет к бабушке? Я не знал, где она живет, но на этой улице нет ни автобусной остановки, ни станции метро.
Попрощавшись с Чирэ, я побежал за Чжеху. К счастью, он не успел далеко уйти. Я незаметно зашагал за ним. Он двигался в сторону заброшенного района.
«Там же нежилое место. Зачем ему туда?»
Когда братец начал подниматься на пригорок, где дорога была как на ладони, следить за ним стало бессмысленно.
«А что, если он тоже…»
Меня осенила внезапная догадка, что Чжеху идет в кафе «Кумихо». Я решил преследовать его редкими перебежками. На окрестности медленно опускались сумерки, и луна сияла все ярче.
Из окон кафе струился мягкий желтоватый свет. Я осторожно приблизился к калитке и увидел сквозь стекло Ккори. Кажется, за угловым столиком сидел посетитель. Мне стало любопытно, Чжеху это или нет. Я хотел войти внутрь, но дверь не открывалась. Вытащив из кармана бережно сложенный флаер, я приложил штрихкод к терминалу. Раздался резкий писк, а терминал замигал красными лампочками.
Только сейчас мне пришли на ум слова Ккори, что после покупки можно прийти в кафе не больше двух раз. Я еще раз заглянул в окно и повернулся, чтобы уйти.
* * *
— А где Чжеху? — с порога спросила мама, как только я вошел в дом.
— Он сегодня не был в школе. Тебе лучше знать, ты ведь сидела с ним дома. Почему ты всегда спрашиваешь у меня, где Чжеху? Повторяю: мы с ним не сиамские близнецы. Если мы живем в одной комнате, это еще не значит, что и ходим везде парой.
— Куда же он пошел? Испарился из дома, ничего не сказав. Ох, за что мне такое наказание? Зачем только я согласилась приглядывать за чужим ребенком?
Судя по маминым словам, она сожалеет, что приняла предложение тети. Это было неожиданно. Конечно, я знал, что для нее это стресс, но чтобы настолько…
— А в чем, собственно, я не проявила заботу о племяннике? Всякий ребенок может заболеть. Что здесь такого? Дело житейское. Сколько наберется на свете людей, которые никогда не болеют? Она меня за прислугу принимает из-за каких-то несчастных денег. Я бы промолчала, если бы мне помногу платили, так ведь дают ровно столько денег, что и не пожалуешься, и не попросишь больше. А если она так не доверяет, почему не забрала сына с собой? Нечего было оставлять его и потом выносить мне мозг. Ой, даже представить страшно, что она устроит, когда узнает о его визите к бабушке. Если этот негодник снова пойдет туда, я ему устрою разгон! А, кстати… — Мама вдруг замолчала, словно вспомнила о чем-то важном. — Кажется, он говорил утром, что ему нужно сходить к бабушке за своим мобильником. Видимо, он пошел за ним. В последнее время я стала такая рассеянная, что совсем забыла об этом. Ну и дела, из-за сына так не переживаю, сколько из-за племянника.
— А тетя знает, что Чжеху заболел?
— Конечно знает. Если бы я не сказала сразу, она меня потом укоряла бы. Что ни говори, а самое ценное для человека — это душевный комфорт. Не понимаю, почему я только сейчас поняла такую важную истину.
Мама бессильно опустилась на диван. Под глазами у нее были темные круги, а лицо выглядело бесконечно уставшим.
Когда я вошел в свою комнату, завибрировал мобильник. Однако то был не мой. Прислушиваясь к звукам, я убрал одеяло с кровати и нашел телефон Чжеху. Значит, он не оставлял его у бабушки.
Тетя слала ему сообщения, которые приходили одно за другим. От одного их вида у меня вырвался глубокий вздох. Мама и тетя, хоть и были сестрами, ни внешне, ни характером не походили друг на друга, но у них есть одна общая черта: если они начинали писать сообщения, то не могли остановиться. Вместо того чтобы сформулировать свою мысль лаконично, раз за разом отправляли отдельные предложения, а иногда и слова.
«Сону!»
«звонила»
«учительница»
«из хагвона»
«говорит, тебе нужно»
«поднять успеваемость».
Вот как это выглядело у мамы.
«Звонила учительница из хагвона — говорит, тебе нужно поднять успеваемость».
* * *
Вместо одного внятного сообщения она присылала шесть. И каждый раз звуки бесконечных уведомлений сильно раздражали, ведь мама писала совсем не то, чего ждешь с нетерпением или что доставляет радость.
Я без труда ввел графический пароль на мобильнике Чжеху.
— Пятьдесят два сообщения?
Именно столько тетиных посланий оставались непрочитанными. Неизвестно, пришли ли они после того, как Чжеху отправился в кафе, или он умышленно не прочитал их, но было совершенно ясно, что в соревновании по количеству сообщений ни одна из сестер так просто не уступит первенство другой. Мне ужасно захотелось узнать, что там, однако я переборол это желание.
Под окошком чата с тетей был чат с Чирэ.
«Ты очень серьезно болеешь?» — написала ему сегодня девочка, на что братец не ответил.
«Раз ты не в школе, значит, тебе совсем плохо?» — Вчерашнее сообщение от Чирэ тоже осталось без внимания.
Больше ничего. Вся предыдущая переписка была удалена. Во мне проснулось уже знакомое чувство — будто поток горячей энергии грозил вот-вот вырваться через макушку.
«Болею я или нет — не твое дело. Отстань от меня», — написал я и отправил ей, а потом удалил свое сообщение, чтобы Чжеху не смог прочитать.
Я решил каждый день покупать по кольцу на деньги, приходящие на счет. Моей целью было заставить Чирэ снять с себя подарок Чжеху, и она сделает это, если не останется свободных пальцев. А если не снимет? Об этом я подумаю потом.
Усевшись за письменный стол, я уставился в окно.
«Сколько же прошло дней?»
Я посчитал их, загибая пальцы. Пролетело уже немало времени. Теперь у меня стабильно появлялись деньги, о которых я страстно мечтал, и я встречался с Чирэ, с которой не осмеливался даже заговорить. Но мне все равно чего-то не хватало. Не покидало ощущение, что я робко топчусь у порога дома, где проходит вечеринка, не в состоянии войти внутрь. Все складывалось вроде бы так, как мне хотелось, но не было того, чего я искренне желал.
«Что, если время волшебства так и пролетит?» Внезапно меня охватило нетерпение и беспокойство.

Личные тайны

Сняв деньги, я сразу пошел в универмаг и купил кольцо. На выходе из магазина я отправил сообщение Чирэ и предложил встретиться, но она ответила, что сегодня не может: дополнительные занятия в хагвоне закончатся поздним вечером. Ничего не поделаешь, придется отдать ей кольцо завтра.
На следующее утро я проверил ранец: украшение исчезло. Вчера ночью оно лежало в кармашке — куда же теперь могло деться? Сколько я ни искал, так и не нашел его.
«Что, если вещи, как и деньги, тоже таинственным образом пропадают на следующий день?»
Мне сказали, что у покойников сегодня и завтра не связаны. Если это касается денег, значит, и с вещами случается то же самое.
— Что ты упорно ищешь? — полулежа на кровати с безучастным видом, спросил Чжеху, который, как оказалось, не спал.
Я не ответил.
— Сону, давай поговорим. Зачем ты удаляешь сообщения из моего телефона?
Черт! Я услышал, как сердце ухнуло в пятки. Выходит, брат все знал. Как же он догадался? А ведь я был уверен, что совершил идеальное преступление. Я замешкался, не зная, что ответить.
— Сону, мне понятно, из каких соображений ты это делаешь, — сказал Чжеху и тихо добавил: — Спасибо тебе… за твою заботу.
Он мне благодарен? С какой стати? Он что, стебется?
Похлопав меня по плечу, кузен вышел из комнаты.
«Черт, как стыдно!»
Невозможно описать то ощущение, когда неожиданно разгаданы твои самые потаенные помыслы. Каждый день делал вид, что он тебе безразличен, сквозь зубы отвечал на вопросы, а сам втихаря шарился в его телефоне и удалял сообщения… Мне было искренне совестно.
«Интересно, когда он узнал об этом? Вчера ночью? Да, скорее всего. Если бы узнал раньше, наверняка сменил бы пароль».
Я отправился в школу поздно, выждав, когда уйдет Чжеху.
Ёнчжо не появилась на занятиях, а Чирэ вошла в класс с последним звонком на урок. Впервые одна прогуливала, да и другая прежде еще не приходила так поздно. Зато Чжеху уже до начала занятий сидел, уткнувшись лицом в парту. Таким я его тоже никогда не видел.
Весь первый урок учитель английского языка радостно посмеивался сам с собой. Было что-то пугающее в том, что человек с постоянно хмурым лицом внезапно стал улыбаться, читая книгу или объясняя материал.
«Может, он того? Слетел с катушек?»
Я подумал, что такое совсем не исключено. Возможно, он оказался в ситуации, когда очень трудно сохранить ясность рассудка. Помню, как в своих первых сообщениях учитель английского писал, что его мучения все еще продолжаются. Это означало, что его достаток несильно изменился с тех пор, как он взял деньги в долг у хозяина записной книжки. Может, он искренне хотел вернуть деньги, но обстоятельства не сложились, и ему было непросто отдавать каждый день по несколько сотен тысяч вон. Думаю, от безнадежности и отчаяния немудрено утратить силу воли и пустить все на самотек.
Сообщение о переводе на счет пришло почти одновременно с последним звонком с занятий. Я вспомнил лицо учителя английского, который сегодня весь урок выглядел веселым и улыбался. На душе у меня было неспокойно, но я не мог просто написать ему, что не нуждаюсь в его деньгах, ведь у меня оставалась цель.
В ближайшем ювелирном магазине я купил кольцо и отправил сообщение Чирэ, в котором предложил встретиться. Она ответила, что подойдет все к тому же ресторану.
«Подумай немного о сундэ», — загадочно добавила она.
Интересно, о чем я должен вспомнить? При упоминании этого блюда в памяти возникала черная дыра, из бездны которой всплывало лицо Ёнчжо. Кстати, сегодня она оказалась в ресторанчике. Лицо ее было осунувшимся.
— Ты пришел, потому что я пропустила школу? Беспокоился обо мне? — спросила она.
— Точно. Само собой, мне интересно, почему ты не была на уроках. Как твой отец? Когда я приходил в прошлый раз, старушка сказала, что он лежит в больнице.
Ёнчжо села за свободный столик — видимо, мой прием сработал.
— Ему сейчас намного лучше, — ответила она.
В этот момент открылась дверь, и вошел сутулый мужичок с огромным полиэтиленовым мешком в руках, который был чем-то туго набит. На фоне щуплой фигуры этого человека его ноша выглядела слишком большой, посетитель то и дело терял равновесие и пошатывался под ее тяжестью. Что-то мне показалось знакомым в его облике.
— Папочка!
Ёнчжо подбежала к нему и подхватила мешок.
При этих словах мы с Чирэ переглянулись. Подруга быстро встала и поздоровалась с отцом одноклассницы, я тоже вскочил и вежливо поприветствовал его:
— Здравствуйте!
— Привет, ребятки, — кивнул он нам и, натужно дыша, скрылся на кухне.
— Так это ваш семейный ресторан? — словно сговорившись, в один голос спросили мы с Чирэ.
— Да, наш. Минутку. — И она побежала вслед за отцом на кухню.
Оказывается, она здесь не подрабатывала. Почему же я был абсолютно уверен, что Ёнчжо вкалывает здесь за скудную плату? Разве она говорила мне об этом? Я напряг память, но так и не смог вспомнить ничего подобного. Выходит, это было всего лишь мое предположение, которое в какой-то миг показалось мне фактом.
— Это очень известный ресторан. Значит, отец Ёнчжо и есть тот признанный мастер сундэ и омука, — заговорила Чирэ и рассказала, насколько популярны его блюда.
Многие телеканалы предлагали мастеру снять репортаж о его ресторане, но он каждый раз отказывался, опасаясь, что, став знаменитым, утратит чистоту своих первоначальных замыслов. Вот почему здесь было так много постоянных клиентов, приезжающих со всех концов страны.
— Ходят слухи, что он заработал кучу денег.
Я почувствовал, что мое лицо заливает краска стыда. Как я мог сказать Ёнчжо про запах сундэ и омука? И ведь всерьез надеялся побольнее ударить по ее самолюбию, считая, что она бедна и поэтому подрабатывает в дешевой забегаловке.
«Урод! Надо же быть таким уродом!»
Я лишь сейчас понял, как больно ей сделал. И проблема не только в том, что она дочь владельца известного ресторана и что не бедна, — оказывается, я, сам того не осознавая, спроецировал на нее свой комплекс неполноценности, развившийся из-за Чжеху.
— И у меня есть воспоминания, связанные с этим сундэ, — сказала Чирэ.
— А я тоже имею к ним какое-то отношение? — поинтересовался я.
— Гм… Может, да, а может, и нет, — полунамеком ответила девочка.
В это время из кухни появилась Ёнчжо.
— Я согласилась с сегодняшнего дня учиться у отца секретам его кулинарного мастерства. С утра мне пришлось отговорить его от похода на рынок, вот почему я пропустила школу. Он сейчас не настолько здоров, чтобы закупаться продуктами на рынке, а потом еще и готовить.
— Ты хочешь перенять его секреты? — уточнила Чирэ.
— Отец так захотел. Меня никогда не интересовала стряпня, да и склонности к этому я за собой не замечала. Но я передумала и решила научиться, раз папа страстно этого желает. Ой, мне так неудобно перед вами: он сказал, что сегодня мы больше не принимаем посетителей. Собирается обучать меня теории. Он заметно торопится передать свои секреты: наверное, не очень хорошо себя чувствует… и, кажется, хочет сделать это как можно скорее, — сообщила Ёнчжо с омраченным тревогой лицом.
Мы с Чирэ ушли из ресторана.

По дороге я преподнес подруге новое украшение.
— Еще одно? Ты ведь уже дарил кольцо.
— А кто сказал, что это можно сделать только раз? До завтра!
С этими словами я повернулся и ушел, ни разу не оглянувшись.
Мое желание сбывается: каждый день мне приходят деньги и я, как и Чжеху, покупаю кольца и дарю их Чирэ. Но у меня возникло странное ощущение. Я чувствовал себя опустошенным, несмотря на то что события развивались как в моих самых смелых мечтах. Казалось, я все еще топчусь у порога дома, где проходит вечеринка, и не могу войти внутрь.
Сумерки еще не успели накрыть город своим покрывалом, а на небе уже показалась луна. Я любовался ее белым ликом, когда в голове пронеслась мысль: «Отец Ёнчжо… Тот человек…»
Вот почему он показался мне смутно знакомым! Отец Ёнчжо был тем посетителем, которого я встречал в кафе «Кумихо». Это он купил кухонную лопатку.
«Какое сокровенное желание привело ее отца в волшебное место?»
Думаю, он страстно желал передать дочери секреты приготовления вкусного сундэ и омука.
* * *
Когда я вернулся домой, Чжеху все еще не было, а мама не находила себе места от беспокойства из-за того, что он не брал трубку. Мне сразу пришла в голову мысль, что он мог пойти в кафе «Кумихо». Родственничек так и не объявился до поздней ночи. Сегодня желтый свет луны казался особенно ярким. Я задумался о том, какой же он теплый…

В свете луны под безоблачным небом я увидел парня с анкетой — того же, который как-то раз обратился ко мне. Перед ним стоял человек и добросовестно отвечал на вопросы. Со спины его фигура показалась мне знакомой. Я подошел ближе и понял, что это Чжеху. Я одновременно окликнул его и хлопнул по спине. Тот оглянулся. Увидев его лицо, я завопил от страха и присел на обмякших ногах. То был не брат, а тетя. Точнее, тело брата с лицом тети. От ужаса я чуть не обмочился и отступил на шаг, умоляя, чтобы это оказался всего лишь сон, и желая поскорее очнуться.
Бух! Я резко открыл глаза. Это был ночной кошмар. За окном сверкали молнии и громко стучали капли дождя. Я порылся рукой в изголовье, пытаясь нащупать мобильник. На экране высветилось два часа ночи. Чжеху все еще не было.
«Неужели он до сих пор не вернулся?».
Я вышел в зал. Там царила темнота. В туалете тоже было пусто. Я приложил ухо к двери родительской спальни — послышалось тихое посапывание мамы. Если бы Чжеху не пришел домой, она бы не уснула. Можно быть уверенным, что он вернулся, а потом снова исчез. И я нашел тому подтверждение: на кровати валялся его школьный ранец.
«Куда он намылился в такую погоду? До того как я уснул, на безоблачном небе безмятежно светила луна — когда же пошел дождь?»
Струи воды становились тяжелее, а вместе с тем участились гром и молнии. Нерешительно поколебавшись, я все-таки позвонил Чжеху. Из его ранца послышалась вибрация. Я вспомнил недавний кошмар и уже никак не мог избавиться от дурного предчувствия, что видел вещий сон. Было почти три часа ночи. Пока я раздумывал, не разбудить ли маму, вернулся Чжеху, промокший до нитки.
— Как это уже всех достало! Когда ты ушел? — сердито буркнул я.
— Давно проснулся? Вроде спал как убитый, — невпопад ответил Чжеху и скрылся в ванной.
— Считай, что тебе повезло: явился в тот момент, когда я собирался разбудить маму. Мне, вообще-то, все равно, где ты и что с тобой, но в следующий раз, если будешь уходить среди ночи, предупреди меня, чтобы я не тревожил ее. Ты понял?
— Я был у бабушки, — небрежно бросил Чжеху.

Время Чжеху

Незаметно пролетели двенадцать из восемнадцати дней, отведенных на чудеса. За это время наши отношения с Чирэ не сильно продвинулись. Точнее, мы топтались на одном том же месте: я дарил кольца, она их принимала. Несмотря на это, я постоянно чувствовал какой-то странный осадок на душе и вдобавок ни разу не увидел на лице Чирэ радости или восторга. Казалось, между нами выросла высоченная стеклянная стена.
Я все еще не извинился перед Ёнчжо, и оттого мне приходилось виновато отводить глаза, когда наши взгляды случайно пересекались. Мне очень хотелось искренне попросить у нее прощения, но всякий раз я малодушно откладывал это на следующий день. Нужно всего лишь извиниться, признать свою ошибку, однако было мучительно трудно заговорить с ней об этом. К тому же она выглядела такой озабоченной. Казалось, в суете своих будней она совсем забыла о нашем конфликте. Я догадывался, что она занята обучением мастерству приготовления сундэ и омука.
Чжеху еще раз ушел среди ночи к своей бабушке. Я не будил маму, в одиночестве ожидая его прихода, и он вернулся. Меня не покидала уверенность, что его поведение связано с кафе «Кумихо». Я решил, что в таком случае не должен беспокоиться о нем и тем более мешать.

На тринадцатый день волшебства Чирэ спросила меня:
— Сколько у тебя осталось времени?
Я сразу догадался, что она имеет в виду.
— Пять…
— Ты собираешься и дальше дарить мне кольца? — спросила девочка, покусывая губы.
— Может, ты хочешь что-нибудь другое? — обрадовался я.
Купить ей то, что она хочет, для меня будет самым большим счастьем.
— Я не об этом. Неужели ты так и не вспомнил снежный вечер, универмаг «Мега» и сундэ? — скривив лицо от разочарования, спросила Чирэ.
— Нет пока, — мотнул я головой и поинтересовался: — Я обязательно должен об этом вспомнить?
— Да, это очень важно. — От отчаяния Чирэ протяжно вздохнула и нахмурилась. — Кстати, Сону, мне не нужно еще больше колец, так что не покупай их.
На миг я сильно растерялся. Если не покупать украшения, куда же мне тратить ежедневно появляющиеся деньги? Все мои помыслы были устремлены на эти покупки, и что мне теперь делать? Может, действительно записаться на субботние и воскресные уроки в хагвон? Но это бесполезно… В таком случае зачем мне деньги? До сих пор-то я думал только о кольцах.
— Ты не хочешь, чтобы я дарил тебе украшения, а почему носишь то? Оно тебе нравится больше всего? То, которое тебе дал друг.
Я указал на подарок Чжеху на ее пальце. Чирэ долго пристально смотрела на меня, а потом сняла кольцо, полученное от Чжеху, и положила на мою ладонь.
— Забери его, — произнесла она дрожащим голосом.
— Разве я сказал, что хочу его себе? — Я еще больше растерялся.
— Вряд ли оно тебе нужно. Но ведь ты к нему неровно дышишь, разве нет? Вот и забери его. Мне не нужно ни это, ни то, и вообще никакое из них, — сердито ответила Чирэ.
Я мог догадаться по ее дрожащему голосу, что она разозлилась. Мне стало не по себе, и я молча опустил подарок Чжеху в карман ее куртки.
— Чего же ты? Бери! — закричала Чирэ.
— Оно меня не интересует. И если ты не хочешь, я больше не буду дарить тебе кольца.
Между нами повисло тягостное молчание. Из-за возникшей неловкости я не мог предложить ей разойтись по домам: у меня возникло предчувствие, что если я это сделаю, то наши отношения рискуют непоправимо испортиться.
— Пойдем поедим сундэ. Заодно проверим, как успехи у Ёнчжо, — предложила Чирэ, сделав несколько глубоких вздохов.
Я молча пошел следом.

Ёнчжо нигде не было видно, только ее отец в одиночестве сидел за столиком. Глубоко запавшие глаза, темные круги под ними, ввалившиеся щеки, землистый цвет лица и почти безволосая голова — с первого взгляда можно было догадаться, насколько серьезно он болен.
— А, вы друзья моей дочери? Я поручил ей сходить на рынок, — сообщил ее отец, в голосе которого слышался глухой металлический хрип.
— Теперь, когда пойдут слухи, что в ресторане снова подают не заводскую продукцию, а приготовленные мастером блюда, хлынет поток посетителей, как в прежние добрые времена, — сказала Чирэ, оглядывая совершенно пустой зал.
— Ха-ха, было бы здорово. Вы приходите почаще, ребятки, я передам дочери секреты приготовления вкуснейшего сундэ и омука. С этим она должна справиться. Эх, жаль, у меня осталось мало времени… Кстати, есть одна просьба. Обращаюсь именно к вам, потому что вы ее друзья, кхе-кхе…
Он откашлялся, пытаясь прочистить горло от мокроты, но чем больше кашлял, тем больше садился его голос. Я отвел взгляд, чтобы он не чувствовал неловкости, и вдруг понял смысл его слов об ограниченном времени: наверняка он имел в виду время волшебства наяву. Кажется, я примерно догадывался о его сокровенном желании — сохранить репутацию известного на всю страну ресторана и передать дочери секреты своего кулинарного мастерства.
На столе перед ним лежала тетрадь.

ТЕТРАДЬ СЕКРЕТОВ

— гласила надпись на обложке.
— Хе-хе-хе, звучит смешно, вы согласны? — засмеялся отец Ёнчжо, кивнув на нее.
Кажется, ему наконец-то удалось прочистить горло.
— Чтобы приготовить прекрасное блюдо, достаточно не жалеть времени и усилий на поиск качественных продуктов и способов улучшить вкус. Смешно, что это называют секретом. Я учу всему Ёнчжо, но мне кажется, она не имеет особой склонности к этому. Эх-эх-эх… И все-таки терпение и труд все перетрут, она поймет, что есть нечто поважнее, чем склонность. — Отец девочки замолчал, поглаживая ладонью тетрадку. — Кстати, я вот о чем хотел попросить вас: в следующий понедельник у дочери день рождения — не могли бы вы тогда зайти к нам в ресторан? Мы ни разу не устраивали для нее праздники, и я хочу, чтобы она отметила в этот раз с друзьями. Я спросил позавчера о ее заветном желании — говорит, в день рождения хочет устроить праздник. Думал, Ёнчжо выросла, а она все еще ребенок, хе-хе-хе. Пусть ее желание сбудется. Я приготовлю самое вкусное на свете сундэ, которое вы больше нигде не попробуете. Приходите сразу после школы, договорились?
Мы с Чирэ дружно закивали.
— Спасибо вам, ребятки. Вы поешьте сегодня сундэ, я угощаю.
Он с трудом поднялся со стула и пошел на кухню.
К моменту, когда мы все съели, Ёнчжо еще не появилась в ресторане. Ее отец сидел возле нас и без устали рассказывал, почему посетители обожают его сундэ, сколько любви он вкладывает в его приготовление и как не жалеет на это продуктов. Пока хозяин ресторана говорил, лицо его светилось тихой радостью, от которой казались незаметными глубоко залегшие под глазами темные круги.
Спустя долгое время после того, как опустели наши тарелки с сундэ, мы, так и не дождавшись Ёнчжо, вышли из ресторанчика.
— Насчет «Кумихо»… — начала Чирэ, когда мы добрались до конца переулка.
— Постой! — Я не дал ей закончить, напомнив о табу. — Нельзя говорить о том, что там произошло. Нам нельзя обсуждать, что мы там купили.
Осталось всего несколько волшебных дней. Чирэ не произнесла больше ни слова. Мы молча пошли каждый своей дорогой.
* * *
Чжеху не оказалось дома. Была поздняя ночь, а он все не возвращался.
— Может, позвонить его бабушке? Ой, нет. Если сестра узнает, будет ругаться. Эх, что же мне делать? Вот почему нельзя брать ответственность за чужих детей! Я схожу с ума от беспокойства, это просто невыносимо. Лучше уговорить ее, чтобы не продлевала командировку на год или два, а вернулась домой. Я больше не могу так жить.
Сегодня мама пожаловалась, что на нервной почве у нее началось несварение желудка.
— Они продлили командировку? Это окончательно решено?
— Почти на сто процентов.
У меня и самого возникло ощущение, будто съеденный ужин застрял где-то в районе солнечного сплетения. Мне с трудом верилось в происходящее.
«Оставить ребенка даже на год — очень долгий срок, неужели тетя хочет продлить его?» Однако меня не оставляла смутная надежда, что та не станет настолько запускать единственного сына.
— Мам, а он ей точно родной?
— У отца Чжеху сложились такие обстоятельства на работе. У командированных за границу оклад намного больше и различные бонусы, вот они и просчитали все преимущества и сделали заявку на продление.
Честно говоря, тот факт, что дядя, имея целое состояние, согласился задержаться в командировке из-за разницы в окладе, звучал совсем неубедительно.
— А может, предложить ей забрать Чжеху с собой? В следующем году вы перейдете в старшую школу — как я справлюсь с двумя старшеклассниками? Если, не дай бог, ее сынок не поступит в нужный университет, я буду виновата в этом. Кроме того, порой он слишком старательно треплет мне нервы… Есть только один способ сделать так, чтобы она забрала его: нужно сообщить, что он ходит к своей бабушке. Конечно, это вызовет неприятные последствия, возможно, она даже захочет оборвать со мной связи. И уж точно сестра обвинит меня в том, что я плохо заботилась о ее сыне, раз он начал общаться с бабушкой. Я не вынесу ее ругань по этому поводу, ведь она мне всю плешь проест. Ой, страшно мне, страшно. Такое чувство, что меня заперли в темной пещере без выхода. Нужно найти способ рассказать о бабушке Чжеху и избежать упреков сестры. Кажется, если хорошенько подумать, то способ обязательно найдется.
Похоже, сейчас сделка с тетей совершенно не волновала маму. Ей было плевать на дорогую иномарку и деньги. Я начал осознавать, как сильно она переживает из-за племянника.
— Думаешь, он правда ходит к бабушке?
— Ты о чем это? Сону, тебе что-то известно? — Мама легко попалась на удочку.
— Откуда мне знать? Я просто так спросил.
Он мог и правда бывать у бабушки. Не знаю, какой чудесный срок братец приобрел в кафе, но он может быть связан с его бабушкой. Я видел, как Чжеху поднимается на пригорок, где стоит кафе «Кумихо». Уверен на сто процентов, что он бывает там не просто так.
Братец вернулся домой после полуночи.
— Послушай, Чжеху, мое терпение лопнуло. Когда твоей матери нет рядом, то я ее заменяю, понятно тебе? Присядь, нам надо поговорить.
Словно решившись на что-то, мама усадила его на диван.
— Тетя, я устал.
— Думаешь, ты один устал? Я тоже морально вымотана из-за тебя. Ты не приходишь домой и не берешь трубку. Представляешь, как тяжело просто сидеть и ждать тебя, не имея возможности сообщить обо всем твоей матери или предпринять что-либо? Где тебя черти носят целый день? Хорошо, объясни, зачем так часто ходить к бабушке? Ты ведь не бывал у нее, когда жил с родителями. Вы же совсем не общались с ней, так почему сейчас ты зачастил к ней, когда матери нет рядом? Может, это делается специально, чтобы подгадить мне?
Было заметно, что Чжеху испугался от неожиданности. «Подгадить мне»! М-да, такое выражение в разговоре с племянником переходного возраста совсем не красило маму.
— Тетя, ну что вы? Зачем мне это? — резко запротестовал Чжеху.
— Тогда говори правду. Почему ты ходишь к бабушке? С какой целью ты так часто бываешь у нее? Должна же я знать что-то, чтобы объясниться перед твоей матерью, если она узнает? Это ты первым позвонил бабушке? Нет, не может быть, чтобы мать сообщила тебе ее номер. Значит, она тебе позвонила? — Мама приступила к допросу с пристрастием.
— Разве так важно, кто кому позвонил первым?
— А почему ты считаешь, что неважно? Поставь себя на мое место. Ты не понимаешь, насколько важно для твоей матери знать, кто позвонил первым? Это ведь была бабушка?
Мне показалось, что мама всячески подводит племянника к нужному ей ответу.
— Зачем? Она обещала оставить тебе наследство? И ты поэтому пошел туда?
Наконец-то мне удалось разгадать мамин замысел. То была самая убедительная причина, которой можно объяснить визиты к бабушке, когда тетя узнает об этом и начнет разбор полетов. Видимо, вся надежда на то, что подобная причина способна смягчить ее гнев.
— Что поделать, если бабушка позвала внука, чтобы отписать ему свое состояние в наследство? Хоть он и школьник, но разве не знает, какое важное значение в жизни имеют деньги? Мальчик ведь не просто так пошел туда, понимаешь? Ясно же, что во всем виновата старуха, позвавшая ребенка под предлогом передачи наследства. Хотя нет, с позиции бабушки желание оставить все родному внуку вполне естественно и по-человечески понятно.
Вот такой сюжет придумала мама в свое оправдание.
— Ты ведь пошел к бабушке, потому что она обещала переписать на тебя свое состояние? — снова задала она наводящий вопрос.
— Да, — покорно согласился тот.
— Давай ты перестанешь туда ходить? Ты ставишь меня в очень затруднительное положение. Я тебе еще раз говорю: не появляйся там больше. Обсуждать условия наследования — дело взрослых.
Выражение маминого лица стало умиротворенным — наверняка из-за чувства выполненного долга. Как-никак она узнала, что Чжеху навещал бабушку, которая пообещала переписать на него наследство, и запретила ему дальнейшие контакты. Теперь осталось довести дело до конца, то есть сообщить обо всем тете в подходящий момент. Я и сам желал этого. Если та узнает, что ее сын общается с ненавистной свекровью, тут же откажется от продления командировки. А если все уже решено и отказаться невозможно, она даже одна вернется домой — настолько сильно тетя не любила свекровь.
«Неужели признание Чжеху — правда? Скорее всего, он так ответил, чтобы мама отстала от него».
Я был уверен в этом, но после некоторых размышлений решил, что нельзя полностью исключать такой сценарий развития событий. С точки зрения его бабушки, вполне понятно ее желание оставить все внуку. Думаю, все старушки на свете предпочли бы этот вариант, вместо того чтобы отдать свое добро посторонним людям. Чжеху! Ну и везунчик! Оказывается, он из тех, кому даже делать ничего не надо — деньги сами плывут к нему в руки.

Ты в порядке?

Сегодня счет пополнился раньше обычного: видимо, потому что выходной день. Сняв деньги в банкомате, я рассеянно постоял какое-то время, не зная, как с ними поступить. Мне больше не нужно было покупать кольца. На спорт я записался, но не ходил, да и в дальнейшем вряд ли появлюсь там. Куда мне их потратить, что же на них купить? Я долго думал и в конце концов направился в универмаг, а там снова взял кольцо. Вернувшись домой, я целый день не сводил с него глаз. С приходом ночи оно исчезнет.
Как только стрелки часов перевалили за двенадцать, кольцо испарилось как дым прямо перед моими глазами. Но даже после этого мне не верилось в увиденное.
Стало страшно. Что, если наши отношения с Чирэ ждет такая же участь, как и эти украшения? Что, если они вернутся к тому этапу, когда мы не решались заговорить и даже толком не смотрели друг на друга? Одна эта мысль приводила меня в панику. Нет, никогда! Ни в коем случае! И все-таки у меня не было никаких идей, как предотвратить это.
«Кажется, мои извилины совсем распрямились. Деньги! Кольца! Кроме них, ничего не приходит на ум».
Пока у меня есть возможность гулять с Чирэ, на которую хватает смелости только смотреть, нужно найти способ продвинуть наши отношения на новый уровень. Но ничего придумать не получается.
Я обхватил ладонями голову и изо всех сил помотал ей из стороны в сторону. Взгляд случайно упал на спящего Чжеху.
«А что у него? Он в порядке?» — подумал я неожиданно для самого себя.
Наверняка братец купил вещь, принадлежавшую покойнику, и взамен получил его время. Все ли у него складывается, как он хотел? Чирэ постоянно жаловалась на странности, да я и сам заметил, что события складываются не совсем так, как в моих мечтах.
— Ты чего уставился? — Родственничек, которого я считал спящим, внезапно открыл глаза.
Я быстро отвел взгляд.
— Почему ты пялился на меня, я спрашиваю? Даже не глядя на тебя, я чувствовал твой пристальный взгляд. Мне уж стало казаться, что ты прожжешь им дырку на моем лице. Говори, если есть что сказать.
Чжеху решительно сел в постели.
— Нечего.
— Правда? Ты же хочешь поговорить. Я по глазам вижу.
— Что ты там можешь видеть? — нарочито грубо отрезал я, но при этом внутренне напрягся.
Что, если Чжеху заметил меня в тот вечер, когда сам находился в кафе «Кумихо», а я топтался во дворе, не имея возможности попасть внутрь? Вполне вероятно, что он узнал меня.
— Ну давай же, говори, — уже ласковее произнес брат.
Я посмотрел ему в лицо: взгляд Чжеху тоже смягчился. Во мне окрепла уверенность, что он видел меня тогда в кафе.
— А ты в порядке?
— В каком смысле? Имеешь в виду сообщения от матери, которые ты удалил? Я же сказал, что все понимаю. Мне ясны твои мотивы.
— Я не об этом…
Казалось, братец делает вид, что не догадался.
— А, вот ты о чем! Конечно, я в порядке. Я же не маленький, чтобы реветь и капризничать из-за того, что мама не возвращается. Честно говоря, когда ребята узна́ют об этом, многие просто обзавидуются — тому, что я быстро отцепился от мамкиной юбки и стал самостоятельным. Все окей.
— Рад за тебя.
Я не стал продолжать. Чжеху наверняка знал правила кафе «Кумихо», а в таком случае нам будет трудно поговорить по душам.
— Давай спать.
Я улегся в постель и с головой накрылся одеялом.
— Сону! — вскоре позвал меня братец. — А ты? Ты в порядке?
Сбросив одеяло, я сел. Выражение лица Чжеху было серьезным.
— Ты меня спрашиваешь? — отозвался я, пытаясь собраться с мыслями.
— Ну да, тебя.
Я не знал, что ему ответить. Не мог же только я всем поделиться, тогда как он решил не нарушать табу?
— Само собой. Все отлично.
— Правда? — недоверчиво переспросил Чжеху.
Если он так реагирует на мои слова, значит, у него тоже не все гладко.
— Слава богу! Я здорово беспокоился о тебе! Все, давай спать. Тушу свет.
С этими словами он быстро встал с кровати, чтобы дотянуться до выключателя. Внезапно все погрузилось в кромешную темноту. Немного спустя лишь лунный лучик проник через окно и осветил нашу комнату.
— Спишь? — раздался голос Чжеху, когда я уже проваливался в сон. — Если да, то не обращай внимания.
Вот урод, почти разбудил, а теперь говорит: «Не обращай внимания». Слов на тебя нет. Я промолчал, но демонстративно поворочался в постели, показывая всем видом, что готов выслушать его.
— Я хочу поступить по-своему. Могу же я хоть раз это сделать?
Неужели нельзя выражаться понятнее? Кто догадается, о чем он говорит, если нет логического начала и конца? Ну почему все в нем так бесит меня? И даже не хочется просить, чтобы объяснялся нормально… Вместе с тем я не мог отмахнуться от услышанного, меня раздирало острое любопытство.
— Ну попробуй, хоть я и ума не приложу, что ты имеешь в виду.
Я подумал, что таким образом смогу вывести братца на откровенность и узнать его сокровенное желание.
— Честно говоря, когда родители уехали за границу, возникло такое чувство, что меня выбросило на огромный необитаемый остров. Хотелось броситься за ними.
Его признание было для меня совершенно неожиданным. Я ни разу не подумал о том, что он тоже мог хотеть к родителям.
— Но я ничего не сказал тогда. Мама категорически не соглашалась ехать вместе, объясняя это тем, что у меня и так плохие оценки, а за границей станут еще хуже. Хоть она и не говорила напрямую, я очень давно догадался, что ей стыдно за меня. Болтая с подругами по телефону, мама прерывала разговор, как только речь заходила о школьных оценках, а с бывшей одноклассницей, которая хорошо знала о моей успеваемости, даже перестала общаться. В тот день, когда я появился с вещами в вашем доме, мне хотелось умереть. Честное слово.
От признания Чжеху все мое тело покрылось мурашками. Я-то думал, у таких счастливчиков, как он, никогда не возникают подобные мысли. Считал, что он не парится из-за каких-то там оценок. С чего бы человеку, у которого есть почти все, расстраиваться из-за того единственного, чего он лишен? Такие выводы я сделал из его слов и своих наблюдений за ним.
— В тот день, когда меня поселили к вам, я очень беспокоился, увидев эту комнату. Я боялся, что ты будешь жаловаться на тесноту и злиться на меня. Не знал, что мне делать, если ты начнешь открыто протестовать, и ломал голову над тем, куда деваться в таком случае.
Меня мучила совесть. Хоть я и не говорил обо всем этом открыто, но постоянно давал понять и был уверен, что Чжеху догадался о моей неприязни. Правда, я думал, что самоуверенный братец не принимает близко к сердцу такие пустяки.
— Спасибо тебе, что не жалуешься. Давай спать, — отвернувшись, сказал Чжеху.
Сна не было ни в одном глазу. Братец тоже ворочался. Так мы с ним промучились всю ночь, не сомкнув глаз.
Что же у него за сокровенное желание? Чтобы родители вернулись как можно скорее? Возможно, он хочет найти какую-то замену отцу и матери. Я допустил, что если это так, то Чирэ подходит как нельзя лучше. Теперь ясно, почему он навещает бабушку: вовсе не из-за наследства — ему было одиноко, как единственному оставшемуся листочку на дереве, который опасно качается на ветке поздней осенью. Казалось, в тихом дыхании Чжеху слышится шорох этого листика, дрожащего на ветру.
«Кто угодно, только не Чирэ», — подумал я перед восходом, за мгновение до того, как свет утра ворвался в комнату сквозь шторы.
Мне удалось уснуть, когда солнце уже показалось в небе, а проснулся я от характерного звука: пришло сообщение о приходе денег. Час дня, Чжеху нигде не было.
Я вышел из дома и направился в банкомат. Неважно, сниму я деньги или нет, они все равно исчезнут, если их не потратить. Купленная, но не подаренная вещь тоже испарится. У меня было такое чувство, что я должен снять все до воны и найти этим деньгам применение. Вот только Чирэ просила не дарить ей больше кольца, поэтому мне пришлось пораскинуть мозгами над тем, что бы такого купить. Однако в голову лезли одни лишь мысли об украшениях, словно я попал в западню собственного желания.
* * *
«Я не стал покупать кольцо. Может, пойдем вместе обедать? Я угощаю».

Ответ Чирэ пришел не сразу.
«Хорошо».

Мы договорились встретиться на автобусной остановке возле парка, решив, что перед этим каждый подумает над выбором блюда. Раньше я считал, что проблема только в отсутствии денег, а когда они есть, можно легко и красиво тратить их. Но на деле это оказалось нелегко. Я вспомнил, как прочитал однажды в интернете о проблеме, выложенной кем-то в Службе консультирования в сложных жизненных ситуациях.
Человек, обратившийся за помощью, писал, что находится в разводе и пошел на это в ответ на супружескую измену, а так как ему требовались деньги, он подал иск на выплату компенсации. Конечно, ему хотелось бы разойтись, сохранив собственное достоинство и от души влепив пощечину бывшей второй половине, но обстоятельства не позволили. Усложняло ситуацию то, что у супругов был двухлетний сын, которого пришлось воспитывать истцу. Ответчик оказался человеком совестливым и согласился выплатить компенсацию, вот только предложил совершенно неординарный способ: он дал кредитную карту с условием, что с нее нужно ежедневно тратить по полтора миллиона вон. Если к ночи деньги оставались, на следующие сутки они исчезали. Другими словами, если никуда не вложить их в тот же день, другого шанса воспользоваться ими не будет. Истец счел, что это лучше, чем не получить ничего. К тому же он не видел проблемы в трате денег. Однако это оказалось делом нелегким. Точнее, со временем это становилось труднее и иногда даже было невозможно. Тот человек не мог заняться другими делами, поскольку все его мысли сводились к тому, куда бы потратить полтора миллиона. Он попал в странную ситуацию, когда транжирство приносило стресс. Читая пост, я думал, что, будь у меня деньги, уж точно нашел бы им красивое применение, а сейчас сам нахожусь в том же положении.
Думая о всякой всячине, я не успел решить до прихода Чирэ, куда нам пойти поесть.
— Я тоже не знаю, чего мне хочется. Ведь такое множество блюд — почему ничего не приходит на ум? В моей голове есть только одно — сундэ, — с недоумением в голосе произнесла Чирэ.
Мы сидели с ней на автобусной остановке и смотрели на небо. Прямо как я, думая о покупках, неизбежно возвращался мыслями к кольцу, так и у Чирэ все ассоциации с едой были связаны с сундэ. Казалось, мне нужно о многом поговорить с ней, но при встрече я не мог сказать ничего путного.
— Все наши странные проблемы — из-за кафе «Кумихо», — сказал я и испуганно замолчал.
Связать нас по рукам и ногам и при этом пообещать «возможность делать что хочешь, так что наслаждайся» — вот в чем заключалось волшебство этого кафе. Как еще можно объяснить наше поведение, кроме магии? Я хотел денег и особенно отчаянно желал их в тот день, когда Чжеху подарил Чирэ кольцо, и именно это привело меня в чертово «Кумихо».
— Давай сядем в автобус и выйдем там, где увидим понравившуюся вывеску ресторана, — предложила подружка.
Мы запрыгнули в первый подъехавший автобус. Минут через десять за окнами замелькали всевозможные вывески. Чирэ показала на одну из них: «Коми[11] фьюжен». У слова «коми» есть свойство снижать аппетит. Несмотря на то что я был голоден, при взгляде на эту надпись мне необъяснимым образом расхотелось есть. Но я не мог отказаться, потому что место выбрала Чирэ.
Внутри забегаловки была вопиющая грязь! А еда! Я впервые ел что-то настолько невкусное. Она оказалась настолько отвратительной, что, если бы от меня требовалось написать отзыв в соцсетях, я бы обругал их на чем свет стоит. Не понимаю, как у хозяина хватило наглости открыть ресторан, если он так паршиво готовит?
— Спорим, они скоро прогорят? — спросила Чирэ.
— Согласен, тут даже спорить не о чем, — поддержал я.
Съев нечто ужасно невкусное и странное, мы разошлись по домам. Небо было безоблачным, дул легкий приятный ветерок, но душу придавило невыносимой тяжестью.

«Больше не посылайте мне деньги. Я прощаю вам оставшийся долг».

Я решил для себя, что должен освободиться от власти шальных денег.
«Что вы такое говорите? Осталось вернуть совсем немного – всего лишь три раза отправить деньги. Я очень благодарен вам, но твердо готов отдать всю сумму».

Прочитав сообщение учителя, я невольно усмехнулся. Если он так полон решимости вернуть долг, я не вправе настаивать на своем.
Вскоре от учителя пришло очередное сообщение.
«Господин О Сону! Спасибо вам, что дали мне шанс исправить ошибки прошлого, которые не давали мне покоя. Мне было мучительно больно от мысли, что то время потеряно для меня навсегда. Я страдал от депрессии, но сейчас она бесследно прошла. Со дня смерти моего кредитора меня мучила бессонница. Вы даже не представляете, что такое не спать. Я был готов на все ради того, чтобы выспаться. Я страстно, отчаянно мечтал об этом. Теперь у меня постепенно нормализуется сон. Мне хотелось бы угостить вас вкусным ужином в знак благодарности».

Мне стало не по себе. Неужели он догадался, что О Сону, наследник его кредитора, и школьник О Сону — один и тот же человек?
Ближе к вечеру начался дождь. Чжеху вернулся промокшим и принес с собой целлофановый пакет.
— Угощайся, — сказал он, протягивая сверток.
— Что это?
— Сундэ.
Вместо того чтобы взять его, я посмотрел на брата.
— Ты ведь знаешь Ёнчжо из нашего класса? Ну твоя близкая подружка. Перед их рестораном выстроилась очередь: говорят, одно время там не готовили авторское сундэ, а теперь опять подают, вот я и купил, когда проходил мимо.
Значит, с сегодняшнего дня его снова готовят. Вряд ли Ёнчжо успела перенять все отцовские секреты, наверняка он сам постарался. Рад, что у него появились силы на стряпню… Минуточку, что значит «твоя близкая подружка»? Вот об этом я и беспокоился! В школе о нас уже все так думают из-за ее привычки постоянно заговаривать со мной и делать вид, будто мы дружим, и я боялся, что Чирэ тоже может так решить.
— Ёнчжо мне не подружка, — с нажимом ответил я кузену.
— Вы же каждый день ходите парочкой, как приклеенные? Почему вы везде вместе, если не дружите?
— Это кто как приклеенный? Ты глаза разуй сначала. Это она ведет себя так, будто мы друзья. Ты понял меня? Точно так же, как ты пристаешь к Чирэ. — Последнее я добавил от сильной злости.
— Кто? Я пристаю к ней? Впервые слышу об этом. Я что, правда так делал?
Чжеху в изумлении повел плечами.
Тьфу, какой бесстыжий! Как он может не знать об этом, если на каждой перемене бежит к ее парте?
— Все в классе знают, что ты сохнешь по Чирэ. Мы-то видели, как ты увивался вокруг нее на каждой перемене.
— Я сохну по ней? — Родственничек снова удивленно пожал плечами. — Ох, возможно, это просто так выглядит со стороны.
Ну-ну! Хочешь сказать, она тебе не нравится? Кому ты сказки рассказываешь?
— Ты же купил ей кольцо. Разве такие вещи дарят кому попало? Черт, зачем я это доказываю? Если она тебе нравится, то так и скажи — это будет честнее.
— А-а, ты про кольцо! Почему ты придаешь ему такое большое значение? Это всего лишь дружеский подарок. Я случайно узнал про день рождения Чирэ, вот и купил ей украшение. И кстати, поздравлял так не только ее: я не спрашиваю у ребят дату рождения, но если случайно узнаю, то всем что-нибудь вручаю. Мне очень приятно, когда кто-то искренне радуется моему подарку, к тому же это сближает нас и они начинают хорошо ко мне относиться. Ты, кстати, ошибаешься на мой счет: я общаюсь не только с Чирэ — на переменах мы болтаем со многими одноклассниками. Сону, а ты, случайно… Может, ты сам сохнешь по Чирэ? Поэтому и подумал, что я каждый день увиваюсь возле нее, хотя на самом деле это бывает гораздо реже. Помню, в каком-то исследовании ученые изучали психологию влюбленных людей: у такого человека взгляд всегда прикован к объекту обожания, а любые мелочи, связанные с тем, кажутся значимыми или всеобъемлющими. Ты ведь втюрился в нее? Ах вот почему я заблуждался насчет тебя и Ёнчжо! — хитро прищурился Чжеху.
— Ты правда равнодушен к Чирэ? Тогда почему чатишься с ней?
— Чатюсь? Ты что, посмотрел не только сообщения от моей мамы, но и другие? Мало ли с кем из одноклассников я болтаю? Чирэ тоже в их числе. Сону, ты вообще меня разочаровал. В моем телефоне, конечно, нет секретов, и все же больше не читай мои сообщения, договорились? Хочу предупредить: я отношусь к Чирэ просто как к приятельнице и однокласснице. Ты понял?
Казалось, Чжеху не врет. Да, дарить кольцо без особого повода немного странно, но в словах кузена тоже есть логика. Не все люди придают большое значение подаркам. Например, если кто-то угощает вас в ресторане, для этого совсем необязательно должен быть повод, ведь можно вместе пообедать или накормить кого-то просто так, без особого повода. Чжеху — сынок богатеньких родителей. Стоит ему захотеть, как он получает любые деньги, маленькие или большие. Кроме того, я узнал его другую грань: ему нравится быть в центре внимания одноклассников.
Мы с Чжеху, словно сговорившись, сели друг против друга и принялись за сундэ.

Ёнчжо, ее отец и их заветные желания

Сразу после школы мы с подругой пошли в ресторан к Ёнчжо. Чирэ предложила появиться там без предупреждения, чтобы приятно удивить одноклассницу. Ее отец не просил об этом, но мы хотели сделать сюрприз, поэтому она ни о чем не должна была догадаться заранее. Так придумала Чирэ, и я не стал возражать. Правда, сюрприз получится только в том случае, если отец Ёнчжо ничем себя не выдаст, однако такая вероятность приближалась к нулю. По дороге Чирэ купила подарок в магазине «Артхаус» — игрушечного зайца с ушами в три раза длиннее тела.
— Ой, а мне ведь тоже нужно прийти не с пустыми руками?
Я оставил подругу ждать меня в магазине, а сам сбегал в банкомат за наличными. Для Ёнчжо я выбрал игрушечного мышонка с длиннющим хвостом, почти в три раза длиннее тела.
В начале переулка, где находился ресторан, мы в недоумении остановились: перед знакомой дверью стояла очередь из желающих туда попасть. Я только тогда вспомнил слова Чжеху: «Говорят, одно время там не готовили авторское сундэ, а теперь опять подают».
Мы с трудом пробрались сквозь очередь и вошли внутрь. Знакомая нам старушка работала в зале, а отец девочки — на кухне, и оба крутились как белки в колесе. Ёнчжо нигде не было видно.
— Здравствуйте! — поздоровалась Чирэ с ее отцом, подойдя к кухне, и вежливо поинтересовалась: — Кажется, уже разошлись хорошие новости? Очень многие не забыли вкус вашего сундэ… Разве вам можно так много работать? Вы пока еще выглядите нездоровым.
— В этом тоже заключены секреты мастерства: нужно обучить, как обслуживать клиентов.
— А где Ёнчжо? — спросила Чирэ, оглядывая кухню.
— Побежала на рынок, — ответил мастер, нарезая сундэ и набирая в миску омук.
— Но как же праздник в честь дня ее рождения? — удивилась подруга.
— Праздник?.. Ой!
Отец девочки резко поднял голову. В его взгляде читалось замешательство.
— Неужели вы забыли? — Чирэ и сама растерялась. — Может, сейчас все подготовить? Для праздника достаточно купить торт. Давайте мы сходим за ним?
Похоже, он действительно не помнил о вечеринке для дочери.
— Как же быть с очередью из ожидающих посетителей? Перестать принимать их и сесть отмечать день рождения? Ох, простите меня, ребятки, а может, вы организуете праздник для Ёнчжо? Гм, насчет места… Здесь будет не очень удобно. Куда бы вам пойти?.. Думаю, вам лучше отправиться в какую-нибудь кондитерскую или кафе.
С этими словами он дал Чирэ деньги на торт, а она вручила их мне, и мы отправились за тортом со взбитыми сливками. Когда вернулись в ресторан, Ёнчжо уже была там. Не знаю, что произошло за то короткое время, пока мы искали торт, но атмосфера неуловимо изменилась.
— А, это вы.
Она небрежно кивнула, заметив нас с Чирэ.
— Ёнчжо, мы справимся без тебя. Сходи погуляй с друзьями. Ты ведь говорила, что мечтаешь отпраздновать день рождения.
— Я же сказала, что обойдусь без него, — грубовато ответила девочка, упаковывая сундэ навынос.
Отец несколько раз повторил, чтобы она пошла в ближайшее кафе и повеселилась, но та всякий раз решительно отказывалась. Ёнчжо была так категорична, что мы с Чирэ не отважились даже предложить ей пойти с нами. В итоге мы оставили коробку с тортом в уголке на стойке и вышли на улицу.
— Что с ней? — спросила Чирэ.
— Я сам не знаю.
Мы медленно выбрались из переулка. Прежде чем повернуть домой, подруга задала вопрос, не особо надеясь услышать ответ:
— Сону, ты так и не вспомнил событие, связанное с сундэ?
Отворачиваясь, она махнула рукой на прощание и ушла. Я смотрел на нее до тех пор, пока она не скрылась за углом здания. Впереди последние два дня из отпущенных на чудеса. Мне вдруг стало интересно: когда срок выйдет, что останется в моей голове, неспособной думать ни о чем другом, кроме денег и колец? И что будет чувствовать Чирэ, которую сейчас так волнует случай с сундэ? Когда мы освободимся от колдовских чар кафе «Кумихо», вспомним ли о том, что часто встречались в эти восемнадцать дней, но не получили того, чего искренне хотели?
«На что потратить их?» — думал я по дороге домой, теребя пачку денег в кармане брюк.
В голове пронеслась гениальная идея. Я решил порадовать родителей шикарным подарком и помчался в универмаг. Там я купил маме блузку и папе — рубашку.
— Это что? — спросила меня мама, держа в руке фирменный пакет из универмага, в котором лежали мои покупки.
— Подарок.
— Ты серьезно? А что у нас сегодня? Мой день рождения? Вроде нет. И у отца не сегодня. Даже не родительский день. Зачем же подарок? Откуда у тебя деньги? И где ты взял фирменный пакет? Ты что, ходил в универмаг, чтобы специально купить его за сто вон?
«Блин, она нарочно подбирает такие слова, чтобы посильнее взбесить меня».
— Я что, кретин, чтобы покупать в универмаге бумажный пакет?
— А чего ты злишься? На какие шиши ты это купил? Хоть вещи и дешевка, но для тебя это большие деньги. Ты правда заплатил за них?
М-да, ей нет равных в искусстве портить настроение словами. «Дешевка»?
— Да не купил я, не купил. Нашел по дороге. Не хочешь — не носи. Как буду уходить, отнесу на помойку.
Я выхватил пакет из маминых рук, швырнул в зал и пошел к себе в комнату.

— Сону! — заговорила мама, открыв дверь и войдя ко мне в тот миг, когда я уже начал засыпать. — Ты забрал обратно подарки, потому что я не обрадовалась? Неужели ты обиделся? Я похвасталась отцу, что наш сын накопил свои карманные деньги и купил нам подарки, кинулась, а их нет.
Мама обвела взглядом комнату в поисках пакета.
— В зале проверь, — буркнул я в ответ.
— Стала бы я спрашивать, если бы он там был.
Я вышел из комнаты и тщательно поискал в зале. Помню, что стоял напротив мамы, повернулся и швырнул пакет. Если просчитать траекторию его полета, он должен был приземлиться возле обувного шкафа. Но его там не оказалось. Что за чертовщина?
«Неужели эти деньги нельзя тратить на что-то иное, кроме как на подарки для Чирэ или походы с ней в рестораны? А как же те, которыми я оплатил абонемент в фитнес-клуб? Они тоже испарились сразу после того, как я их отдал? Ой, какая чушь! Почему все так сложно? Выходит, я не могу пользоваться ими как хочу, потому что они изначально не мои».
Я разозлился на Симхо и Ккори, но, поразмыслив, решил, что их вины тут нет, ведь они обещали исполнить мое сокровенное желание. С деньгами, конечно, хорошо, однако и без них я нормально дожил до своих шестнадцати лет. В моем отчаянном желании разбогатеть просто скрывался комплекс неполноценности из-за Чжеху, а если копнуть поглубже, то конечной целью была Чирэ.
Только вот мама требовала принести обратно блузку с рубашкой, давя на то, что на свете нет ничего хуже, чем сначала дать, а потом забрать. Назвала это ребячеством и, что еще хуже, сказала, что обижаться, когда твоему подарку не обрадовались, — это вообще мелочно. Она методично капала мне на нервы.
— Я найду их завтра… Тьфу ты… Не получится…
Решив завтра снять деньги и купить в точности такие же вещи, я спохватился и в отчаянии помотал головой. Даже если снова их куплю, они все равно растают как дым. Уж лучше покончить с этим сегодня.
— О чем тебя просит тетя? Лучше отдай по-хорошему. Нравится, что ли, слушать про ребячество и мелочность? — поинтересовался Чжеху.
Знал бы он, как мне самому тошно терпеть это и не иметь возможности вернуть все.
— Сону!
— Ну хватит! Отстань! Не могу я отдать, таковы обстоятельства, — огрызнулся я в ответ.
— Да я не об этом. Я собираюсь пойти к бабушке.
— Ну и зачем ты мне докладываешь?
Можно подумать, он всегда ходил к ней с моего разрешения. Думает, мы подружились, раз немного поговорили? Мне нечего ему сказать, да я и не должен. Не дай бог с ним связаться, чтобы тетя на меня ругалась. Лучше не иметь никакого отношения к щепетильным вопросам.
— Я собираюсь уехать к бабушке.
— Что-о-о?
Он имеет в виду, что останется у нее?
— Буду жить там.
— А тетя разрешила тебе?
— Нет.
— Ты спятил?
Кажется, он вообще ничего не боится. Пока мама закрывала глаза на его выходки и не жаловалась тете, он придумал, что ему все дозволено без последствий. Мне хотелось честно рассказать братцу, какая дилемма мучит сейчас мою маму, но я вовремя осекся: в таком случае придется признаться, что она сожалеет о сделке с тетей. М-да, бедняга совсем не знает реальной жизни.
— Думаешь, тетя согласится на это? По-твоему, раз родители остаются еще на год за границей, можно делать все что хочешь и никто тебе слова против не скажет? Если считаешь, что моя мама будет молчать и ты целый год спокойно проживешь с бабушкой, то ты ошибаешься. Она ни за что не станет молчать, да и я не буду.
— Я же говорил тебе, что хочу хоть раз поступить по-своему.
— Твое заветное желание — пожить со старушкой?
Мне стало интересно, с каких пор он так подружился с бабушкой. Почему в таком случае не заявил о своем решении тогда, когда тетя была здесь? Зачем ему сейчас создавать проблемы для всех?
— Ты вписал это желание в анкету соцопроса? Ты в порядке? Подумай хорошенько, не все так просто. Я, например, почти отчаялся. Ладно, если хочешь пожить у бабушки — это твой выбор, но ты должен сам поговорить с тетей, чтобы она разрешила тебе, а не перекладывать свою проблему на маму или на меня, — доходчиво объяснил я ему.
— Из-за чего ты отчаялся?.. В общем, я понял тебя. Сам скажу маме. Не буду перекладывать ответственность на тетю или на тебя. Сообщу новость родителям в подходящий момент, прошу тебя до тех пор хранить в секрете мои планы.
Поскольку он согласился обо всем рассказать сам, мне больше нечего было добавить.
* * *
Целый день Ёнчжо сидела над учебниками, время от времени что-то записывая в тетрадь. Я сделал вид, что иду мимо, и скосил глаза в ее записи. Куча названий овощей и нечто напоминающее рецепты приготовления смесей. Она изучала секреты приготовления сундэ.
— Тебе чего? — спросила она, подняв голову от тетради.
— Что? Да так, ничего. Проходил мимо.
— Ах вот как! Так проходите быстрее, любезный странник. Если встретите змею на пути, скажите мне — я шарахну ее головой о железный кол, — засмеялась девчонка.
Это была привычная мне Ёнчжо. Я вдруг вспомнил, что до сих не попросил у нее прощения.
— А ты, я вижу, скоро станешь мастером сундэ?
— Ты еще и успел подглядеть в мою тетрадь? Конечно стану. Это чудо, что отцу полегчало и он в состоянии работать в ресторане. Секрет нашего сундэ чуть не канул в Лету. Небеса сжалились над нами и помогли. Хоть я и не люблю готовить, но отец хочет, чтобы я переняла его секреты. Это его сокровенное желание. Я уже знаю, как приготовить лучший сундэ, с сегодняшнего дня очередь омука. Раньше я уже пробовала его делать, так что будет полегче. Отец все время говорит, что я должна научиться всему при его жизни, и каждый раз мне становится так грустно. Я безумно хочу оставаться рядом с ним еще долго-долго. В общем, у него в следующем месяце день рождения, и я надеюсь подарить ему идеальные сундэ и омук, приготовленные по его рецепту.
Я с сочувствием посмотрел на Ёнчжо. Какая она хорошая дочь! Так любит и хочет порадовать отца, что старается исполнить его желание, даже не имея склонности к готовке.
— Кстати, ты отпраздновала свой день рождения? — поинтересовался я.
Ёнчжо замолчала. Она стала что-то подчеркивать в тетради и бубнить про себя. Я был уверен, что вчера между ней и отцом что-то произошло.
— Мне нужно тебе кое-что сказать.
Я подумал, что если буду и дальше откладывать, то никогда не признаюсь. Стоит заболтаться с ней, как раньше, и у меня может возникнуть мысль, что просить прощения необязательно. А если я не извинюсь, то никогда не избавлюсь от воспоминаний и угрызений совести. В конце концов, я обвинил подругу не в чем ином, как в воровстве.
Ёнчжо подняла голову от тетради.
— Прости, — произнес я, набравшись смелости.
— Ты о чем?
— Я был неправ, когда решил, что ты открывала мой ранец. Прости меня.
Ёнчжо молча смотрела мне в лицо.
— Сону, называй вещи своими именами. Ты ведь обвинил меня не в том, что я открывала ранец, а в том, что я украла твои деньги.
При этих словах мое лицо залилось краской стыда.
— Я принимаю твои извинения. Ты был сильно неправ, когда принял меня за воровку. Я даже решила никогда больше не разговаривать с тобой. Но ведь после этого ты несколько раз приходил в наш ресторан. Я приняла это за извинения. Хотя сундэ подают не только у нас, ты пришел, а значит, были причины. Наверняка это Чирэ предложила, тем не менее ты же мог упереться и пойти в другое место? Спасибо, что решил извиниться. Заглядывайте потом поесть сундэ в моем исполнении! Обещаю, что для тебя не пожалею комплиментов от заведения. Знай: тебе повезло, что мы знакомы. В будущем ты не сможешь попробовать мое авторское сундэ, не отстояв очередь в наш ресторан!
Да, пусть будет так. Если ей не жалко угощать, то мне нетрудно с удовольствием есть. У меня возникло предчувствие, что я полюблю сундэ.
«Кстати, что за воспоминания имела в виду Чирэ?»
Видимо, с этим блюдом связано какое-то важное событие, но, как я ни напрягал память, в ней была только черная дыра.
* * *
После уроков я вернулся домой и проспал как убитый. Проснувшись, я на свежую голову оглядел комнату и подскочил с постели. Пакет с игрушечной мышкой, купленной на день рождения Ёнчжо, оставался там же, куда я его засунул, — между письменным столом и стеной.
«Хоть мы и не отметили с ней праздник, нужно было вручить подарки. Чирэ сейчас, наверное, в хагвоне».
Однако пакет оказался пустым.
«Ну-ну, правила кафе „Кумихо“ действуют неукоснительно».
Я вытащил из ящика стола свои карманные деньги и вышел из дома. Снова купив игрушечную мышь, я отправился в ресторан к Ёнчжо.
«Ой, почему здесь так пусто?»
Переулок, в котором находился ресторан, оказался не просто безлюдным — там царило безмолвие. Только вчера здесь тянулась бесконечная очередь из желающих поесть популярный деликатес. Дверь ресторана была плотно закрыта. Я осторожно отворил ее и почувствовал, как сердце замерло.
«Что за погром?»
Внутри я увидел полнейший бардак, словно здесь произошла драка. В зале валялись перевернутые стулья, на полу были раскиданы сундэ и омук, разбитые тарелки, залитые рыбным бульоном.
«Что же здесь случилось?»
Оглядевшись, я заметил в углу на стойке коробку с тортом: она стояла на том же месте, где ее вчера оставила Чирэ. Я осторожно пошел на кухню. На доске лежало порезанное сундэ, а рядом нож. Видимо, кто-то готовил для посетителей и не закончил. Когда я заметил в раковине кухонную лопатку, мои глаза широко раскрылись от удивления. Это та самая, которую отец Ёнчжо купил в кафе «Кумихо».
«Кажется, здесь что-то произошло…»
Я позвонил Ёнчжо — она не отвечала. Постояв какое-то время среди хаоса, я вышел на улицу. На безоблачном до этого небе неожиданно блеснула молния, и пошел дождь. Я выбежал из переулка, заглянул в ближайший магазинчик и купил зонт.
«Ой, игрушка!»
Только на улице до меня дошло, что подарок остался в ресторане. Я снова направился в знакомый переулок и внезапно увидел отца Ёнчжо, идущего навстречу с кухонной лопаткой в руке.
«Неужели он пришел в ресторан, пока я был в магазине? Там же ужасный бардак — куда он идет, даже не прибравшись? К тому же без зонта…»
Я быстро сбегал и купил еще один. Отец Ёнчжо не успел уйти далеко, он так и шел под дождем. Я побежал за ним.
«Ой… — И вдруг остановился от удивления. Тот двигался в сторону заброшенного района. — Неужели…»
Если он несет обратно вещь, купленную у кумихо, для этого могла быть только одна причина: значит, что для него время чудес истекло. Я медленно начал подниматься вслед за ним на пригорок.
На темное, без единого горящего окна здание кафе лились с неба тугие струи дождя. Погруженное в темноту, оно выглядело старым и убогим.
Откуда-то раздался протяжный скрип: это отец Ёнчжо открыл калитку, ведущую во двор кафе. Она с трудом поддалась, и заржавевший металл жалобно заскрежетал. Мужчина направился за дом. Мои догадки оказались верны: он здесь, чтобы сжечь купленную вещь, потому что время истекло.
Среди мощных струй дождя сверкнули яркие язычки пламени. Вскоре отец Ёнчжо вышел со двора и начал спускаться с пригорка.

Только Чжеху повезло

Отец Ёнчжо покинул этот мир. Сказали, что вчера ночью.
«Успел ли он пожить той жизнью, о которой страстно мечтал?» — думал я, глядя на пустую парту Ёнчжо.
Наверняка он очень хотел передать дочери секреты приготовления сундэ и омука, вот почему, несмотря на свое тяжелое состояние, нашел в себе силы вернуться из больницы. И как мне показалось, Ёнчжо старательно переняла его секреты — в таком случае желание ее отца исполнилось. Времени было слишком мало, Ёнчжо пока не чувствует себя уверенно, поскольку никогда не готовила, и, может, никогда не добьется тех высот, к которым стремился отец, но она знает, чего он желал. У нее есть все шансы однажды стать не менее знаменитым мастером сундэ и омука.
После занятий в школе мы с Чирэ пошли проведать Ёнчжо в ритуальном зале. Лицо ее было опухшим от слез.
— У меня больше никого не осталось.
Девочка призналась, что ее родители развелись, когда она училась в начальной школе.
Я не знал, как утешить Ёнчжо, которая осталась одна на всем белом свете. Не было таких слов, способных уменьшить ее боль, но мне хотелось хоть как-то подбодрить подругу. Я сделал вид, что иду в туалет, а сам позвал ее на улицу.
— Держи!
Я вытащил из пакета мягкую игрушку и протянул ей.
— Что это?
— Подарок на день рождения. Я забыл тебе отдать в тот день.
Она молча взяла мышку и крепко обняла ее. Я подумал, что на какое-то время игрушка хоть немного утешит оставшуюся в одиночестве подругу. При этой мысли на глазах навернулись слезы.
— Знаешь, у меня была мечта, которую я хотела обязательно осуществить в день рождения, — призналась подруга.
Мне известно, о чем она: хочет пригласить друзей и организовать праздник. Мы вчера собирались устроить его, но в ресторане начался наплыв посетителей, и нам пришлось отказаться от этой затеи. Тем не менее мы сможем в следующем году сделать то, что не удалось в этом. Уверен, Чирэ будет за.
— Я мечтала устроить с отцом праздник. Он всегда был так занят, что мы ни разу не отмечали вместе ни мой день рождения, ни его. В следующем месяце я хотела сделать для него сюрприз: надуть и повесить шарики, зажечь свечи на торте. Наверняка ему ни разу в жизни не довелось задувать свечи на свой день рождения. Да и мне тоже после развода родителей.
— Ты мечтала отпраздновать этот день с отцом? Точно не с друзьями? — переспросил я.
— Ну почему же, с друзьями тоже хорошо, — ответила Ёнчжо, лаская мышку по голове.
Она еще долго гладила игрушку, а я смотрел на нее.
— Послушай, я тут подумал… Ты должна быть благодарной мне до самой смерти. Я понял, что в начальной школе относился к тебе слишком хорошо, и впредь буду так относиться. Так что каждый день рождения ты должна приглашать меня и угощать вкусняшками. Долг платежом красен.
Ёнчжо кивнула.
Глядя в спину девочке, я вспомнил ее отца. Вчера ночью он скончался в этой же больнице, при которой работает этот ритуальный зал. Она находится недалеко от ресторана, и все же как человек в предсмертном состоянии смог дойти до своей кухни, взять кухонную лопатку и подняться на пригорок? Загадка, которая навсегда останется неразгаданной. С другой стороны, она наглядно показывает непреодолимость страстного желания. Отец Ёнчжо действительно очень хотел передать дочери секреты своего мастерства. Симхо говорил, что в последний день волшебного срока нужно обязательно сжечь купленную вещь. Наверное, это означало, что только так сбудется самое сокровенное желание.
— Можно спросить тебя? — заговорил я с Чирэ, возвращаясь домой. — Тебе нравится Чжеху?
— Конечно. Как может не нравиться парень с таким характером? Он добрый, всегда улыбчивый, еще и симпатичный. К тому же каким-то образом узнал про мой день рождения и принес подарок. Он чудесный! Не понимаю, как Чжеху умудряется запоминать дни рождения одноклассников. Видимо, в нем есть внимательность к людям, — призналась Чирэ.
Я слушал ее и сожалел о том, что не спросил об этом раньше. Зачем я сделал вывод из глупых догадок, почему не заговорил напрямую?
«Дурак, зря спросил сейчас. Я ведь хотел поговорить совсем о другом».
Я не только не осмелился сказать Чирэ нечто важное — мне не удалось показать ей настоящего себя. Она видела только тщеславного индюка, похожего на надутый шарик; подростка, покупающего золотые кольца, угощающего в дорогих ресторанах и ужасно довольного собой. Ведь это была подделка, а не настоящий я.
— Сону, ты правда не помнишь ничего, связанного с сундэ? — на прощание спросила Чирэ. А потом добавила: — Кажется, я не смогу до конца соблюсти правило.
Мне хотелось остановить ее, сказать, что остался всего один день, что не стоит нарушать табу за сутки до окончания срока, но мне не хватило духу. Ее решимость показалась мне твердой и даже непоколебимой.
* * *
Вернувшись домой, я обнаружил Чжеху, пакующего вещи.
— Хочу сначала сложить свое барахло. На следующей неделе собираюсь съехать к бабушке и перейти в другую школу.
— Ты уже сообщил тете? Она тебе разрешила? Судя по тому, что ты собираешь вещи, она не против. Неужели так легко согласилась? Наверное, ты сказал ей про наследство и потому она одобрила?
— Нет, я пока еще не говорил с ней. Ничего страшного, сообщу, когда буду переезжать.
М-да, братец совсем ничего не боится. Как же он собирается выстоять, когда его настигнет буря тетиного гнева?
— Послушай, не подставляй мою маму. Она и так слишком близко к сердцу принимает твои чудачества. Если с ней что-то случится, я этого не переживу. Надеюсь, ей-то ты сообщил?
— Да, конечно сказал. Она настойчиво предлагает убеждать маму наследством. Мы все решили, вот я и предупреждаю тебя. Теперь мне можно говорить.
Значит ли это, что его волшебный срок истек? Что сегодня последний день?
— Моя бабушка не обещала отписать мне наследство. Мы даже не поднимали эту тему. В тот день твоя мама озвучила такую возможность, а я не стал отрицать. Честно говоря, я сам пошел к бабушке и напросился пожить у нее. Она была против и не желала еще больше обострять отношения с моей мамой, поэтому я навещал ее при каждом удобном случае и упрашивал взять меня к себе. Даже специально ходил без зонтика под дождем, чтобы разжалобить старушку.
— А зачем ты выскочил на дорогу? Чтобы попасть под машину и бабушка пожалела тебя еще больше?
— Как раз в тот день я узнал, что мама хочет остаться подольше за границей.
Чжеху снова начал складывать вещи. Значит, для него стало потрясением, что родители захотели продлить командировку. Я очень удивился, потому что совсем не ожидал от него такой реакции.
— Ты точно хочешь жить у бабушки? Тебе плохо у нас?
Мне стало грустно. Я слишком сильно его гнобил. Каждый божий день говорил сквозь зубы, злился и срывал на нем раздражение. Если бы на его месте был бездомный, вынужденный ютиться у чужих, тот разревелся бы от обиды.
— Нет, вовсе нет. Знаешь, как здорово мне жилось с тобой в одной комнате? Ты даже не представляешь, как хорошо просыпаться среди ночи и слышать рядом чье-то дыхание. Я решил все тебе рассказать. Интересно, почему я на самом деле переезжаю?
Ясен пень, ему хочется находиться рядом с родным человеком, с которым можно вместе дышать, есть, смеяться и спать. И это будет не такой грубиян, как я, а заботливая и любящая бабушка. Внезапно мне захотелось ласково похлопать Чжеху по спине. Эх, если бы я знал об этом раньше! Тогда бы не злился на него.
— Потому что мама вернется, если я перееду к бабушке.
— Что?
— Она не стерпит этого и сразу же возьмет билеты обратно.
Мама тоже так говорила — что это будет самый действенный и быстрый способ заставить тетю приехать домой. Но я не представлял, что Чжеху сам додумается до него.
— Честно говоря, я ни разу не жил с бабушкой. Мы даже встречались изредка, так откуда у меня появилось бы желание пожить у нее? Только, пожалуйста, не думай, что я использую ее в своих целях. Мне стало жаль одинокую старушку, и я решил, что в любом случае для нее так тоже будет лучше.
Оказывается, Чжеху делал это ради тети. Я понял, что больше всего брат желал вернуть ее домой.
— А ты получил свое на сто процентов! — сказал я.
— Пока еще рано говорить, на сто или нет, но все происходит так, как я хочу. Если честно, немного страшно, что мама догадается о моем коварном плане. В таком случае мне не поздоровится. А еще боюсь, что бабушка узнает правду. Представляешь, как она разочаруется? Она ведь думает, что я уговариваю ее, так как очень люблю.
— Чего ты переживаешь? Ведь никто ни о чем не узнает, если я буду молчать как партизан. Ничего не бойся, я никому не выдам твой секрет до самой смерти.
— В самом деле? — улыбнулся брат.
Он добился успеха. Чжеху — единственный из всех посетителей кафе «Кумихо», включая меня и знакомых, у кого исполнилось сокровенное желание. Отец Ёнчжо не сумел устроить праздник в день рождения дочери, его желание не совпало с заветной мечтой Ёнчжо, в итоге его план не осуществился на сто процентов.
— У тебя сегодня последний день? Или вчера был? А ты сжег купленную вещицу? — поинтересовался я у кузена.
Но он уже успел уснуть, плашмя повалившись на кровать.

— Боже мой! Он уже упаковал вещи? — изумилась мама, заглянув к нам в комнату утром. — Чжеху, не зазнавайся, когда станешь богачом, и не забывай свою тетю. Я слышала, что у твоей бабушки огромное состояние. Мне настолько любопытно, что я потеряла сон.
Она упрямо твердила про версию с наследством.
Пока мама готовила нам завтрак, я отрешенно смотрел ей в спину.
— Ты чего? Хочешь что-то сказать? Ты меня прожжешь своим взглядом, — не оборачиваясь, сказала она.
— Нет, не хочу.
— Тогда в чем дело?
— Так, просто. Спасибо тебе.
На меня накатила внезапная волна благодарности за то, что она всегда со мной. Мама резко оглянулась:
— Ты что-то странный сегодня. Такой благодарный, а купленную нам одежду взял и выкинул? Знаешь, как отец расстроился? Скажи честно, ты ведь психанул и выкинул ее, ведь так? Куда ты ее отнес? Может, пойти поискать на том месте? Как думаешь, она все еще там?
— Потом, когда буду зарабатывать, я куплю вам с отцом одежду. В универмаге, в дорогущем отделе премиум-товаров.
— Ой, дождешься от тебя! Быстрее будет попросить денег у Чжеху и купить на них.
Что ни говори, а у моей мамы врожденный талант портить настроение. Но все равно я был ей благодарен.

Кафе «КУМИХО»

Последний день… Когда я выходил из аудитории, Чирэ пошла за мной. Я вспомнил слова, которые она сказала вчера, — что не сможет соблюсти правила. Неужели подруга собирается нарушить табу сейчас?
— Сегодня последний особый день, — сообщила она. — Я решила пренебречь правилом. Чтобы соблюсти его, я не должна говорить тебе кое о чем, но мне хочется обязательно рассказать. Сону, если боишься, можешь только слушать меня, тебе не нужно отвечать или поддакивать. В таком случае ты не нарушишь запрет.
Чирэ оказалась смелой девчонкой. На ее лице не было ни капли сомнений. Она добавила, что нарушение табу не смертельно, но никто не знает, что за этим последует. Неизвестно, обернется ли оно ветерком или разрушительным тайфуном.
— Я ела в кафе «Яблочную нежность» и купила вязаные перчатки. Два дня от особого срока я отдала Симхо и получила оставшиеся восемнадцать. Но я не пожила той жизнью, о которой страстно мечтала. — Чирэ замолчала и сделала глубокий вздох. — Сону! Может быть, ты страдаешь провалами памяти? Нет, в таком случае больные забывают недавние события, но потом те всплывают в памяти… Слушай, у тебя нет рассеянного склероза?
Что за чушь она несет? Откуда склероз в моем возрасте? Из-за него же умирают клетки мозга. Если у меня уже такая страшная болезнь, то как мне жить дальше? Не хватало ее накаркать!
— Ты издеваешься?
— Нет склероза?
— Конечно нет.
— Я тоже так думаю, вот почему сейчас нарушу табу. Сону! Ты совсем не помнишь ничего связанного с сундэ, но тот случай невозможно забыть напрочь, как будто его никогда не было, потому что каждый раз, встречаясь с тобой взглядом, я вспоминала о нем. Мне казалось, что с тобой происходит то же самое. По крайней мере, так было до тех пор, пока мы не заполнили опросники и не попали в кафе «Кумихо». Наверняка после того, как ты записал свое сокровенное желание и отправился туда, ты и забыл о случае с сундэ. У тебя ведь тоже есть вещь покойника из кафе? Мне кажется, что это плата за колдовскую вещицу: ты отдал за нее то время, когда мы с тобой случайно встретились возле «Меги».
— Значит, мы с тобой правда пересекались возле универмага?
— Вот именно. В тот день падал густой снег и стоял такой холод, что, казалось, сопли замерзнут и превратятся в сосульки. Я переходила дорогу с пакетиком сундэ. В то время моя мама была беременна. Папа уехал в командировку, а она страдала от токсикоза и ничего не могла есть. Неожиданно она сказала, что ей захотелось сундэ из ресторанчика, который находится в самом начале рынка. Я купила его и переходила дорогу, когда бумажный пакет с едой порвался. Я застыла посреди проезжей части и не знала, что делать. В тот момент мимо шел ты и увидел меня. Рядом с тобой была парочка приятелей.
Если все так, этот случай не мог просто стереться из архива моей памяти.
— Ты свернул пакет в форме кулька и начал аккуратно складывать туда чистые кусочки сундэ, только те, которые можно было есть. Светофор переключился на красный, начали сигналить машины, но ты не обращал никакого внимания. В тот день на тебе были белые шерстяные перчатки — кажется, новые. Но они запачкались и стали грязно-серыми. Собрав в кулек кусочки сундэ, ты взял меня за руку и перевел через дорогу.
Чирэ замолчала и пристально посмотрела на меня. Я не мог забыть такое. Если я не заплатил этими воспоминаниями за злосчастную записную книжку, то у меня действительно склероз.
— С того дня я запала на тебя. Все время думала, что когда-нибудь поговорю с тобой о том дне и поблагодарю, потому что не успела тогда. Вот только, как ни странно, от смущения я не могла сказать тебе ни слова. Казалось, ты тоже хочешь со мной заговорить, но не решаешься. Я видела это и знала, какой ты, тем не менее все равно мечтала когда-нибудь рассказать тебе о том дне. Однако знаешь, чем больше проходило времени, тем труднее становилось заговорить с тобой. Как только я собиралась раскрыть рот, у меня начинало бешено колотиться сердце.
Лицо Чирэ залилось краской. У меня самого вспыхнули щеки и взволнованно затрепыхалось сердце.
— Вот тогда я и ответила на опросник: написала в нем, что хочу заговорить с тобой. Я имела в виду, что надеюсь подружиться с тобой, но результат не оправдал ожидания. У меня получалось начать с тобой разговор, а дальше ничего не продвигалось.
Слушая Чирэ, я понял, что кафе «Кумихо» не так просто, как кажется. И Симхо, и Ккори очень расчетливые. Они видели все потайные закутки в душах мечтающих людей, однако не считались с ними. Кумихо исполняли лишь то, что было написано в опросниках, не вдаваясь в детали. Когда я написал, что хочу богатства, я в первую очередь имел в виду кольцо. На деньги можно приобрести и другие вещи, но ничего, кроме покупки колец, мне не удалось осуществить. Получается, что чужое время не принадлежало мне полностью.
— Знаешь, почему я решила нарушить табу и рассказать тебе все это? — спросила Чирэ. — Нет, не отвечай, иначе ты тоже нарушишь. Но тебе интересно узнать? Помнишь слова Симхо, что взамен на вещь они заберут часть нашего времени и что это может быть время в начале волшебного срока, в середине или даже в конце. Ты знаешь, Сону, чего я боюсь? Что за шерстяные перчатки они отнимут тот день, когда я уронила сундэ, и тогда ни ты, ни я не сможем вспомнить о нем. Вот почему я решилась рассказать тебе. Если я не сделаю это сегодня, будет слишком поздно, — тихо призналась Чирэ, глядя в небо. — Ой, смотри, дневная луна!
Она смотрела наверх. Белый лик луны отчетливо виднелся на фоне голубого неба. Мы с подругой долго смотрели на него. Наверняка прямо сейчас в кафе «Кумихо» кто-то закажет «Сытную французскую булку» или «Яблочную нежность». Я съел первое, а Чирэ — десерт, потому что для каждого желания есть соответствующее блюдо. Интересно, что заказывал отец Ёнчжо?
Скорее всего, и в эту секунду кто-то осматривает там вещи покойников, другой уже покупает приглянувшуюся, а третий сидит напротив Симхо и подписывается в тетради.
— Я решила… что я, да и ты тоже, — мы не должны навсегда утратить то воспоминание. Оно очень важно для нас. Ты понимаешь, что я имею в виду? — спросила Чирэ.
Кажется, я понимал ее. Если мы сохраним воспоминание, то сможем стать по-настоящему близкими друзьями. Я чувствовал к ней благодарность за смелость нарушить табу, но боялся последствий для нее.
«Надо было раньше подружиться». Меня мучили совершенно бесполезные сожаления.
— Я так волновалась после покупки вязаных перчаток, а ты вдруг стал вести себя странно. Я понимала, что это как-то связано с кафе «Кумихо», но не могла не сердиться. Нам дали короткий срок на чудеса, и мне казалось, что мы тратим его бездарно. Однако потом я хорошенько подумала и осознала, что оно не принадлежит нам. Как можно делать то, что я хочу, пользуясь временем, которое не принадлежит мне?
— Да, ты права. Я вел себя странно, так как понимал, что эти дни мне не принадлежат. Я пожелал деньги и, как только они действительно появились, стал покупать кольца, потому что меня очень разозлило, когда Чжеху сделал тебе подарок. Но ни на что другое их потратить не удавалось.
— Сону, постой! Ты же тоже нарушаешь табу! — закричала Чирэ.
— А ты хочешь, чтобы я трусливо молчал, опасаясь за свою шкуру? Нам нужно вместе пережить огонь и воду, радости и испытания. Нет, Симхо сказал, что это не смертельно. Ну что ж, пусть будет как будет.
Вместе с Чирэ мне ничего не страшно.
Мы оба смотрели какое-то время на дневную луну в тишине.
— А ты знаешь, Сону, мы ведь получили то, чего искренне желали. Мы убедились, что неравнодушны друг к другу, — сказала Чирэ после долгого молчания.
— Что?
Подумав, я согласился с ней. Но оставалась еще западня с нарушением табу: никто не знал, какие последствия нас ожидают.
— Кстати, нужно ведь сжечь купленную вещь? Хоть нам и не удалось соблюсти правила, но сжечь-то мы ее можем? — уточнила Чирэ.
— Думаю, да.
Мы договорились встретиться у подножия пригорка, на котором располагался попавший под снос заброшенный район, при этом каждый должен был иметь при себе купленную вещицу.

Чжеху чатился с тетей.
— Я разговариваю с матерью, потому что решил, что ей лучше узнать об этом заранее. Если сообщу новость прямо в день переезда, она еще больше расстроится. Знаешь, Сону, мне кажется, все идет по моему плану.
Он радостно улыбнулся.
— Ты сжег вещицу? Сказали, что позади кафе находится печь и там есть чем разжечь огонь.
— «Сжег»? Ты о чем?
Чжеху отвлекся и посмотрел на меня.
— Ты ведь рассказал правду, потому что истекло время чудес, разве нет? Значит, ты должен был пойти к кафе «Кумихо» и сжечь купленную там вещь. У меня тоже сегодня последний день, и я собираюсь сходить.
— Кафе «Кумихо»? Какое интересное название. А я там ни разу не был. Что там можно купить?
— Не был? Разве ты не ходил туда в лунную ночь? И не заполнял опросник?
— Ты что, спишь на ходу и видишь сны? — Родственничек не удержался от смеха. — Признайся, ты в шоке оттого, что я уезжаю, и поэтому стал немного того?
Он с трудом подавил смех и покрутил пальцем у виска.
— Так ты добился исполнения своей сокровенной мечты? У тебя же получилось вернуть маму.
— Угу. Я искренне хотел этого и придумал детальный план. Он почти воплотился в жизнь.
Чжеху снова начал чатиться. Бух! Меня словно чем-то огрели по голове. Мечта братца исполнилась без помощи кафе «Кумихо». От этого осознания я стоял как громом пораженный, не в силах сдвинуться с места.
Положив записную книжку в карман, я незаметно вышел из дома.
* * *
Пришло сообщение от учителя английского.
«Наконец-то я полностью вернул вам долг. Хочется летать от ощущения легкости и счастья! Еще раз благодарю, что позволили мне вернуться в безвозвратно ушедшее время, в мое прошлое. Я немного сомневался, должен ли благодарить именно вас, господин О Сону, но в любом случае вы приняли деньги, а значит, достойны признательности. И лучше доказать на деле, чем на словах, что я готов отплатить добром за добро, не правда ли? Может быть, послезавтра, как закончатся уроки, встретимся в ресторане Ёнчжо? Я хочу вас как следует угостить. Ох, завтра наконец-то я смогу все рассказать. Поэтому сегодня молчу. Есть некое правило, которое я обязан соблюсти. Скоро мы с вами перейдем на „ты“, господин О Сону».

Я пришел в сильнейшее замешательство. Значит, учитель тоже купил вещь, принадлежавшую покойнику. А еще он знал, что владелец банковского счета О Сону и есть тот самый О Сону, которого он видит в школе каждый день.
«Вот черт! Как я буду смотреть ему в глаза?»
Меня охватило беспокойство. Интересно, что он знает обо мне, ученике по имени О Сону?
Чирэ пришла на место встречи и принесла вязаные перчатки.
— Раньше я видел отца Ёнчжо в кафе «Кумихо», — сказал я подруге, поднимаясь вместе с ней на пригорок, и добавил, что тот купил там кухонную лопатку.
— Значит, его сокровенное желание сбылось, — сказала Чирэ.
— Не думаю. К сожалению, желания Ёнчжо и ее отца не совпали. Они оба знали, что у них впереди мало времени, которое они могут провести вместе. Все оставшиеся дни ее отец торопился передать дочери секреты своего мастерства, и мне хорошо понятно его стремление, ведь они облегчат ей жизнь. Но вот Ёнчжо мечтала устроить настоящий праздник в день его рождения.
Я вспомнил торт, оставленный на стойке у кассы в ресторане. Как было бы здорово в тот день зажечь свечи и повеселиться вместе! В таком случае сокровенное желание подруги сбылось бы наполовину, пусть даже ей и не удалось бы отметить день рождения отца, как она искренне хотела.
Для себя я решил, что потом расскажу Чирэ историю учителя английского языка. Смог ли он в полной мере осуществить свое заветное желание?
«Только Чжеху на сто процентов добился желаемого. И он может достичь еще большего — на двести, триста процентов и не только, потому что брат получил то, чего искренне желал, распоряжаясь собственным временем».
Я представил себе, как Чжеху, его родители и бабушка дружно живут в одном доме.
Калитка, ведущая во двор кафе «Кумихо», была открыта настежь. Сквозь стеклянную стену фасада я хорошо видел, что внутри пусто и тихо: ни посетителей, ни Ккори.
Мы с Чирэ пошли к задней стороне здания. Там был очаг, сложенный из камней. Едва мы успели бросить в него записную книжку и перчатки, как они сами загорелись ярким пламенем. Пришлось довольно долго ждать, пока они сгорят дотла. Когда от колдовских вещей остался только пепел, мы с Чирэ повернулись, чтобы уйти. Холодная белая луна, еще недавно излучавшая серебристый свет, стала ярко-желтой.
— Ой, внутри стало темно. Наверное, они уже закрылись, — заметила Чирэ, когда мы вернулись во двор.
Странно, ведь, когда мы только пришли, в кафе еще горел свет.
— Что это?
Подруга указала на лист бумаги, приклеенный к стеклу.
Дорогие посетители кафе «Кумихо»,
Спасибо за вашу любовь.
Мы закрываемся, но скоро откроемся снова.
До скорой встречи!
Ваши Симхо и Ккори

— Уф, кажется, пронесло. Раз кафе закрылось, значит, нам ничего не будет за нарушение табу. Хотя нужно подождать до конца сегодняшнего дня, — успокоил я Чирэ, и под ярким светом луны мы спустились с пригорка.

Послесловие

У каждого из нас есть сокровенные желания. Какие-то из них незаметно забываются, другие остаются неизменными в течение очень длительного времени. И когда появляется мысль, что они никогда не осуществятся, кто-то отказывается от них, а кто-то начинает хотеть их еще сильнее. У меня тоже есть желания, от которых я отказалась, и мечты, которые все еще храню в копилке своей души. Иногда меня одолевают иллюзии упущенных стремлений. В такие моменты вслед за ними просыпаются сожаления. Почему я не хотела еще сильнее? Может быть, мне не хватило отчаяния для их исполнения? Что-то вроде этого.
В кафе «Кумихо» вы можете осуществить самые сокровенные желания. Там вы обретете шанс пожить той жизнью, мечту о которой, как вам кажется, никогда не осуществить собственными усилиями. Вы получите такой шанс, если купите одну из выставленных там вещей и заплатите за нее частичкой своего времени. Ну разумеется, определенной частичкой.
Можно не подвергать сомнению чудесные свойства тех вещей, которые продаются в кафе «Кумихо». Они проверенные. Ведь они принадлежали людям, при жизни имевшим то, что вы так страстно желаете. Даже после смерти, на пути в загробный мир, покойные владельцы вещей цеплялись за них до последнего, не в силах отказаться. Но по правилам ничего из мира живых нельзя взять на тот свет, и они были вынуждены бросить их возле реки забвения. И конечно, кумихо, мечтающий о бессмертии и нуждающийся во времени живых людей, не мог не воспользоваться этим.
Визит в кафе «Кумихо» и покупка одной из таких вещиц дает грандиозный шанс. Прикоснуться к заветной мечте, хоть и на короткий срок, — разве это не заманчивое предложение?
Какой выбор сделаете вы, если вам выпадет подобный шанс? Без раздумий отдадите свое время и купите чужое? К каким выводам придете после того, как истечет срок чужой жизни?
Человеческая природа такова, что людям свойственно завидовать чужому, которое всегда кажется больше и лучше того, что имеют они. И напротив: все имеющееся кажется им ничтожным и недостойным. Вот почему только со временем мы осознаем, насколько ценным было то, что теперь утрачено. Ведь я — это я, а другой человек — это другой. Мое время бесценно, потому что оно принадлежит только мне. Я могу распоряжаться им, как сам захочу.
Если вы когда-нибудь окажетесь на пороге кафе «Кумихо», только от вас будет зависеть, какой выбор вы сделаете. Искренне желаю, чтобы вы приняли решение, о котором никогда не пожалеете.
В день, когда на небе была луна…
Пак Хёнсук


Сноски

1 Кальпа — в буддизме период времени, измеряемый эпохами становления, пребывания, разрушения и исчезновения Вселенной.

2 «Гондола-2», «Манду-3» — названия тайфунов.

3 В Южной Корее обучение на каждой из ступеней школы (начальной, средней и старшей) начинается с первого класса.

4 Чеболь — конгломерат, финансово-промышленная группа. Представляет собой группу формально самостоятельных фирм, находящихся в собственности определенных семей и под единым административным и финансовым контролем.

5 «Какаоток» — популярная в Корее многофункциональная социальная сеть.

6 Карат — мера веса драгоценных камней, а также чистоты благородных металлов. Золото в чистом виде обозначают 24 каратами.

7 Омук — жареное блюдо из теста, сделанного из рыбного фарша с добавлением соли, пшеничной муки и др.

8 Сундэ — блюдо из крахмальной лапши, соевого творога, клейкого риса, свиной крови и других добавок с приправами, приготовленное в свиной кишке на пару.

9 Хагвон — частное образовательное учреждение, функционирующее на коммерческой основе параллельно с государственной школьной системой Южной Кореи, где происходит обучение базовым или профильным предметам либо профессиональным навыкам, например музыке, танцу, рисованию и пр.

10 Ттокпокки — одно из самых популярных блюд корейской кухни, типичный представитель уличной еды. Это рисовые клецки, которые тушат в остром соусе и подают с различными добавками.

11 «Коми» — в переводе с корейского означает «паук».
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